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IHosicHuTeEJLHAA 3aIIUCKA

MeTtoauueckue peKOMEHIAINK 0 MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM, SBIISIOLIMECS YacThIO yueo-
HO-MeTou4Yeckoro komiiekca nmo aucuuruinae OI'CD.03 «MHOCTpaHHBIHA S3bIK (AHTITUHCKUN )»
COCTaBJIEHBI B COOTBETCTBUH C:

1 ®denepanbHBIM TOCYIAPCTBEHHBIM 00Pa30BaTEIbHBIM CTAaHAAPTOM IO CHEIHMATBLHOCTH
43.02.10 Typwu3swm;

2 Paboueii mporpamMmoit yueOHOI TUCIMITIINHEI,

3 IIpumepHO# mporpaMMoi yaeOHOH AUCIUILINH,

4 JlokanbubiMu aktamu HoBl'Y.

Meroanueckue peKOMEHJAlMM BKIKOYAKOT MPAKTUYECKHE 3aHATUSA, MPEeTyCMOTPEHHBIE
paboueil mporpamMmoit yaeOHo#H nucuuIuinHb B 006EMe 106 gacos.

B pe3ynbpTaTe BBINOMHEHUS MPAKTHYECKUX 3aJaHU 00yJarONTUiics JODKEH YMETh:

- o0maTecs (YCTHO M TMCBMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha MPOoQecCHOHANTBHBIC U T10-
BCCAHCBHBIC TCMBI,

- TIEPEeBOJIUTH (CO CIIOBAapeM) MHOCTPAaHHBIE TEKCTHI MPO(ECCHOHATBLHONW HampaBIeHHO-
CTH;

- CAMOCTOATEJILHO COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO M MHUCHbMEHHYIO p€Ub, MOMOJHAITh CJIOBAP-
HBII 3amac.

B pe3ynbraTe BBIMTOJHEHUS TPAKTHYSCKHUX 33JIJaHUIN 00YJarONIHIACS TOJDKEH 3HATH:

- nexcudeckuit (1200-1400 nekcuyeckux €IMHUI) U TPaMMaTHYECKUH MUHUMYM, HEO0O-
XOAMMBIM Ul YT€HUs U NepeBojia (CO CIOBapeM) MHOCTPAHHBIX TEKCTOB NMPO(hecCHOHATIbHOU
HaIlpaBJICHHOCTH.

Hcnonp30BaTh MproOpeTeHHbIE 3HAaHUS M YMEHHS B MPAKTHUECKOH AEATENBHOCTH M IO-
BCEIHEBHOM KU3HU JUIA:

- OOIIEHUsS C IPE/ICTABUTEIISIMU JIPYTUX CTPaH;

- TIOJYYEHHUS CBEJICHHM U3 MHOS3BIYHBIX MCTOYHMKOB MH(OpPMAaLUHU (B TOM YHCIE Yepe3
WnrtepHeT), He0OXOAMMBIX B 00pa30BaTebHBIX U CAMOOOPa30BaTENbHBIX LIENSIX;

- pacIIMpeHHsI BO3MOXHOCTEH B BBIOOpE OyAymIei mpodecCHoHaIbHON eI TeTLHOCTH;

- U3Y4YEHHE IECHHOCTEW MUPOBOH KYJIbTYPHI.

®opMbl KOHTPOJIS (MHAUBUAYAJIbHBIHN, IPYNIIOBOM U (PPOHTATIBHBIN) OJUHAKOBBI IS BCEX
MIPaKTUYECKUX 3aHATUH.

Kputepun oueHku ypoBHSI pa3BUTHUSI pEUEBBIX YMEHMH B 00JIaCTH MHUCbMa M KPUTEPUU
OLIGHKM YMEHHs TOBOPEHHs (CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHMKAaTHBHOMY MapTHEPCTBY, JIEKCHKO-
rpaMMaThyeckasi MpaBUIbHOCTh pEYHM, KOMMYHUKATHBHAs L€J1€CO00pPa3HOCTh JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKoro opopmieHus peud, GoHeTnueckoe opopMIIeHHE peyuH, CIIOCOOHOCTh K KOM-
MYHHUKaTUBHOMY MapTHEPCTBY) SIBISIIOTCS OAMHAKOBBIMHU JUISI BCEX MPAKTUYECKUX 3aHATUN U
npencrasieHsl B [Ipunoxenusax A u b.

B npunoxxenun B npencraBieHbl METOIUYECKHE PEKOMEHIALNH T10:

1. opranuzaryu paboThl C TEKCTOM;

. OpraHu3anuyu paboThl C IEPEBOOM;

. BBITIOJTHEHUIO JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKUX 3a/laHuM;

. OpraHu3anuy paboThl ¢ ayJUOTEKCTOM;

. OpraHu3anuy paboThl 1O MOATOTOBKE U MPOBEICHUIO YCTHOTO COOOIIECHUS,
. HAIIMCAHMIO JI€JIOBBIX ITUCEM;

. II0 COCTABJICHUIO IIPE3CHTALIUMN.

N O W AW



TemaTnuyeckuil NVIaH U coaep:RkaHue Y4eOHOM M CIMIITIHHbI
OI'C3.03 Unocmpannulil A3bIK (AH2AUUCKULL)

HanmenoBanue Conep:xxanue y4eOHOro MaTepuaJia, NPaKTU4ecKue 3aHsATHs, O0bém | YpoBenn
pa3/iesioB U TeM caMoCTosITeIbHAs padoTa 00yYalIIuXCcs 4acoB | OCBOEHUS
1 2 2 4
Pa3znea 1. 6
BBoaHbIit Kypc
IIpakTHYecKHEe 3aHATHA
Tema 1.1. Conep:xxanue yueOHOro marepuaJa. Jlekcuueckuii MmaTepuail rno Teme. 2 1,2,3
®dopMbI 0OpareHusI. 1.1.1.IIpusetctBue. [Ipomanue. Ilpurnamenus. biarogapHocTu.
N3BuHEHUA.
I'pammaTuueckuii MmaTepua:
-Aptuxiu A/ The / Zero.
-IIpuTskarenpHble MECTOUMEHUS
Tema 1.2. Conep:xxanue y4eOHOro MmarepuaJia Jlekcuueckuii MaTepua 1o Teme. 2 1,23
Onwucanue mozeit. Jinanoct- | 1.2.1. BHemHoCTh, Xapaktep. OTHOImEHUS B ceMbe. [IpodeccroHanbHbIe OTHOMICHHUS C KOJLUIE-
Hble KayecTBa. MeXIJIMYHOCT- | TaMH.
HbI€ OTHOIIIEHUA Ha paboTte, B | ['paMMaTuieckuii Mmatepual:
y4eOHOM 3aBe/ICHUH. -CTeneHu cpaBHEHHUS MpUJIaraTesbHbIX
-adunutnB nenu.
Tema 1.3. Coaep:xanue y4eOHOro marepuaJia Jlekcuueckuii MaTepua 1o Teme. 2 12,3
Ob6pa3zoBanue B Poccun u 3a 1.3.1.Ha3BaHus mKOIBHBIX IpeaAMETOB. Bbibop kypca o0ydenus. [IpaBuna 3anoaHeHUs aHKe-
pyoexoM. Thl. BHECEHUE TMYHBIX TaHHBIX B AHKETY.
1.3.2. AHTTIUIiCKU S3BIK U €70 OCOOCHHOCTH. AHTTTUHCKUHN S3BIK — SI36IK MHPOBOTO OOIIICHUSI.
['pamMaTrueckuii MmaTepua:
-IIpenyiorn nevxxenus. Hanpasnenus 1BuxXeHUs
Paznen 2. OcHOBHOIT KYypC. 16
IlpakTHyeckne 3aHITHS
Tema 2.1. Conep:xxanue y4eOHOro marepuaJia Jlekcuueckuii MaTepua 1o Teme. 6 1,2,3

IToBcenHeBHAs KU3HB, YCIIO-
B xku3HH. [Iutanue.

2.1.1.Ha3Banus 61104 ¥ POJYKTOB MUTAHUS.
2.1.2.CriocoObI TPUTOTOBIEHUS OO,
2.1.3.PenenTsl pycCKON KyXHH.

2.1.4.3aka3 611011 B pecTopaHe.




2.1.5.Kano0sl KIMEHTOB U pa3pelieHue KOH(DIUKTOB B peCTOpaHe.
I'pammaTrueckuii maTepua:

-HucnurenbHbIE.

-I'maron to be

CamocrosiTtesbHas padora Nel. 4
Cocrapnenue auanora o teme «IIpo0iaemMbl 1 KOHQIHKTHD.
Tema 2.2 Coaep:xxanue y4eOHOro marepuaJia Jlekcuueckuii MmaTepual 1o TeMe. 6 12,3
[Mpodeccun, xapoepa. [lnansr | 2.2.1.Bunst nesrenprocTy U ipodeccun B chepe Typuzma. OOCyKIeHre TUTAaHOB Ha OyayIiee.
Ha Oynymee. Pabota B otene. | 2.2.2.TpebGoBaHus K 00CIy)KHBAIOIIEMY TIEPCOHAITY.
2.2.3.006s13aHH0CTH paOOTHUKOB HHYCTPHH TOCTETIPUHMCTBA.
2.2.4 PaboTta B TOCTUHHYHOM KOMILJIEKCE.
2.2.5.3anoaHeHue perucTpalmoOHHOro XypHaIa.
['pammaTrueckuii MmaTepua:
- mpocTtoe HacTosiiee Bpems (Present Simple).
- IpaBUJIa YIIOTPEOICHUS MPOCTOrO HACTOSIIETO BPEMEHH.
- oOpa3oBanue u yrnotpebdacHue riarosos B Present Simple.
- Hape4Hsl YaCTOTHOCTH.
Pazjea 3. [Ipodeccuonasinb- 72
HO-OPHEHTHPOBAHHbIIi
Kypc.
IIpakTyeckune 3aHATHS
Tema 3.1. Coaep:xxanue y4eOHOro marepuaJia Jlekcuueckuii MaTepua 1o TeMe. 4 2,3
OOmecTBeHHas KU3HB (T10- 3.1.1. 3aka3 Typa no tenedony. [Ipuem 3akaza Typa no tenedony.
BCEJIHEBHOE TMMOBeNieHue, po- | 3.1.2. @pa3bl 1 peueBbie KIUIIE 3arpoca MHPOPMaIMK B a3pOTIOPTY.
deccruoHanpHbIC YMEHUS U 3.1.3. ABToOycHBIN Typ 1o ropoxay. Pabora sxckypcoBona.
HaBBIKH). 3.1.4. [IpaBuna npoBeIeHHS SKCKYPCHH.
3.1.5. JlomKkHOCTHBIE 00513aHHOCTH YKCKYPCOBO/A.
['pamMaTrueckuii MmaTepua:
-MHO0ECTBEHHOE YMCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX
-Hacrosmiee mmrensnoe Bpems (Present Continuous).
-O6pa3oBanue u ynorpebienue riaarosos B Present Continuous.
-I'marosiel, KoTOpBIE HE yroTpebistoTes B Present Continuous.
Tema 3.2. Coaep:xxanue y4eOHOro marepuaJia Jlekcuueckuii MaTepuan 1o Teme. 8 1,2,3




Crpansl, HApOIbI, UCTOPUS
[Ipe3eHTanus TypuCTCKOTO
HaIpaBJICHUS.

3.2.1.Typuctckue necrunanuu — Onopuaa.
3.2.2.cnanus.

3.2.3. Benukwuit HoBropo.

3.2.4. Benenus, Kpakos.

3.2.5.}0xnas Adpuka.

3.2.6.Typuus, HoBas 3enanaus.
I'eorpaduueckoe nonoxenue. Uctopus. JloctonpumeuarenbHOCTH. Dpa3pl-peKOMEH IALINY.
[InanupoBaHKe TypUCTUUECKOTO MapIIpyTa.
TemaTtnueckue napku 1 aTTPaKIUOHbI
I'pammaTnyeckuii MaTepuan:

-Past Simple.

-IIpenyioru mecra.

CamocrositeibHast padora Ne2,
[Ipe3eHTanys TypUCTCKOTO HaIlPABJICHMSL.

Tema3.3.
T'opon. MadpactpykTypa.

WNudopmanus a1 TypUCTOB.

Conep:xkanue yyeOHOro matepuasna Jlekcuueckuil MaTepuan o Teme.
3.3.1.hadpactpykrypa ropoaa. OOmecTBEHHBIN TPAHCIIOPT.
3.3.2.JlocTonprMeyaTeabHOCTH.

3.3.3.Knaccudukanus oTeici.

3.3.4.Buabl npeaoCTaBIsEMbIX YCIYT.

3.3.5.0nmcanue oreneit. Peritunr roctununi(1-53e3x).

I'pammaTnyeckuii MaTepuant:

-BonpocurenpHeie c10Ba.

-O0pa3oBaHue BOIIPOCHTENBHBIX Npeiokenuii B Past Simple u Present Simple.
-oOpa3oBanue U ynotpebdienue riaronos B Past Simple u Present Simple.

1,2,3

CamocrtositeibHast padota Ne3.
CocTaBieHne Ipe3eHTAlUU O Pa3BUTUU TYPUCTCKOW HHPPACTPYKTYPhI CBOETO PErHoOHa.

Tema 3.4.
OTaBIX, OTIYCK, TYPHU3M.

Conep:xkanue yyeOHOro matepuasa JIekcHuecKuii MaTepual mo Teme.
3.4.1.Mopckue nyTenecTBuUs.

3.4.2.0cobenHocTr pabOTHI HA KPYH3HOM JIaliHEPE.

3.4.3.TIpodeccuu 1 BUIBI ICSITSIBHOCTH Ha KopaoJie.

3.4.4. CoctaBable yacTu Kopabisi. Onucanne KarT TpeX KIacCoB.
3.4.5.06cnyxxuBaHue U yno6cTBa Ha kopalJe, B KaloTax.
I'pammaTnyeckuii MaTepuan:

2,3




-Hacrosiiee coBepiieHHOE BpeMst
( Present Perfect).
-o0pa3oBaHue U yrorpebiieHne riaroios B Present Perfect.

Tema 3.5.

KynbTypHBlE ¥ HalMOHAb-
HbI€ TpaJWLUHU, OOBIYAH, KY-
POPTHI

Conep:xaHue yueOHOro matepuasa JIekCHUeCKuii MaTepral o Teme.
3.5.1. TpaguuoHHbIE CYBEHUPHI.

3.5.2.Tlokynku.

3.5.3.Bb160p 1mo1apKoB U CYBEHHPOB.

3.5.4 KypopTsbl.

3.5.5.Bb16op MecTa oTabIXa.

['pamMaTryeckuii MmaTepua:

-BripakeHne OyAyIIHOCTH B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

1,2,3

KonTpoabnas padora Nel

Tema 3.6.
3n0poBbe. Mephl pe1ocTo-
POXKHOCTH ISl TYPUCTOB.

Copaepxanue yueOHOro marepuaJa Jlekcuueckuii Marepual o TeMe.
3.6.1.310poBEIIT 00pa3 KU3HH.

3.6.2. MepsI Ipe1oCTOPOKHOCTH ISl ITyTEIIECTBEHHUKOB.

3.6.3. ®pa3bl-peKOMEHAALH.

3.6.4.Bp100p METUKAaMEHTOB.

3.6.5.MepsI Oe3onacHocTH Ha cadapu.

I'pammaTnyecknii Matepua.

-Present tenses as future. Beipaxxenne OyaymHocta. Hamepenust u neiictBusi B Oynymem.

1,2,3

Tema 3.7.
Pa3BuTne MupoBOro Typusma.

Copepxanue yueOHOro marepuaJa Jlekcuueckuili Marepual 1o TeMe.
3.7.1.0cHOBHBIEC TEHACHIUH Pa3BUTHSI MUPOBOI'O TYpU3Ma.

3.7.2.CoBpeMEHHbIE TYPUCTUUECKUE HATPABICHHUS.

3.7.3.luTepHET-pECYpPCHI.

3.7.4.bynyuiee Typusma.

['pamMaTrueckuii MmaTepua:

-oOpa3oBaHue U ynotpebdienue riaronos B Present Continuous u Present Simple .

2,3

CamocrositesibHast padota Ne4.
CocraBieHue npe3eHTalluu TYpUcTcKoro HanpasineHnus: B.Hosropoa.

Tema 3.8.
[Ipupona u yenosex. Dkoio-
THSL.

Conep:xkaHue yueOHOro matepuasa Jlekcuueckuii MaTepual o Teme.
3.8.1.Okonoruveckuii Typusm

3.8.2. Buabl 3KCKypCHH.

3.8.3. [Ipupoanbie nanamadThl.

1,2,3




3.8.4. ’Kuzus B ropoze.
I'pammaTrueckuii maTepua:
-MCYHCIISIEMBIEC U HEUCUYUCIISIEMBIE CYIIECTBUTEIIBHBIE.

-Some. Any. Much. Many.A lot of.

-oOpa3oBaHue U ynotpebienue riaroos B Present Simple/Present Progressive

Pasnean 4. /lesioBoii uHo-
cTpaHHbIi sA3bIK [IpakTHye-
CKHe 3aHSATHS.

52

Tema 4.1.
Heo0xonuMble JOKYMEHTHI
JUIsl TIpHeMa Ha padoTy.

Conep:xkanue yuye0OHoro marepuasia Jlekcnueckuii MaTepuai 1o TeMe.

4.1.1. lenoBasi fOKyMEHTaLUs.

4.1.2.IlpaBuiia HaMMCaHUS PE3IOME.

4.1.3. IlpaBuna HanKMcaHus CONPOBOIUTENBHOIO TUChMA.
4.1.4.CocraBienue u opopMieHue pe3rome.

4.1.5. Cocrasnenue 1 opopMIICHHE COTPOBOAUTEIHLHOTO IMUCHMA.
I'pammaTrueckuii maTepua:

- MonasibHbI€ IIarosl .

- Hacrosiee coBepiiieHHOE Bpemst

( Present Perfect).

2,3

CamocrositeibHast padota NeS.
Hanucanue pe3romMe U CONpOBOIUTENBHOIO IUChMA.

Tema 4.2.
HuTepBbio ¢ paboTogaTeem.

Copepxanue yueOHOro marepuaJa Jlekcuueckuili Marepual 1o TeMe.

4.2.1.I1louck paOoTHI.

4.2.2. O0bsBreHUs 0 IpueMe Ha paboTy.

4.2.3.IlpaBuiia moBeaeHus ¢ paboroaaTeneM. Bompocs! k KaHIUAATYy.
4.2.4. InTepBblo ¢ paboTOgATENEM.

4.2.5. Tlpuem Ha pabory.

I'pammaTnyeckuii MaTepuan:

-o0pa3oBaHue U ynotpebienue riaroios B Present Perfect.

2,3

Tema 4.3.
Perucrpanus TypucroB B oTe-
ze.

Conep:xkanue yuye0OHoro marepuasa Jlekcuueckuii MaTepuai mo TeMe.

4.3.1.Peructpanus rocTsi B OTeJIE.

4.3.2.1lpaBuiia perucTpanmm.

4.3.3.PaboTa nepcoHajia OTeJs.
4.3.4.0cobeHHOCTH pabOThI U 3KaJ00bl KIIMEHTOB.

2,3




4.3.5.Hanmmcauusa nuchbMa-»xajao05nl.
I'pammaTrueckuii maTepua:
-Present Perfect Continuous.

-oOpaszoBaHue U ynorpedseHue riaarosios B Present Perfect Continuous.

CamocrosiTesibHas padora Ne6.
Hamnwucanue nmuceMa - 5kano0bl

Tema 4.4.
B aspomnopry.

Conep:xkanue yuye0OHoro marepuasa Jlekcuueckuii MaTepuai mo TeMe.

4.4.1. Mepsl 0€30MaCHOCTH B a3pOIIOPTY.

4.4.2.3anpoc nHGOpMAIIH B a3POTIOPTY.

4.4.3 . Peructpanus. [IpoxoxaeHne TaMOKHH.

4.4.4 Mara3uHbl O€CIIONUIMHHONW TOPTOBJIH.

4.4.5.IIpaBuna HaXOXKICHUS Ha OOPTY caMolIeTa.
['pammaTrueckuii MmaTepua:

-MonanbHbI€ T1arosl

-Have to. Must. Must not. Do not have to. Should. Should not.

2,3

Tema 4.5.

[IpoBenenne koHbepeHIN B

OTCIIC.

Conep:kanue yyeOHOro matepuasna Jlekcuueckuil MaTepual o Teme.

4.5.1.Yno6cTBa orens.

4.5.2 IlpoBenenue KOH(PEPEHLUH B OTEIE.
4.5.3.060pynoBanue 1151 KOH(PEPEHIUH.
4.5.4.01BeT Ha NMCHMO-3AIPOC.
4.5.5.CocraBnenue (hakcoBOro COOOIICHHUS.
I'pammaTnyeckuii MaTepuant:

- Monansnslie rinaroisl. Can. Could. Might.
-YcnoBHble npeu1okeHus 1 Tuna.

2,3

Tema 4.6.
[MpodeccuonanpHas
MCHTAIIUs.

JTOKY-

Conep:xxanue y4eOHOro MmarepuaJia Jlekcuueckuii MaTepua 1o Teme.

4.6.1.IIponaxa TypOB.

4.6.2. Nadopmanus 00 IKCKYpCHSIX.
4.6.3.1lHpOopMaIMOHHBIN JTUCT MapIIpyTa.

4.6.4. BHeceHue U3MEHEHUI B 3aKa3 Typa

4.6.5. ®akcoBoe coO0IIEeHHE O MOITBEPKICHUH 3aKa3a.
I'pammaTnyecknii MaTepuan:

-Passive Voice

-OtHOCUTENnbHBIC MecTonMeHHst which/that/who.

2,3

10




CamocrositesibHast padora Ne7
CocraieHne MHPOPMALIMOHHOTO JIMCTAa TYPUCTHYECKOTO MapIIpyTa.

KonTpoabHas padGora Ne 2

Bcero

146

JIns xapakTeprCTHKN YPOBHSI OCBOCHHS y4eOHOTO MaTepualia UCIIOIb3YIOTCS CICAYIOIIIE 0003HAYCHUS:

1. 0O3HAaKOMHTENbHBIN (y3HABaHUE paHee U3YYEHHBIX 00BEKTOB, CBOMCTB);
2. penpoTyKTHUBHBIH (BBITIOTHEHNE NEATEIHHOCTH M0 00pasIly);
3. IpOAYKTUBHEIH (TNIAaHUPOBAaHHUE U CAMOCTOSATENILHOE BBITIOIHEHHE ACATELHOCTH, pellieHe TpoOIeMHBIX 3a1a4)
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Coaepxanue NPaKTHYECKHUX 3AHATHH

Pa3znen 1 BBoanblii Kypc
Tema 1.1 ®opmbl o0paieHust
IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 1.

O0beM yueOHOro BpeMeHH: 2 yaca.

Tema HOCUT KOMMYHHKATHBHBIA XapakTep U MO3BOJISIET CTyJeHTaM cpOpMHUPOBATH yMe-
HUE BecTu Oecely Ha aHTIHMICKOM s3bIKe (MPEeICTaBIsATh HH(OpMAIUio 0 cebe U 3ampaiiuBaTh
nHpopmanuo y codecennuka). Ocoboe BHUMaHUE ynemseTcs oOmeynoTpeOuTenbHbIM (ppazam
IIPU CUTYaIlMX 3HAKOMCTBA.

[TpuserctBue. [Ipomanue. [Tpurnamenus. baarogapuoctu. N3BuHeHUs.

easn:

- 3aKpeTJICHUE JIEKCUYECKOr0 ¥ IPaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa;

- OBJIa/ICHUE HAaBBIKAMH CBOOOHOTO OOIIEHHUS B paMKax TeMbl «DopMbl 00paleHus»;

- (hopmMupoBaHHe CITIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAaTUBHOMY MapTHEPCTRY.

CryaeHT nomkeH

3HATh:

- JIGKCHIKY I10 TeMe; (OpMBI IPUBETCTBUM, IPOIIAHUN, N3BUHEHUH,

yMeTh:

- IPEJICTaBIATh ce0s U APYTuX;

- IPUBETCTBOBATH CBOETO COOECEIHUKA;

- 33J1aBaTh BOMPOCHI U cO00MaTh HH(pOpMaIHIo O cede;

- 3aIpamMBaTh HHPOPMAIIHIO O KOM-TH00/0 YeM-JIH00.

IlepeueHbr HeOOXOAUMBIX CpPeICTB 00y4eHHUsI: YUECOHHK, CIOBAPH, MYJIbTHMEIUIHOE
000pynoBaHUE, KOMITBIOTEPHI.

Conep:kanue 3aJaHUIi:

Study the following phrases:

What’s your name? My first name is...... My surname is...

How old are you? I’'m 25 years old.

What’s your full name/surname? My full name is.......

Where are you from? I’m from the USA. I’'m from Novgorod the great
When were you born? | was born on the 12 th of June in 1995

Are you single or married? I’'m not married. I’'m single. I ‘m married.
What’s your address? My address is........

What’s your telephone number? My telephone number is..........

What’s your occupation? I’'m a student.

How do you spell your surname?  V-I-K-T-O-R-1-A
I’'m from a big/small country

I don’t know

| think

How old is she?

I’'m from the capital city of my country
What’s your job?

How are you?

I’m fine, thanks. I’'m very well.

Nice to meet you.

This is Ann. Ann this is Paul.
Goodbye. See you later. Yes, see you.
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1. UTo roBopsAT Npu BCTpeye U MPOIIAHUH.

Good morning (afternoon, evening)! — lo6poe yrpo (nens, Beuep)! Hello (Hi)! - ITpu-
Ber!

Nice (glad) to see you. — IlpustHo (pax) BuaETH Bac.

How are you? — Kax BbI ce0st 9yBCcTBYETE?

How's life? — Kak >xu3Hb?

How are you getting on? — Kak BbI mokuBacte?

Fine, thanks. — Xoporo, criacu6o.

Not too (so) bad. — Hemnoxo.

Can't complain. — He mory no»xasnoBaTbcsi.

S0 s0. — Taxk ce0e.

Pretty bad. — Oudensb mtoxo.

Could be better. — Mor1o 6b1 OBITE Jy9IIIE.

Let's go somewhere together. — JlaBaii cxoaum Kyaa-HHOYIb BMECTE.

I don't mind, but now | am in a hurry. — I He Bo3pakaro, HO ceiiyac s TOPOILIIOCH.

Good-bye! — Jlo cBunanus!

Bye-bye! — IToka!

So long. — Tloxka, 10 BcTpeuw.

See you soon. — IToka, 10 CKOpO¥ BCTPEYH.

I hope we'll meet soon. — I HaerOCh, MBI CKOPO YBHIUMCS.

Good luck to you. — VY mauu Bam.

1 wish you success. — S skenaro BaM yCIEXOB.

All the best. — Bcero xoporirero.

The same to you. — Toro e u TeOe. Please, remember me to... — IMoxanyiicta, epe-
Jlail IPUBET...

Have a nice holiday (journey). — Xoporiero Bam ot/sixa (TIOE3KH).

Call me some time. — ITo3BoHM MHE KaK-HHOY/Ib.

* * *

— Hello, Mike! Nice to see you.

— Hello, Sam! How are you?

— I'm fine, thanks. And how are you?

— Thank you. Not so bad. Can't complain.

— Let's go somewhere together.

— I don't mind, but now I am in a hurry. Call me some time. So long. | wish you success.
— The same to you. Remember me to your sister. | hope we'll meet soon.

2. Kak no3paBuTh, c1eJ1aTh KOMILIMMEHT.

| congratulate you on your excellent results. — £ mo3apasinsito Te0st ¢ OTIMYHBIMHU pe-
3y/lbTaTaMHu.

My congratulations. — Mowu mo3apasieHusi.

Happy birthday. — C nuem poxaenus.

Happy New Year! — C Hoswim rogom! CuactinuBoro Hosoro rona!

Merry Christmas! — C PoxnaectBom! Becenoro Poxxaecrsa! May all your dreams come
true. — IlycTh Bce Baliy MEUYThl HCIIOJIHATCA.

I wish you success (good health, luck). — 51 sxemaro Bam ycriexoB (XOpoOIIEro 310poBbs,
ynaun). You look wonderful (lovely) today. — Bl BeirisiguTe uyaecHo (3aMedateibHO) CEero-
THSL.

You were great. — BbI ObUTH BEJIUKOJICIIHBI.

Good for you. — Momnozetr.
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Well done. — Otimano cpaboTaHo.
* * *
— Hi, David! How are you getting on?
— Fine, thanks.
— You were great at the conference yesterday. My congratulations on your excellent re-

sults!

— Thanks a lot. It was nice to meet you. Let's keep in touch.

— Have a nice weekend! Bye!

— Good luck to you. See you later.

3. Kak nox0oapurthb, 10CO4yBCTBOBATD, NPEIJIOKUTH CBOK) ITOMOIIb.

Don't worry. — He Bomnyiitecs. Everything will be alright. — Bce 6yaer xopomro. Re-
lax.

Paccnabwrech. Take it easy. — Bocnpunumaiite 310 jerko. Don't take it to heart. — He
NPUHUMAKTE 3TO OJIM3KO K CEp/ILY.

Let's hope for the best. — JlaBaiite HafesThCs Ha TydiIee.

Things happen. — Bcsikoe ObiBaeT.

Let me help you. — ITo3BosibTe MHE TIOMOYb BaM.

Let me do it. — ITo3BosIbTE MHE ClIENaTh 3TO.

What can | do for you? — Yro s mory caenath 1is Bac?

Give it to me .— OcTtaBbTe 3TO MHE.

Can | help you? — Mory s nomoub Te6e?

Good luck. — Y gauu Bam.

*k*k

— What's about your exams results?

— Don't know yet. | hope that everything will be alright. But | am a little bit nervous
about it.

— Don't worry and relax. Let's hope for the best.

— Thanks. We'll wait and see.

* * *

— Hello, Jim! Glad to see you. How's life?

— Hello, Jane! Glad to see you too. I'm fine, thanks. And what about you?

— Could be better!

— What's about your exams results?

— Don't know yet. | hope that everything will be alright. Bui 1 am a little bit nervous
about it.

— Don't worry and relax. Let's hope for the best.

— Thanks. We'll wait and see.

— And you were great at the conference yesterday. My congratulations on your excellent
results!

— Thanks a lot. Let's go somewhere together.

— I don't mind, but now I'm in a hurry. It was nice to meet you. Have a nice weekend.

— The same to you. Remember me to your sister.

— O.K. Call me some time. See you soon!

— All the best. Bye!

4. Kak nobsaroqapurb, OTBETHTH Ha 0J1ar0JapHOCTD.

Thanks a lot. — Cnacu6o 6onsimoe. Thanks awfully. — Vikacuo 6marogapen. Thank you
very much. — Cmacu6o Bam 6osbirioe. A thousand thanks. — Teicsiay 61aromapuocreii. | would
like to thank you. — M#e 651 xoTenmoch modaarogaputs Bac. Thank you for... — Cnacu6o 3a...
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My gratitude cannot be expressed in words. — Most 6J1aroapHOCTh HE MOXKET OBIT BBI-
pa’keHa B CJIOBax.
| don't know how to thank you. — I He 3Hato0, Kak oOJIaroapUThH Bac.

Don't mention it. — He crout ynomunats 06 atom. Not at all. — He crour 6arogapuo-
creid. You are welcome. — Bcerna noxanyiicra. It's O.K. — Bce xopomo. That's all right. —
Bce xopomo. It was no trouble at all. — Mue sto mudero we crowmno. It was a real pleasure for

me to do it. — MHe ObUIO MPHUATHO CAeNaTh 3TO IS Bac.

** %
— I'd like to invite you to our party.
— A thousand thanks. At what time?
— Does 7 o'clock suit you?
— Fine. Thanks for inviting me...
— You are welcome!
* * *

— Good morning, Tom! How are you getting on?

— Good morning, Jane! Not too bad. Can't complain.

— You were great at the exam yesterday. My congratulations on your excellent results!
— Thank you very much. And what about your exam results?

— Don't know yet.

— Don't worry and relax. Don't take it to heart. I'd like to invite you to our party.
— Thank you for inviting me. At what time?

— Does 8 o'clock suit you?

— O.K.! Can 1 help you?

— Give it to me. See you soon.

— Bye for now!

5. Kak n3BHHHMTBCS, IONPOCUTH MPOILIEHHUs], KAK OTBETUTH HA H3BHHEHHE.

Sorry. — H3punHwuTe.

Excuse me. — M3BuHUTE MEHSI.

I must apologize to you. — $I momkeH U3BUHUTHCS TEPE]] BAMHU.

| beg your pardon. — I npomry npomienusi. Forgive me please. — Ilpoctute MeHs, 1o-
xanyicra. Excuse my interrupting you. — M3Bunute, uto nepeOUBaro Bac.

Sorry for being late. — M3BunuTe, uro omo3aan. That's alright. — Huuero ctpamHoro.
It's O.K. — Bce xopomo. No need to be sorry. — Her Hyxas1 usBussThCs. DON't worry. — He
BoNHy#Tech. Forget it. — 3abynwTe 310. Please, don't apologize. — IMoxanyiicta, He U3BUHSII-
tecb. Never mind. — Hugero ctpamrHoro.

* * *

- I'm terribly sorry I'm late. It was very difficult to find your office.

- That's quite all right. Sit down, please. Perhaps now | should start asking you ques-
tions...

- Why do you want to leave your present job and join us?

- 1 don't feel my qualifications are being properly used and what does the job of general
assistant in your office involve? What...

- Excuse my interrupting you, but you may read all about job in this leaflet.

6. Kak BbIpasuTh (He) corjiacue ¢ MHEHHEM co0eceTHUKA

Of course (not). — Kouneuno (uet). Certainly (not). — Koneuno (uet). All right (I am
afraid not). — Jla (borocs, uro uer). | (don't) agree with you. — S (ue) cornacen ¢ Bamu. | don't
mind (I'd rather not). — I ne Bo3paxato (S mpotus).
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You are (not) right. — Bsr (ue)npagsl. It's a go (No go)! — Tloitnet! (He moiiget!) | am
all for it (I am against it). — 51 monuocTei0 "32" (51 mpoTuB 3TOr0). | (doOn't) think so. — I Tax
(me)nymaro. Naturally (Hardly). — Kouneuno (Bpsin nm). Far from it. — Jlaneko ot storo. You
are welcome. — Bcerma noxanyiicta. You are mistaken. — Ber ommbaerecs. It's a great idea!
— DOro 3ameuarenbHas uaes! Nothing of the kind. — Hwuuero momo6noro. It goes without say-
ing. — BesycnoBHo. It's out of the question. — O6 sTom He Mmoxet ObITh U peun. | wish | could.
— Ecnu 651 s Mor. On the contrary. — HaoGopor.

* Kk *

- Good afternoon, Richard! How are you?

- Good afternoon, James! Fine, thanks. And how are you getting on?

- Not too bad. But I don't know yet my exam results and...

- Sorry for interrupting you... But you were great at the exam. Well done! Everything will
be all right!

- Nothing of the kind. You are mistaken. It was pretty bad.

- | don't agree with you. Don't worry. Let's hope for the best.

7. Kak BbIpa3uTh BOCTOPTI, YAUBJIEHUE
Great! — I'parnno3Ho!

Terrific! — ITorpscarome!

Grand! — 310poBo!

That's fine! — Dto npekpacHo!

Fantastic! — ®danTactukal

How wonderful! — Kak uyaecuo!

Really? Is that really so? — Heyxenu? Heyxenu 3to Tak?
You don't say so! — He moxeT ObITH!

That's surprise! — 3to cropmpus!

That's news to me. — 2T0 HOBOCTb JJ11 MEHS.
How come? — Kaxk 310 MoxkeT OBITh?
Believe it or not! — Bepbre uau He BepbTe!
Just fancy! — Tosbko npeacraBbre!

Pazgesn 1 BBoaublii Kypc

Tema 1.2 Onucanue Jgrwoaei. JinunocTuule KayecTrBa. MeKJINYHOCTHLIE OTHOICHUS
Ha padoTe, B y4eOHOM 3aBe/leHUHU

IMpakTuyeckoe 3ansTue Ne 2.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeAeHHbIH HA MPaKTHYeCKoe 3aHATHe : 2 Jaca.

BuemHocts, Xxapaktep. OTHOLIEHUS B ceMbe. MeXIINYHOCTHBIE OTHOIIEHUS Ha padoTe, B
y4eOHOM 3aBE/ICHUU.

Hean:

- 3aKpeIJICHUE JIEKCHYECKOT0 ¥ TPAMMATUYECKOTO HaBBbIKA B PAMKaX TEMBI;

- (hopMHpOBaHKE HaBbIKa MOHOJIOTMYECKON PEeYH MO TEME.

CryaeHT nomkeH

3HATh:

- IeKCUKY 110 TeMe: «Onucanue moael. JIMuHOCTHBIE KauecTBa. MeXIIMYHOCTHBIE OT-
HOIIICHHS Ha paboTe, B y4eOHOM 3aBEICHUNY;

- 0COOCHHOCTH YNOTPEOJICHHUS PUIIaraTeIbHbBIX B AaHIJIMHCKOM SI3BIKE.

yMeTh:

-paccka3blBaTh O CBOEH CEMbE, IPY3bsiX, O JIYULIEM JIPYre, O CBOEM OKPYXEHHH;
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- paccmpaimBaTh cO0eceTHUKa U OTBEYaTh Ha €ro BOMPOCHI, OMUPASICh HA U3YYCHHYIO
TEMATHUKY U YCBOCHHBIN JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUI MaTEpHal.

- COCTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE O CBOEH CEMbE U JYUIIIEM JIPYTE;

IlepeuyeHb HEOOXOAMMBIX CPeICTB 00yUeHUsI: YIeOHUK, CIIOBAPH, MYJIbTUMEIUMHOE
000pynOBaHUE, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:
Study the vocabulary:

aunt TeTs

brother opat

children JIETH

come to stay MPUXOUTH B TOCTH

cook dinner TOTOBUTH 00€]1

cousin JIBOIOPOIHBIN OpaT WITH cecTpa
daughter JI0Yb

do nothing HUYETO HE JIeNIaTh

enjoy HACJIAX1aThCSI
experienced OTTBITHBIN

father oTen

fond of HHTEPECOBATHCS YEM-THO0
gardening CaJI0BOJICTBO

go in for sports 3aHUMATHCS CIIOPTOM

go shopping XOIMTH TI0 Mara3uHam
granddaughter BHYYKa

grandfather Ji(ShI|

grandmother 0a0ymka

grandson BHYK

grow fruit and vegetables BBIpAIIUBaTh PPYKTHI M OBOIIN
help MTOMOTaTh

helpful TOTOBBIH TOMOYb

husband MYX

invite friends around NpUTJIanaTh Apy3ei

joke IIYTHTh

kind T0OpBIi

laugh CMESIThCS

like TOOUTH

listen to music CITyIIATh MY3BIKY

mother Mama

nephew TUICMSTHHUK

niece IUIEMSIHHULIA

parents pOoIUTETN

play computer games UTPaTh B KOMIIBIOTEPHBIC UTPBI
read books, magazines YUTATh KHHUTH, )KYPHAJIBI
run the house YIIPABISTh TOMOM

sister cecTpa

son CBhIH

spend time together MPOBOJIUTH BMECTE BPEMsI
sweep the floor MOJIMETATH TIOJT

take care of 3a00TUTHCS

talk to friends on the phone pasroBapyBaTh C APY3bIMH 110 TeIe(HOHY
to have a sleep after lunch crath nocie obea

17



uncle TSI

use the Internet M0JIb30BaThCs IHTepHETOM

visit friends and relatives HaBCINATh IPY3€i M POACTBEHHUKOB
wash the dishes MBITh IOCYTY

watch TV CMOTPETH TETIEBU30D

wife KeHa

Read the text: My family

Let me introduce myself. I'm Igor Rostov. Igor is my first name. Rostov is my surname. I'm four-
teen years old. | was born on the 10" of December in 1987 in St. Petersburg.

I'm a pupil. 1 go to school. I'm in the 9" form. I'd like to be a computer programmer. I'm good
at Maths and Physics. They are my favoutite subjects.

I'm rather tall and slim. My hair is fair. I've got blue eyes. I like to joke and to laugh. I think
I've got a sense of humour. | go in for sports. | play football. Our team takes part in different foot-
ball competitions.

I want to tell you a few words about my family. My family is large. There are five of us: my moth-
er, my father, my brother, my sister and me.

First of all some words about my parents. My parents have been married for twenty-four years.
My father is fifty years old. He is an engineer. His name is Boris. He works in the office of a shipbuilding
company. He is very experienced. My father is always busy. He likes his job very much. My father is a
tall man with fair hair and green eyes. He can make different things with his own hands. We've got a
car and my father always repairs our car himself. My father is fond of swimming. When he has some
free time we go to the swimming-pool together.

My mother's name is Sveta. She is forty-five but she looks much younger. She is slim. My
mother has big blue eyes and brown hair. She is a doctor. She works in a hospital and likes her profes-
sion very much. My mother keeps house and takes care of us. She is very good at cooking. She often
cooks something tasty for us. We try to help her about the house.

I'm lucky to have an elder brother. My brother Oleg is about twenty-three. He is married and
has a family of his own. Oleg is a businessman and his wife Helen is a teacher of English. They have a
small daughter who is two years old. Oleg is my best friend. I can always turn to him with my troubles.

My younger sister Olya is only five years old. Olya goes to the kindergarten. She is very funny. |
like to spend my free time teaching her something. Sometimes | take Olya to the Zoo.

My grandparents are retired. They don't live with us but | think them to be members of our
family. They often come to see us. My grandparents like gardening. They spend a lot of time in the
country. They grow vegetables and fruit. 1 love my family very much. We always help each other.
Everyone in my family is my best friend.

Answer the questions. Then write the topic ""About myself and my family."
What's your name? What's your surname?

How old are you? When and where were you born?
Are you a pupil? What form are you in?

What do you want to be?

What is your favourite subject?

Are you tall or short?

What hair have you got? What colour are your eyes?
Do you like to joke? Have you got a sense of humour?
What is your favourite sport? Do you go in for sports?
Is your family large? How many are you in the family?
Have you got any sisters or brothers?

What are your parents?

e Where do they work? Do they like their jobs?
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e How long have your parents been married?
e What is your father's name? How old is he?
e Can you tell us some words about your father? Is he tall? What is his hair like? What
eyes has he got? Has he gota hobby? What is it?
e What is your mother's name? How old is she?
Can you describe your mother?
Who keeps your house?
Does your mother like to cook?
Who helps your mother about the house?
What are your brothers and sisters? How old are they?
Are your brothers and sisters your best friends?
Do you like to spend your free time with them?
What are your grandparents?
Do they live with your family?
You love your family, don't you?
Do you help each other?
Are you good friends?

Study the vocabulary: Describing people

attractive TIPYBJICKATEJIbHBIN
beard 6opona

beautiful KPacHBBIN

blonde OJIOHTMHKA

body TEJIO

boring CKYYHBIT

cold XOJIOTHBIN

dark TEMHBIH

ears ylIn

eyes riasa

face JIAIO

fair CBETJIBIM, CIIPABEJIMBBIN
fat TOJICTBIN

feet CTOIIBI

fingers MBIl HA pyKax
friendly TPYKEeIT0OHBIN
gentle MSITKHUI

good-fun BECEJIBIH

hair BOJIOCHI

hands KHCTH PYK
handsome KpacHBBIi (0 MY>KUHHE)
have a good sense of humour UMETh XOpOIlIee YyBCTBO FOMOpa
head roJjoBa

honest YEeCTHBIN

horrible y’KaCHBIH

knees KOJICHU

legs HOTH

long JUIMHHBII
medium-height CpeIHero-pocTa
moustache YCBI

mouth por
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neat AKKypaTHBII

nice XOPOIIHH

nose HOC

not very tall HE OYCHb BBICOKHI
ordinary-looking 0OBIYHAS BHEIIHOCTD
overweight TIOJTHBIH

pale OJIe MHBINA

pleasant NPUSITHBIN

pretty CHMITATHYHAS
reliable HAJEKHBINA
responsible OTBETCTBEHHBIH
selfish ATOMCTHYHBIH

short KOPOTKHIA, HEBBICOKHIA
shoulders IICYH

skin KOJKa

skinny XyJOH

slim CTPOWHBIN

strong CUJIbHBIN

tall BBICOKHUI

thin TOHKHIH

toes MMAJIBIBI HA HOTaX
ugly OTBPATUTEIILHBIN
understanding MOHUMAFOIIU I
unfriendly HEJIPY KOO HBIIH
unkind HeT00PbIi
well-bred 0J1aroBOCITUTAaHHBIN
warm-hearted J00pBIi

Use the following phrases:

1. Height

I'm tall (medium-height, not very tall, short)

2. Weight

I’'m slim (overweight, skinny, thin)

3. Face

I have got green eyes and long dark hair.

He has got a beard and short fair hair.

This man has got beard and a moustache.

4. Hair

Hair (long, dark, blonde, fair, shoulder-length, short)

He has got short dark hair

5. General appearance

He is a handsome man. She is a beautiful woman in her thirties. They are elderly people.
She is ordinary-looking. He is an ugly man. This young woman is very pretty.

Use this example to describe a person

Jane is a pretty girl, she is slim and attractive. She is not very tall. She has got blue eyes
with long eyelashes, her hair is fair and straight and rather long. Jane is a nice and kind person.
She is well-bread and has a good sense of humour. She is ready to help people.
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Paszpnen 1 BBoanblii Kypc
Tema 1.3 O6pa3zoBanue B Poccuu u 3a p
IIpakTnuyeckoe 3ansitue Ne 3.

yOexom

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeIeHHbII HA MPaKTHYeCKoe 3aHATHe : 2 Jaca.

HazBanus mkonbHbBIX MpeaMeToB. Beioop

Kypca o0yudenus. [IpaBuina 3amoiHeHus: aHKe-

Thl. BHECEHUE TIMYHBIX TaHHBIX B AHKETY. AHTJIMHCKUN S3BIK U €T0 OCOOCHHOCTH. AHIIIMACKHMA

SI3BIK — SI36IK MUPOBOTO OOIIEHUS.
Hean:

-(hopMuUpOBaHKE JEKCUUECKOTO HaBBIKA 10 TEME;
-COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKA MOHOJIOTHYECKON U AMAJIOTHUEcKOi peun mo teme «Obpa-

30BaHUE, S3BIKOBOE 00pa30BaHUEY,
- pa3BUTHE CIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATH
CTyneHT omKeH
3HATh:
- OCHOBHBIC 3HAUCHHS JICKCHYCCKHUX CIUH
- Ha3BaHUS IIKOJbHBIX MTPEAMETOB;
- 0OCOOCHHOCTH aHTJIMMCKOTO SI3bIKA;
- BUJIbI KYpCOB 00Yy4EHMS;

BHOMY ITapTHEPCTBY.

U1 (CJIOB U CJIOBOCOYETAHWI) TIO TAHHOHN TeMeE;

- [IpaBuJIa BHECCHUS JIMYHBIX JJAHHBIX B aHKETY,

yMeTh:
- BECTH JMAJIOTHYECKOE U MOHOJIOTHYECKO

€ BBICKA3bIBAHUC 110 TEMC,

- 3ampammBaTh HHHOPMAIIUIO Y COOECETHIKA;

- pacckaszatb 00 0COOSHHOCTSIX aHTJIMHACKOTO SI3bIKA;

- 0OpMIIATH 3asIBJIICHUE O TTpHEME Ha yueOy B 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIACHUE.

IlepeyeHbr HeOOXOMUMBIX CpPeACTB O0yYeHHsI: YUYCOHHK, CIIOBApH, MYJIbTHMEIUIHOC

000opyI0BaHKEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a/1aHUI:

Study the vocabulary:

Russian Academic Optional
English Certificate Part — time
Mathematics Classroom — learning Trainee

History College Trainer

Physics Compulsory Tutor

Literature Degree University
Biology Distance learning Vocational
Chemistry Full — time Open University
Courses Lecturer Skills
Professional training Lifelong learning Evening classes
Retired people Improve Career prospects
Gain new skills Confidence Study for pleasure

How to choose a course of learning.
Make up a conversation with a teacher.

Suggest a time

Refuse politely

I am afraid I can’t come then...

Give reasons

.....because I am working.

Suggest alternatives

| can come on Monday.
How about earlier in the morning?

Make arrangements

OK. Let’s meet at nine o’ clock.
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Read the text.

THE ENGLISH LANGUAGE

English is a world language.

It is the language of progressive science and technology, trade and cultural relations,
commerce and business. It is the universal language of international aviation, shipping and
sports. It is also the major language of diplomacy.

Hundreds and hundreds of books, magazines and newspapers are printed in English and
read all over the world. 75% of the world's mail and, 60% of the world's telephone calls are in
English. Half of the world's scientific literature is written in English.

English is spoken by more than 350 million people. Geographically, it is the most wide-
spread language on earth, second only to Chinese in the number of people who speak it.

It is the official language of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
of the United States of America, of Australia and New Zealand. English is used as one of the of-
ficial languages in Canada, the Republic of South Africa and the Irish Republic. It is also spoken
as a second language in many parts of India and Africa. The number of second-language speak-
ers may soon exceed the number of native speakers.

Besides, millions of people study and use English as a foreign language. In our country
English is very popular: it is studied at schools (sometimes even at nursery schools), colleges and
universities.

Learning a foreign language is not an easy thing. It is a long and slow process that takes a
lot of time and patience. But to know English today is absolutely necessary for every educated
person, for every good specialist.

I want to know foreign languages because | have always been interested in foreign coun-
tries, their cultures and peoples.

Pa3znen 2 OcHoOBHOI Kypc
Tema 2.1 IloBceHeBHAS )KM3Hb, yC10BHUS KU3HU. [IuTanue
IIpakTu4yeckoe 3ansaTue Ne 4,

O0beM y4eOHOro BpeMeHH, OTBeJeHHbIIH HA MPaKTHYecKoe 3aHsiTHe: 6 4acos.

HasBanus 6mron u mpoayktoB nutanusi. CriocoOsl mpuroToBiieHus 0101, PerenTsl pyc-
CKOM KyxHHU. 3aka3 Omo B pectopane. JKanoObl KIMEHTOB U pa3pelieHne KOHQINKTOB B PECTO-
pane.

Hean:

-(hopMupOBaHKE JTEKCHYECKOTO HABBIKA IO TEME;

-COBEpIIIEHCTBOBAHNE HABbIKAa MOHOJIOIMUYECKOM U IUATOrMYECKON peUH 0 TEME;

- pa3BHUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHBHOMY MTApTHEPCTRBY.

CryaeHT nomkeH

3HATh:

Ha3BaHue OJII0J], IPOJYKTOB MUTAHMS, CIIOCOOBI UX MPUTOTOBJICHMS; JIEKCUKY, HEO0XO-
JUMYIO sl BRBIOOpa MEHIO U OIHMCaHMs OJII0T;

yMeThb:

- COCTaBJIATh IUATOIMYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME;

- 00paTUTHCA € HKaI000i K 00CITyKHBAIOIIEMY IEPCOHATY PECTOPaHa;

- pa3pemiaTh KOH(IMKTHBIE CUTYAllUH U aJIeKBaTHO pearupoBaTh Ha 3alpOChI KIIMEHTOB;

IlepeyeHb He0OXOOAUMBIX CpeACTB O00y4eHHUsI: YUCOHUK, CIOBApH, MYJIbTHUMEIUIHOE
o0opynoBaHrEe, KOMITBIOTEPHI.

Study the vocabulary:

| baked | neuenbiii
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beef TrOBSIIVHA

chef mre-mosap
cuisine KyXHS

a dessert JecepT

a dish 0010

to eat out €CTh BHE J0Ma
eateries 3aKyCOYHbIE

fried KapEHBIN
garnished C TapHUPOM

to give a tip JlaBaTh YaeBhIC
goat cheese KO3Hii CBIP

grilled TOTOBHTH HA TPHUJIE
herbs CIIELIAN

herring Cellbb

lamb STHATHHA

a main course OCHOBHOE 0JIF0]10
a menu MCHIO
moderately-priced CpeJIHsIs IIGHOBAs KATErOpHsl
mushrooms IpUOBI

mussels MUIHH

to offer the best value

npeajaraTth Jy4mee KauCCTBO

to order a meal

3aKa3bIBaTh OJIFOI0

oysters YCTPHIIBI
parsley NEeTPYIIKa
poached TYIICHBIN
pork CBHHUHA

Onucanmue o0aroaa. Ilnan orsera:
1.HazoBure 0110 10.

2.IlepeunciuTe HHTPEIUCHTHI OJIF0Ia U OITUIIATE CIIOCO0 MMPUTOTOBIICHUS.

1s fried chicken...
1s made with....

3. C ueMm momaeTcs maHHOE OJIFOHO.
served with white wine or garlic
comes with a salad

4. Vcmonp3yiTe IpH ONMUCAHUK OJT10]1a KaueCTBEHHBIC MTpUIaraTelibHbIC.
It served with a delicious white wine sauce.

The chicken is our house specialty.

Kay1o0n1 kiaueHra:

It is too hot

It is too cold

They are overdone
The service is too slow
It is too expensive

B cooTBeTcTBHE C CHTyallMSIMH HCIIOJIb3YHTe CileylolIie BbIPaKeHHsl pa3peleHust

KOH(IMKTOB B pecTOpaHe:

Thank you for bringing this matter to my attention.

I’m (very/terribly ) sorry.
| do apologies for the inconvenience.
What seems to have happened is that.....
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There’s been a misunderstanding.

There has been a mistake

There seems to have been a problem/ a mix-up.
We’ll look into the matter.

I suggest that we.....

I’1l see to it straight away.

I will check the bill

We will deduct it from the bill

I will be with you in a minute

I will deal with it right away

Odunnanr:

What can | do for you?

Can I help you?

Can | take your coat?

Have you booked a table?

How many are you?

Would you follow me, please?
Can | take your order, sir/madam?
What would you like to start with?
What would you like to drink?
What would you like for dessert?

How would you like your steak? (rare, medium,
well done)

Do you want a salad with it?
What kind of dressing?
Anything to drink?

Do you want a dessert?

The burgers are very good.
Sorry, the hamburgers are off.
Is everything all right?

Did you enjoy your meal?
Are you paying together?
May | show you to a table?

If you wait, there'll be a table for you free in a
minute.

Do you want vegetables with it?
Why don't you try the pizza?
It'll take about 20 minutes.

IoceTuTenn:

A table for two, please.
May we sit at this table?
The menu, please.
What's on the menu?
Do you want fish?

24



What's Irish Stew like?

We're not ready yet.

The steak for me, please.

Can you bring me the ketchup, please?

A salad, please.

I'll have the same.

That's all, thank you.

Can | have the bill (AE: check), please?

This is on me.

Here you are.

The rest is for you.

Have you got wine by the glass?

I'd prefer red wine.

Please bring us another beer.

Could I have chips (AE: French Fries) instead of salad?
What can you recommend?

Please bring me the bill (AE: check) with my coffee.
| think you've made a mistake.

Paznen 2 OcHOBHOI KypC
Tema 2.2 IIpodeccuu, kapbepa. Ilnansl Ha Oyaymee. PaGora B oredie
I[IpakTHyeckoe 3ansaTHe Ne 5.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeIeHHbI HAa MpaKTHYeCKoe 3aHsATHe: 6 J4acoB.

Bugsl gestensrocTr u npodeccun B chepe Typusma. OOCyxneHue IIaHOB Ha OymyIiee.
TpeGoBanus k oOcayxuBaronemMy nepconany. O0sS3aHHOCTH PaOOTHHUKOB HHYCTPUHU TOCTETPH-
uMcTBa. PaboTa B TOCTMHUYHOM KOMIUIEKCE. 3alIOJHEHNE PETUCTPALIMOHHOTO )KypHAaIa.

Hean:

- (hopMUpOBaHKE JEKCUYECKOT0 HABBIKA 10 TEME;

- COBEPILICHCTBOBAHME HABBIKA MOHOJIOTUYECKON M JUAIOTHYECKOH peun 1o Teme «IIpo-
(deccun, kapbepa. [Inansl Ha Oynymiee. PaGora B oreney;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHBHOMY MTApTHEPCTRY.

CryaeHT nomkeH

3HATh:

- JIGKCHKY, CBSI3aHHYIO C Pa3JIMYHBIMH BUIaMH NIpodeccHii B cepe TypusmMa; TpeOoBaHUS
K 00yXKHBAIOIIEMY NIEPCOHAY; OCHOBHBIEC MPO(ECCUOHANBHBIC 0053aHHOCTH 00CTYKHBAOIIETO
IepCcoHaia roOCTUHHUIEI,

yMeTh:

- pacckasarthb O Pa3IMYHBIX Mpodeccusix B cepe Typu3Ma H UX OCOOCHHOCTSX;

- IOKa3aTh MPEUMYIIECTBA U HEJJOCTATKU TOW WJIM MHOM Mpodeccu.

Ilepeuyenr He0OXOAUMBIX CpPeICTB O0Oy4YeHHsI: YUECOHHK, CIIOBAPH, MYJIbTHMEIUITHOE
000py10BaHUE, KOMIIBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:

Study the vocabulary:

a bartender O6apmeH
a bell man MTOCBUTHHBII
a booking agent areHT N0 OPOHMPOBAHHIO
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a car hire representative

MeHeDKep M0 0(OPMIICHHIO MAllIMH B POKAT

a chambermaid

TOpHUYHAA

a chef med-moBap

a concierge KOHCBEPK

a conference event coordinator OpraHu3aTop KOH(epeHui
a flight attendant CTrOapJecca

a hotel manager

MEHEKEP OTels

a housekeeper

3aBeyIoniast CIy»k00i TOPHUYHBIX

a marketing manager

MEHEJIKEP 110 MAPKETHHTY

a night auditor

HOYHON aAMUHHUCTPATOP

a pilot MHAJIOT

a porter HOCHWJIBIIIUK Oaraxka

a receptionist aIMUHUCTPATOP

a resort representative IIpencraBurens Kypopra

a tour operator TypoIepaTop

a travel agent TypareHT

a travel sales consultant KoHcynbTanT no npojgaxxam TypoB
a waiter ourmant

Jo/zKkHOCTHBIE 00513AaHHOCTH M MPO(heCCHOHAIbHbIE TPEOOBAHUA K 00C/IY:KUBAIO-

1eMY NMePCOHATY OTeJst

to arrange car hire

OCYIIECTBJISITh IPOKAT aBTOMOOMIIEH

to achieve targets

JOCTHUTATE IieJIel

to be good with people

JJaAUTh C JIOAbMHU

communicative

OOIUTEBHBII

to compile daily business figures

COCTaBJIATH CXKCAHCBHBIC OM3HEC-IIJIaHbI

computer skills

HAaBbIKH KOMIIBIOTCPA

a creative person

TBOpUYCCKad JINYHOCTDH

to deal with emergencies

HUMCETH JCJIO0 C ‘-Ipe3BBI‘-IaI>iHBIMH CUTyallusIMHA

to deal with queries and complaints

HMCTH ICJIO C 3allpoCaMu U kanobamu

to do sales promotion

MIPOJIBIXKEHUE MPOJIAXK

efficient

YMeJIbIi, KBaJIM(QUUIMPOBAHHBII

to enter statistics into a database

3aHOCUTHh CTAaTUCTUYCCKUC CBCACHUSA B 633y JaHHBIX

to handle pressure

CHIPAaBJIATHCA C JABJIICHUCM

highly-skilled

BBICOKOKBAJIN(DUITPOBAHHBIN

to implement routine checks

BBITIOJIHATH CKCAHCBHBIC IIPOBCPKHU

to make decisions

IIPUHUMATh PEIICHUS

t0 maximise room occupancy

YBCJINYMBATH 3aCCJICHHOCTL HOMCPOB

to be motivated

OBITh MOTHBHUPOBAHHBIM

to organize schedules

OpPraHn30BbLIBATH PACIITMCAHUA

people skills

HUMCTBb HaBBIKH1 pa6OTLI C JIOAbMH

to prepare costs

T'OTOBHUTH CUCTA

to produce routine business figures

IMPONU3BOAUTH CKCIHCBHBIC OousHec PaCUCTLL

to reserve rooms

OpoHMpPOBaTH HOMEpa

to solve problems

permarh mpooIeMbl

to supervise staff

PYKOBOJIMTH IEPCOHATIOM

to take new calls

MMPUHHUMATL 3BOHKHU

to be well-organized

OBITh OpraHn30BaHHbIM

to be well-presented

OBITh MNPEACTABUTCIIbHBIM

to write proposals

MMUCAaTb NPCAJIOKCHU
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Pa3nea 3 IlpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KypC

Tema 3.1 OOmecTBeHHas1 KU3Hb (MOBCEeJHEBHOE IOBedeHMe, NMpodeccHOHAIBHBIE
YMeHHS 1 HABBIKH)

IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 6.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeIeHHbI HAa MpaKTHYecKoe 3aHsTHe . 4 yaca.

3aka3 Typa no tenedony. [lpuem 3akasza typa mo tenedony. @pa3sl U peUyeBbie KIUIIIE
3ampoca nHGOpPMAITUH B adpornopTy. ABTOOYCHBINA Typ 1o ropoay. Pabora sxckypcoBona. Ilpa-
BUJIA TIPOBEACHUS SKCKYpCcHH. JIOKHOCTHBIE 00s13aHHOCTH 3KCKYPCOBO/IA.

Hean:

- (hopMUpOBaHKE JTEKCUIECKOTO HABBIKA IO TEME;

- COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKA MOHOJIOTHYECKON U JUAIIOTMYECKON peYyH 1O TEME;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHUBHOMY TTapTHEPCTBY.

CTyneHT omKeH

3HATH:

- OCHOBHbIE 3HAUEHUS JIEKCUUECKHUX €IMHUIL (CJIOB U CJIOBOCOUYETAHUIN) MO TaHHOM TeMe;

- CpPEZICTBA CBA3Y;

- IOCTPOCHHE PAa3roBopa 1o tenaeony;

- 0COOEHHOCTH pabOTHI IKCKYPCOBO/IA;

- IpaBUJIa IPOBEICHMS SKCKYPCHH;

yMeTh:

- BECTH JIMAJIOTUYECKOE U MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE 10 TEME;

- 3ampammBaTh HHHOPMAIIUIO Y COOECETHIKA;

- BECTH Pa3roBOp Mo TenedoHy;

- COCTaBJISITh aBTOOYCHBIN TYp IO TOPOTY.

Ilepeuenb HEOOXOAUMBIX CpeICTB O0Yy4YeHHUsi: YUCOHUK, CIIOBapH, MYIbTUMEIAHIHOE
000opyI0BaHKEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a/1aHUI:

PexoMeHngaumuu 1o BeJeHMIO 1eJ10BOI Oecebl 0 Teaedony.

He 3acraBmsiite kinenTa xaath. OTBET Ha 3BOHOK JTOJKEH OBITh OBICTPBIM.

Hauwunas pasroBop, mpencTaBbTeCh, HA30BUTE CBOE MMS U JIOJDKHOCTh. A Takke Ha3Ba-
HUE TYpareHTCTBA.

YeTko O0TBEYANTE HA MTOCTABICHHBIE BOIIPOCHI.

HcnonwayiiTe pedeBbie 000pOTHI U KIIHIIE ACIOBOM OEcebl MPU OTBETE Ha BOIIPOCHI.

ByapTe BeXIHMBBI, TOKAKUTE CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTD.

He 3a0bIBaiiTe mepecnpammBaTh U YTOYHSATh UMEHA KIHEHTOB, Tele(OHHbIE HOMEpa U
JIeTaJIN MPECTOSIIETO OT/IbIXA.

PeueBblie 00pa3ubl 10 BeIeHUIO 1€J10BOM Oecebl Mo Tejiedony.
Good morning. Corporate Travel, Janet speaking. How can | help you?
I’11 put you through.

I’m sorry the line is busy/engaged.

Would you like to hold?

Can | take a message?

Can | get him to call you back?

IIpuem 3aka3a Typa no rejedony.

Good afternoon, World breaks/Janet Cookson speaking.
How can I help you?

That is a very good time to go.
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We have a great offer at the moment.

Can | have the names of the people travelling, please?
Could you spell your surname for me, please?

Just let me confirm the details.

Is that correct?

Ilnan aBTo0yCcHOrO TYpa.

places of interest in the area

factual information (opening and closing times, prices)
historical information

any other interesting facts

robhE

PexoMeH1a1lUM 110 COCTABJIEHUIO TYPa BHIXOHOI'O [HS.

1.M3yunTe MHTEpECH WICHOB CEMBbH. B COOTBETCTBHM ¢ MX MPEANOYTEHUSIMH OTOEpHTE
TYpPHUCTCKHE 00BEKTHI. Il 3TOr0 BOCHIOIB3yHTECh TEKCTOM Y4eOHUKA M PECYpCaMy HHTEPHET.

2.Pa3paboTaiiTe neTanbHBI MapIIpyT MyTEMIECTBHS Ul KaXJIOTO WiIeHa CEMbH Ha JiBa
IHs (YyTpo, I€HB, BEUEP).

3.Hcnonp3yeTe (pas3pl-peKOMEHIAIINH.

4.CocTaBbTe MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBaHNUE HA TeMY: «Typ BBIXOJHOTO JTHS

Hcnoab3yemble JieKCHYeCKHe eTUHUIBI M peyeBble 00pa3ibl.
On Saturday morning we are organizing......

In the afternoon we going to the...........

First we will visit.........

It’s worth a visit........

If you’re interested in history then we advise you to visit....

For those of you who like cooking......

For children we have much entertainment in store....

IIpensiorn mecra.
Opposite, over there, near,from, in, on, up, straight ahead.

GUIEDED TOURS

When giving a guided tour always remember PIE —
e Politeness, especially when answering questions.
e Give clear and accurate information.

e Show enthusiasm

IInan cocTaBjieHHsI IKCKYPCHH 10 TOPOLY.
1. Introduction: saying where you are
We are standing now in front of.......
First of all, we are going to visit......
2. Say what the main features are

It is a very good example of....

The palace is the home for.....

The museum was designed by.....

It was builtin.........

This is one of the most famous
3.Pointing out specific details

What is interesting is that......

As you can see.....

This is a superb example of....
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4. Mention other attractions and benefits

You can also see.....

There is a cafeteria, a gift shop, a booking shop....

5.Mention possible restrictions

Please note that photography is not allowed.

Please notice...
6. Invite questions
Are there any questions?

Does anyone have any questions?

7. Give information about times and prices

The museum closes at....
Entrance to the museum is free

Paspnen 3 IlpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KYPC
Tema 3.2 Ctpansl, Hapoabl, ucropus. IlpeseHTanust TYpUCTCKOro HANPaBJICHUS

IpakTu4yeckoe 3ansiTue Ne 7.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeJAeHHbI Ha MpaKTHYecKoe 3aHATHe . 8 YacoB.

Typucrckue nectunannu — @nopuaa. Mcnanusa. Benukuit Hosropoa. Benenus, Kpakos.
IOxnas Adpuka. Typuus, HoBas 3emanams. ['eorpadudeckoe momnoxxenue. Mcropus. Jlocro-
npumeuatenbHocTH. Dpasbl-pekomenaa-uuu. [lnanupoBanue Typuctuyeckoro mapupyra. Te-

MaTHYECKHUE TTApPKH U aTTPAKITUOHBI.
ean:

- q)OpMI/IpOBaHI/IC JICKCUYCCKOI'O HaBbIKa I10 TCMC,

- COBCPHICHCTBOBAHUC HABLIKA MOHOJIOTHYCCKOM peyu 110 TEMC,
- pa3BUTHUC YMCHI/Iﬁ AaBaTb pCKOMCHAAINU TYPHUCTAM,

- COBCPHICHCTBOBAHUC HABLIKA I[HaJIOFquCKOfI PEUM 110 TEMC,

- pa3BUTHUC CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATUBHOMY ITAPTHEPCTBY.

CryneHT nomkeH
3HATh:
- JIGKCHKY TIO TEME;

- OCHOBHBIC JOCTOIIPUMCYATCIIBHOCTH TYPHUCTCKUX JIECTHHAIIUM,

yMeTh:

- OIIUCBIBATH reorpa(bnquKoe TMOJIOKCHHUEC U JOCTOINPUMCUATCIIBHOCTU TYPUCTCKHUX OCC-

TUHAIUH,

- NCII0JIb30BAaTh PECYPCHI CETU UHTEPHET;
- IPEJICTABIIATh Pe3yNbTaThl HHOOPMALIMOHHOTO ITOUCKA;

- COCTAaBJIATh IIPE3EHTALNIO TYPUCTCKOTO HAIPABICHUS.

Ilepeuenb HeoOXOAUMBIX CpeacTB 00y4YeHHsi: YUeOHUK, CIIOBapH, MYJIbTUMEAUIHOE

000pynoBaHUE, KOMITBIOTEPHI.

Study the vocabulary: Florida

Conep:xanue 3a1aHUIN:

a cement courtyard

LIEMEHTHBIN JBOP

a cultural destination

KyJIbTYpPHOE HampaBJeHHE

a downtown LICHTP ropoja
an effigy CKYJBIITYpa
an exterior IKCTEPhEP

an exhibition BBICTABKa

to exhibit BBICTABJIATD
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entertainment industry technologies TEXHOJIOTHS HHYCTPUHU Pa3BICUCHUI

fascinating YIUBUTEIILHBIN

to impress footprints and handprints OCTaBJIATH OTICYATKU CTYIHEH M J1aJOHEH

life-size models (GuUrypsl B HATYpaJIbHYIO BEJTHYHHY

memorabilia MaMSTHBIC SKCIIOHATHI

a movie complex KHHO-KOMILIIEKC

an old-fashioned comfort CTapOMOJIHBIA KOM(OPT

an ornate mixture BOCTOYHAsI CMECh

shrunken heads CMOPIICHHBIEC TOJIOBBI

a state-of-the-art sound COBPEMEHHBIN 3BYK

a symbol of glamour CHMBOJI IJIaMypa

a tribute JIaHb YBaKCHHUS

vocal performances BOKaJIbHBIE HOMEPA

a wide variety of interactive displays 6osbLI0€ pa3sHOOOpa3re HHTEPAKTUBHBIX MOKa-
30B

a wooden lighthouse JIEPEBAHHBIN MastK

Read the text:

Los Angeles

Nowadays the city of Los Angeles holds many distinctions. Los Angeles is the
entertainment capital of the world, a cultural centre which has more than 300 museums and a
paradise of good weather.

It is the only city in the world to host the Summer Olympics twice. Downtown of Los
Angeles is the largest government centre outside of Washington, D.C.

Los Angeles has the only remaining wooden lighthouse in the world. It is located in
Fermin Park in San Pedro. Los Angeles has the largest historical theatre district, located in
Downtown on Broadway.

The population of Los Angeles is about four million people. Los Angeles ranks as the
second largest city in the nation behind New York City, In Los Angeles there are people from
about 140 countries speaking approximately 86 different languages and currently call Los
Angeles home.

Downtown of LA offers tourists a great number of tourist attractions. Here are situated
Music and Theatre Centers. Visitors can attend various plays and vocal performances.

In historical center of LA you should definitely visit different museums such as The
History of Water Museum, LA’s Children’s Museum, Natural History Museum, The California
Afro-American museum, The Museum of Science and Industry. In LA’s Children’s Museum
kids are allowed to touch everything that is exhibited, they can learn different things simply by
playing with them. Natural History Museum presents dinosaur bones, gems and minerals, it
increases our understanding of ourselves. The California Afro-American museum present
exhibitions that celebrate Black contributions to the arts, sciences, religion and education.

If you are tired from walking around museums relax in Disneyland. Meet your favourite
cartoon heroes, go to Splash Mountain and feel the speed of Space Mountain. Don’t miss the
attractions of the Fantazyland.

PeKOMeH}IaHI/II/I MO0 COCTABJICHHUIO MPE3CHTAIMU TYPUCTCKOI'O HAIMpaBJICHHU.
1. Ilnan oTBeTa.

The best time to go. ( seasons, temperature and rainfall)

Getting around (public transport, trains, taxi)

Accommodation

Sightseeing (museums, galleries, historic monuments, parks, gardens)
Entertainment (discos, nightclubs, shows, festivals, concert halls, funfairs)
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Food and drink (bars, restaurants, takeaways, local specialties)

Shopping

2. I/ICHOJ'II)3yeMI)Ie JIEKCUYE€CKHUE €IUHUIBI ITPU COCTABJICHUU MPE3CHTAITUA

Recommending

The best time to go is
It’s a good idea to
Don’t miss
.....1s worth seeing
Transport

Buses/ trains run every...
You can get there by....
The journey takes.....

Getting around is easy and cheap/free of charge

Describing places

It’s famous for...

The most interesting place is...
The museum houses

Using photographs

The picture shows....
In the foreground/background is...
In the top/bottom corner is

You can use public transportation. Travel by bus, shuttle, car...

You can go sightseeing in the center of town
There are a lot of events that are worth seeing

As far as eating out is concerned
For a quick snack
Don’t miss a chance to visit
You should definitely see
It’s a good place for staying
There are a lot of tourist attractions
It is located in a very convenient area

You can get there by using public transportation

The variety of meals is incredible

Enjoy walking down the best shopping street in the city centre

You’ll find it relaxing

There are a lot of fun and exciting things to do around here

If you are tired form a long day

These places of interest attract tourists from all over the world

It’s famous for
If you prefer fun activities then
Many consider to be the best
Don’t worry about the accommodation.

If you can’t sleep, you can visit a night club

Taste delicious Irish cuisine
You won’t regret it
This city offers tourists

Jlekcnyeckue equHunbl no reme: «Ty

place in the world
There is a wide variety of opportunities...

pucTcKas AectuHanus — Beaukuii HoBropoa»

architecture apXHUTEKTypa

armour JOCHECXHU

arrowheads HAKOHCYHHMKH CTPEJ

an art gallery XY0)KECTBEHHAs rayiepest
a canvas XOJICT

a collection cobpanue

columns KOJIOHHBI

a display oKas

an exhibition BBICTaBKa

exhibits 9KCIIOHATHI
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a finest example [IPEKPACHBII IPUMEP
to house COJICPIKATh
landscapes nei3axu

main entrance TJIaBHBINA BXOI
paintings KapTHUHBI

a portrait gallery NOpTpEeTHAs rajepes
pottery WU3JIETINS U3 TIIAHBI

a sculpture CKYJIBIITYpa

a shield IIUT

a sketch HAOPOCOK

a statue crarys

watercolours aKBapeib

a work of art MIPOU3BEICHNE UCKYCCTBA

IL1aH cocTaB/eHHs YKCKypcuH o my3ero Beukoro Hosropoaa.
1. Introduction: saying where you are

We are standing now in front of.......

First of all, we are going to visit......

2. Say what the main features are

It is a very good example of....

The palace is the home for.....

The museum was designed by.....

It was built in.........

This is one of the most famous

3.Pointing out specific details

What is interesting is that......

As you can see.....

This is a superb example of....

4. Mention other attractions and benefits
You can also see.....

There is a cafeteria, a gift shop, a booking shop....
5.Mention possible restrictions

Please note that photography is not allowed.
Please notice...

6. Invite questions

Are there any questions?

Does anyone have any questions?

7. Give information about times and prices
The museum closes at....

Entrance to the museum is free

Ili1an onMcaHus OTeJIs.

1.HasBanwue orens . Kareropus orensi.
2.MecTopacnonoxeHue.

3.0mnucanue BHEIIHETO BU/IA OTEIs, a TAKXKe UHTEphepa.
4. KonnuecTBO HOMEPOB pa3HOM KaTEeropuHu.

5.Ycayru, mpeiocTaBiseMble TOCTSIM B OTelIe.
6.Ynob6ctBa B HOMepax. Onrcanue 00CTaHOBKA HOMEPOB.
7.Bung n3 okua.

8.CTOoMMOCTh HOMEPOB.
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Hcnoan3yemble JieKCHYeCKHe eTHHULBI M pedeBbie 000POTHI IPU COCTABJIEHHH OTH-
CaHMs OTeJIsl.

The name of the hotel is....

It’s a three-star hotel.

It is located in a very convenient location....

It’s in the centre of town......

It’s not far from......

It’s situated near......

The exterior of the hotel is......

The hotel offers unique interiors....

The hotel has got a stunning interior.....

The hotel stuff provides excellent service.

There are ....single rooms, .....double rooms and ....rooms for more than two people.

There is a swimming pool, a restaurant......

The rooms of the hotel are well-equipped.

There is an air-conditioning....... in every room

The rooms have got excellent furnishings.....

The rooms of the hotel overlook.....

The price of the room is about ....

It’s an expensive hotel. It’s a deluxe hotel

Pasnen 3 IlpodeccuonanbHO-OpHeHTHPOBAHHBII KYpC
Tema 3.3 I'opon. Undpacrpykrypa. Unpopmanus i TypHCTOB
IpakTu4yeckoe 3ansaTue Ne 8.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeJeHHbIN HA MPaKTH4YecKoe 3aHsiTHe: 6 4acos.

HNudpactpykrypa ropona. O6mecTBeHHbIH TpaHcnopt. JJocronpumeuatensHocTH. Kitac-
cudukaiyst oteseid. Buasl npemoctasisemMbix yeryr. Onucanue oteneit. Pewtunr roctunuir (1-5
3BE31).

Hean:

-(bopmupoBaHHUE TIEKCUYECKOTO HaBbIKa 110 TEME;

-COBEpILIEHCTBOBAHUE HABBIKA YTEHUS TEKCTOB NPO(ecCHOHATbHOM TEMaTUKH IO TEME;

- pa3BUTHUC JUAIOTHYCCKHUX HABBIKOB IIPHU OIMMCAHUH IMPEAOCTABIACMBIX OTCJICM YCIIYyI
KIIMEHTaM;

- Pa3BUTUC MOHOJIOTMYCCKOI'0 HaBbIKa IO TEMC.

CTyneHT NOKEH:

3HATh:

- OCHOBHBIC 3HAYEHUS M3YUYECHHBIX JIEKCUUECKUX €AMHUI] (CJIIOB U CIOBOCOYETAHUI) 1O
JTaHHOU TeMe;

- Ha3BaHUWA BUJOB TPAHCIIOPTA,

- BUJIBI ¥ CTIOCOOBI KJTacCU(UKAIIUN OTEIIeH;

- BUJBI IPEIOCTABISEMBIX YCIYT B OTEJSAX Pa3JIMYHON 3BE€3HOCTH;

yMeTh:

- paccKas3aTh O pa3sHOBUAHOCTAX OTEJIEH U BUJAX IPEJOCTABIISIEMBIX TaM YCIIYT;

- COCTaBJIATh AUAJIOTUYECKHE BBICKA3bIBAHUSI 110 TEME;

- IPe0CTaBUTh HHPOPMALIUIO TYPHCTY 00 OTere;

- pacckasbIBaTh O JOCTOMHCTBAX M HEJOCTATKAX Pa3JIMYHBIX BUJIOB TPAHCIIOPTA;

- 00pamarthbes 3a pa3bsCHEHUSMH, UCIIOJIb3YS NU3Y4aEMYIO JIEKCHUKY.

IlepeueHb HEOOXOAMMBIX CPeACTB 00y4eHHsi: YUCOHHK, CJIIOBApH, MYJbTUMEIHHHOE
000py/IoBaHUE, KOMITBIOTEPHI.
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Conep:xanue 3a1aHUIN:

Topical vocabulary:

Cities

city, town, capital, metropolis, big city, small town; village, settlement; center,
downtown, outskirts, suburb; region, district, neighborhood;

Streets and transportation

street, road, avenue, alley, boulevard, lane, drive, route; main street, side street, back
street, bystreet; main road, side road, back road, byroad, country road, dirt road, paved road;
highway, speedway, expressway, freeway, parkway, autobahn, motorway, crossroad; traffic
light, red light, yellow light, green light; zebra crossing, crosswalk; sidewalk, pavement; bus
stop, bus terminal, taxi stop, subway station, subway entrance; parking lot, garage, curb parking,
to park at the curb, parking meter; train station, railway station, airport;

Eating places

restaurant, French restaurant, fast food restaurant, self-service restaurant; cafe, diner,
eatery, coffee shop, snack bar, lunchroom; bar, pub;

Shopping places

shopping center, shopping mall; department store, shoe store, computer store, bookstore;
food store, supermarket, grocery store; food market, farmers' market; fair, annual fair, book fair,
trade fair; trading center / trade center; market, market place, flower market, flea market; bazaar;
fruit stand,;

Tourist information places

tourist information center, visitors center, visitors bureau, travel agency;

Hotels

hotel, inn, motel, lodge, youth hostel,

Places of interest and entertainment

sightseeing places, sights; historical places, historic places; monument, memorial;
museum, art gallery; zoo, botanical garden, park, amusement park; concert hall, theater, movie
theater, cinema, circus; dancing hall, disco / discotheque, night club;

Services and repair

laundry, laundromat, dry cleaner's; automobile repair shop / auto repair shop / car repair
shop / garage; bicycle repair shop, computer repair workshop, home repair shop, locksmith's
shop;

Sports facilities

health club, fitness center, gym; tennis club, golf club, country club; playground, sports
ground, basketball ground, tennis court, golf course; swimming pool, skating rink, boxing ring,
wrestling ring; racetrack, racecourse; football field, stadium, sports arena;

Educational facilities

kindergarten, nursery school, elementary school, high school; college, university,
academy;

business school, vocational school, music school, medical school, law school; library;

Banks

bank, cash machine, currency exchange.

I/ICHOJII)3yeMI)Ie JIEKCUYECKHUE €IUHUIBI U PEYEBLIC 06pa3lll)l 10 TeMeE: «FOpO}I».
The best time to go is in

Getting around is easy and cheap/free of charge

You can use public transportation is to travel by bus, shuttle, car

You can go sightseeing in the center of town

There are a lot of events that are worth seeing

As far as eating out is concerned

For a quick snack
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Don't miss a chance to visit

You should definitely see

It's a good place for staying

There are a lot of tourist attractions

It is located in a very convenient area

You can get there by using public transportation

The variety of meals is incredible

Enjoy walking down the best shopping street in the city
Downtown

You'll find it relaxing

There are a lot of fun and exciting things to do around here

If you are tired from a long day

These places of interest attract tourists from all over the world
It’s famous for

If you prefer fun activities then

Many consider to be the best place in the world

Don't worry about the accommodation. There is a wide variety of opportunities
If you can't sleep, you can visit our night club

Taste delicious California cuisine

You won't regret it

This city offers tourists

After a long busy day you can relax

Check out what the Downtown area has got for your stay

You can club it in Hollywood or rock it in the Sunset Strip
There is a great variety of luxurious shops where

Am | on the right train to go to the Opera House?

You want to change at.....station and follow the green and orange sings down onto the

platform and then take either one of those lines and get off at .....

Jen».

Where can | get a Sydney Travel Pass from?

You can get them from a railway station.

[s it possible to get a bus from.....

Yes, you have to change/get off at .....and then take
It’s the first/second stop on the line....

Jlekcuuyeckue eIMHUIBI MO0 TeMe «Buabl npeaocraBJasA€eMbIX YCJIYI. Onucanue ore-

additional service

JOTIOJIHUTENBHBIE YCIIYTH

an amazing choice of

YAMBUTEIBHBIN BEIOOD

appliances

IPUOOPHI

bed linen

OCTEJIBLHOE Oelbe

a charming hotel

O‘l&pOBaTeHBHHﬁ OTCJIb

a chauffeur

modep

credit cards accepted

IMPUHHUMACTCH OIUIaTa KPCAUTHBIMU KapTaMU

elegant rooms

OJICTAHTHBIC HOMCPA

excellent service

IIPEBOCXO/IHOE 00CITYKUBAHUE

fittings BCTPOCHHAs KyXOHHAs MeOelh
a florist dopuct

food storage CKJIaJl TIPOTYKTOB

a gadget npubop

a handset CTallMOHAPHBIN TenehoH

health or fitness facilities

y,Z[O6CTBa B OTCJIC OJId 3aHATHEM (1)I/ITHGCOM
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hygiene

TurucHa

impeccable service

Oe3ynpeuHoe 00CTyKUBaHUE

an international chain

MEXKIyHApOIHAS TEIb OTeJICH

luxurious IIMKAPHBIN
a modern hotel COBPEMEHHBIN OTEITh
night tariff HOYHOH Tapu}

opulent furnishings

oorarast 00OCTaHOBKA

pets welcome

pas3peuieH BXoJ C )KUBOTHbIMU

private establishment

yacTHasA COOCTBEHHOCTh

rooms for more than two people

TPEXMCCTHBIC U YECTBIPCXMECTHBLIC HOMEPA

spectacular views

BCJINKOJICITHBIC BUBI

splendid IPEBOCXO/THBIH

stationery KaHIEIIPCKUE TOBAPHI

a stunning interior CHOTCIIHOATEILHBIA HHTEPhEP
utensils CTOJIOBBIE TIPUOOPHI

a valet parking

o0CITy’)KHBasi MapKOBKa

valet service

YCIIYTY XUMUYUCTKH U NIPAYEYHOU

a wheelchair access

YCJIOBUS JJIs1 NHBAJINJIOB-KOJIICOYHUKOB

Ilnan onmucanus ores.
Hassanue otens. Kareropus orens.

MeCTOp ACITIOJIOKCHHUC.

OrnrcaHue BHEIIHETO BUJA OTEJIs, @ TAKXKE HHTEPhepa.

KonnuecTBo HOMEpOB pa3HOil KaTeropuu.

VYciyru, npeocTaBiasieMble TOCTSM B OTEIIE.
VYno6crBa B HOMepax. Onrcanue 00CTaHOBKH HOMEPOB.

Bun n3 oxna.
CTOMMOCTH HOMEPOB.

Hcnonb3yemble jJekcuyeckHe eJUHUIBI U pedyeBblie 000POTHI IPH COCTABJIEHUHU ON H-

CaHHudA OTEJI.

The name of the hotel is....

It’s a three-star hotel.

It is located in a very convenient location....

It’s in the centre of town

It’s not far from......
It’s situated near.....

The exterior of the hotel is

The hotel offers unique interiors....

The hotel has got a stunning interior.....

The hotel stuff provides excellent service.
There are ....single rooms, .....double rooms and
There is a swimming pool, a restaurant......
The rooms of the hotel are well-equipped.
There is an air-conditioning....... in every room
The rooms have got excellent furnishings.....
The rooms of the hotel overlook.....

The price of the room is about ....

It’s an expensive hotel. It’s a deluxe hotel
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Pa3nea 3 IlpodeccnoHa/IbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KypC
Tema 3.4 OTabIX, OTIYCK, TYPU3M
IIpakTnuyeckoe 3ansitue Ne 9.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBEIeHHbII HA MPpaKTHYecKoe 3aHsATHe . 6 9acoB.

Mopckue nytemectBus. OcobeHHOCTH paboThl Ha Kpyu3HoM JaiiHepe. Ilpodeccun u
BUJIBI JCSATEIBHOCTH Ha Kopabiie. CoctaBHBIE YacTu Kopabis. OmucaHue KaroT TPeX KIIacCoB.
OO6cnyxuBaHue U yno0CTBa Ha KopaodJie, B KaloTax.

Hean:

-(hopMupoBaHHUE TEKCUYECKOTO HaBbIKa 110 TEME;
-COBEPIICHCTBOBAHNE HAaBbIKA MOHOJIOTUYECKOU U JUATOTMYECKOM peuu 1o TeME;
- pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKAaTUBHOMY MapTHEPCTBY.

CryaeHT nomKeH

3HATb:

OCHOBHbBI€ 3HAUEHMsI M3YUYEHHBIX JIEKCMUECKUX €JIHUHHUIl (CIOB M CIOBOCOYETAHUM) MO
JAaHHOW TeMe; Ha3BaHMs COCTABHBIX YacTel KOpaliisi; Ha3BaHHE BUIOB JEATEIBHOCTH Ha KPyHU3-
HOM JIalfHEpe U UX OCOOCHHOCTH; XapaKTEPHBIC YEPTHI OTABIXa Ha KPYU3HOM JIAiHEPE;

yMeTh:

- MCII0JIH30BaTh B MOHOJIOTHYECKOM U THAIOTMYECKON peUH JIEKCUKY 10 TEME;
- pacckasbIBaTh O KpyH3ax, KOpadisix, mapomax;
- 3aKa3bIBaTh U MPUHUMATD 3aKa3bl HA KPYHU3bI;

IlepeyeHb HEOOXOAUMBIX CPeACTB 00y4YeHHs: YUEOHUK, CIIOBApU, MYJIbTUMEIUITHOE

000py/noBaHUE, KOMITBIOTEPHI.

Study the vocabulary:

Conep:kanue 3a1aHuii:

Cruse ships Floating resort Cruise vocation
Entertainment Service Worldwide travel
Aboard ship Outgoing Passenger
Cruise lines Positive attitude Duties

Hire people Familiarize Responsibilities
Hospitality Cruise companies Sell yourself
Hire Facilities Specific job
Dependable On board Talent
Competent Cruise experience Skills
Contribute Seasonally Employees
Extra crew Peak season Ashore
Expenses Meals are included Save money
Deck Twin bed Balcony

Cabin Porthole Coffee table
Fitness Pullman berth Sofa

Ladder Drawers Curtains
baggage Oarax

a boarding pass I0Ca0YHBIN TaJOH

to cancel OTMEHSATH

a cancellation OTMEHa

to carry passengers

NEPCBO3UTH MMACCAKUPOB

to check-in

perucTpanys Ha peiic

a check-in desk

CTOMKA peruCTpaluu
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city buses TOPOJICKHE aBTOOYCHI

crossing KOPOTKOE€ MYTEIIECTBUE MO BOJIC
a departure lounge 3aJ1 KM TaHHSI

easy walking distance JIETKO 100paThCsl MEIKOM

an excursion IKCKYPCHS

a fare TuIaTa 3a MPoe3

a ferry napom

a gate BO3YILIHBIE BOPOTa

to get around MyTEIIECTBOBATH 110 TOPOTY

to get to no0upaTbCst

hand luggage py4Hasi KJiaJib

a harbour raBaHb

a journey MyTCIIECTBHE

public transport system cucTeMa OOIIECTBEHHOIO TPAHCIIOPTa
to purchase MOKYIIaTh

route maps KapThl Mapuipyra

a stamping machine KOMITOCTEP

taxi boats BOJTHOE TaKCH

a tour TYp

atrip KOPOTKOE€ MyTEIIECTBUE

a voyage JUTMHHOE MOPCKOE MyTEIICCTBUE
a wharf MIPHUCTaHb

PexomeHnaanum TypareHTy IO BeJeHHUIO 1e10BOM Oeceanbl Mo Teedony.

He 3acraBnsiite kinuenra xxaatb. OTBET Ha 3BOHOK JJOJDKEH OBITh OBICTPBIM.

Haunnas pasroBop, npeacTaBbTECh, HA30BUTE CBOE UMS M JIOJDKHOCTh. A TakXe Ha3Ba-
HUE TYpPareHTCTBa.

YeTko 0TBEYANTE HA MTOCTABICHHBIE BOIIPOCHI.

Hcnonb3yiiTe peueBble 000pOTHI U KIIMILIE J1€I0BOH Oecebl IPH OTBETE Ha BOIPOCHI.

BynbTe BeXIMBBI, NOKa)KUTE CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTD.

He 3a0piBaiiTe nepecnpaiiyBath U YyTOUHSTh MMEHA KJIMEHTOB, Telle()OHHbIE HOMEpPA U
JIeTaJId IPEICTOSAIIErO OTbIXA.

PeueBblie 00pa3ubl N0 BeIeHUIO 1eJ10BOM Oecebl Mo Teiedony.
Good morning. Corporate Travel, Janet speaking. How can | help you?
I’ll put you through.

I’m sorry the line is busy/engaged.

Would you like to hold?

Can | take a message?

Can | get him to call you back?

3anpoc o aeTanasix opranusauuu orabixa. Ucnoab3lyemble JlekCHYeCKUe eIUHUIIBI U
pedeBbie 00pa3ubl.

Student A: Travel agent.

When would you like to travel?

'l check availability. Sorry to keep you waiting.

What time would you like to travel?

Is just yourself that’s travelling?

Could I just take some details? Can you tell me your name, please?
And your address? And your telephone number, please?
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Which hotel have you chosen?

I’'m going to give you a booking reference number. I’ll send you a fax with detailed
description of your holiday.
How would you like to pay?

Student B: Customer

I’d like to book a...... , as advertised in your brochure.
We’re staying in........ (London).

That sounds OK. How long does the trip last?

The ..... seems to be very good.

Pa3nea 3 IlpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KypC
Tema 3.5 KyabTypHble 1 HAllHOHAJIbHbIE TPAAULUH, 00bIYaH, KYPOPTHI.
IIpakTnueckoe 3ansiTue Ne 10.

O06beM yueOHOr0 BpeMeHH, OTBEIeHHbIIi Ha MPaKTHYeCcKoe 3aHsATHe: 6 JacoB.

Tpanunuonnsie cyBenupsl. [lokynku. Beibop nogapkos u cyBenupoB. Kypoptel. Beibop
MecCTa OT/AbIXA.

Hean:

- (hopMHUpOBaHHE JIEKCUIECKOTO HABBIKA IO TEME;

- COBEPIICHCTBOBAHNE HABbIKA MOHOJIOTMYECKOM U TUATIOTMUECKOM pedH Mo TeMe;

- pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATUBHOMY MAapTHEPCTRY.

CryneHT nomkeH

3HATH:

OCHOBHbBIE 3HAUCHUS U3YUYEHHBIX JIGKCHUECKHUX €AMHHUII (CJIIOB U CIIOBOCOYETAHUI) TIO
JAHHOM TeMe; TPaAUIIMOHHBIE CYBEHUPHI Pa3HBIX CTPaH;

yMeTh:

- MCTI0JIK30BaTh B MOHOJIOTHYECKON U THATIOTMYECKOM peUH JICKCUKY TI0 TEME;

- pacckasbIBaTh O KypopTax, MECTE OT/IbIXa.

IlepeuyeHb HEOOXOMMMBIX CPEICTB 00yUEHHsI: YUCOHHK, CIIOBAPU, MYJIBTUMEIUHHOE
000pyI0BaHKEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:
What to Buy in Istanbul

WITH ITS ENDLESS BAZAARS, markets, shops and stalls, Istanbul is a souvenir
hunter's paradise. If you are seeking a bargain, jewellery and leather can be worth investing.

Turkish delight
Delicious sweets such as halva, Turkish delight and baklava are very popular.
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Grand Bazaar
The largest market in the world, the Grand Bazaar contains about 4,000 shops.

Handicrafts
Jewellery boxes crafted from wood or bone make unusual souvenirs.

Blue and white plate
Ceramics form a major part of Turkey's artistic tradition. The style varies according to the

area of origin.

Pipes
Classic nargiles (bubble pipes) are still used by older Turkish men.
They make attractive ornaments even if you do not smoke.

Blue glass-eye pendants
Jewellery includes pendants made from gold, silver and other materi-
als. A simple blue glass eye is said to protect you from evil.

.

Carpets
Most of the carpets offered for sale will be almost new. Antique carpets are far more ex-
pensive.
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Pa3nea 3 IlpodeccnoHa/IbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KypC
Tema 3.6 3m0poBbe. Mepbl IPe10CTOPOKHOCTH /IUIsA TYPUCTOB
IIpakTnueckoe 3ansiTue Ne 11.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, 0TBeeHHbIH HA NPaKTHYeCcKoe 3aHsATHe: 6 4acoB.

310poBBINA 00pa3 KU3HH. Mepbl MPETOCTOPOKHOCTH JJIsl IMyTEHIECTBEHHUKOB. Dpa3bi-
pexomenaanuu. Berbop meankamenToB. Mepsl 6e30macHOCTH Ha cadapH.

Mean:

- (hopMHUPOBAHNUE JIEKCHYECKOTO HABBIKA 110 TEME;

- COBEPILIEHCTBOBAHNE HABbIKA MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHMS,

- COBEPILIEHCTBOBAHME JUAJIOIMUECKOI0 HaBbIKA IPU OOLIEHUH O MEpax IpeOCTOPOXK-
HOCTH JUIsl TYPHUCTOB,;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHBHOMY MapTHEPCTRBY.

CTyneHT omKeH

3HATh:

-JIEKCUKY TI0 TEME;

- MEpHI IPETOCTOPOKHOCTH IS MyTEIIECTBEHHUKOB,

-OCHOBHYIO HH(OPMALIMIO O MEMKAMEHTaX;

- MephbI Oe30MmacHOCTH Ha cadapw;,

yMeThb:

- HCII0JIb30BAaTh PECYPCHI CETU UHTEPHET;

- IPEACTaBIATh PE3yIbTaThl HHPOPMALIMOHHOTO NTOKCKA;

- UHPOPMHUPOBATH TYPUCTOB O MEpPax IMPEIOCTOPOKHOCTU HA OTIBIXE B IK30THUECKUX
CTpaHax.

IlepeuyeHb HEOOXOMMMBIX CPEICTB 00YUEHHsI: YUCOHHK, CIIOBAPU, MYJIBTUMEIUHHOE
000pyI0BaHKEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a/1aHUI:
Read the text:

HEALTH

We are healthy when all parts of our bodies and of our minds work together properly. We
cannot be happy unless we feel well.

The ancient Greeks knew the value of good health. They even named one goddess Hyge-
ia, which means goddess of health. Hygeia was the daughter of Asclepius, the god of medicine.
The Greeks prayed to her to give them good health.

The Romans spoke of health in a proverb: "A healthy mind in a healthy body." In addi-
tion to physical health, an understanding of mental health is also important. The body does a
great deal to take care of itself, but by learning a few important health rules, it is possible to help
the body to work at its best.

Many people will say: "Good health means not being ill.” That is true. But health is more
than that. Good health is something positive. We have good health when our bodies and our
minds are able to work at their best.

The human body is much more complicated than any machine. Yet it needs less day-to-
day care than machine. No machine can do all the things the body can do. No machine will work
for 70 years or more, day and night, requiring only air, water, food, and a few simple rules.

Study the vocabulary:

an antiseptic cream 00e33apaXuBaIOIINil KpeM
to argue CIIOPUTH
an argument crop
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an aspirin aCIIUPHH

to attract MPUBJICKATh

an attraction TYPUCTCKUH OOBEKT
a bandage OaHIaK

a benefit BBITOJ1A

to complain xKaynoba

a complaint KAJIOBATHCS

a conservationist 3alIUTHUK PUPOJIBI
to conserve OXpaHsITh

a damage MIPUHOCUTH BPEJT
to damage BpE/JI, pa3pyIIeHUE
to destroy paspyIaTh

a destruction paspyleHue

to donate JKEpTBOBATH JCHBI'U
a donation [I0’KEPTBOBAHUE
ecosystem JIKOCUCTEMA
ecotourism IKOTYPHU3M
environment OKpY’KaroIas cpejna
an expedition IKCIICTATTUS

a foreigner WHOCTpPaHEeI]
gender 10J1

a greeting MIPUBETCTBHE
jungle JOKYHTJIN

a monk MOHaX

a mosquito repellant KpPEeM OT KOMapoB
a palm JIaJ0OHb

to pat on the head IJIaJUTh 110 TOJIOBE
plasters TUIACTHIPh

a pocketknife NEPOYMHHBIN HOXK
to protect 3alIMAIIAT
protection 3almra

a resort KypopT

royalty MOHAPXHUS

rubbish MyCOp

a sacred part CBSIIIICHHAS YaCcTh
scissors HOYKHHUIIBI

a sunblock KpEeM OT 3arapa

a temple Xpam

a thermometer TEPMOMETP
tweezers IIUITLBI

a weapon opyxue

PeueBbie 00pa3ubl NpU COCTABJICHUH PEKOMEHIALMH TyYpUCTaM 0 Mepax NMpeaocTo-

POKHOCTH HA OTABIXE.
It’s wise/best to avoid uncooked food.
I recommend you use insect repellant.

It’s essential/advisable to take malaria pills.
Make sure you drink lots of fluids when it is hot.
Avoid walking/You shouldn’t walk around in the midday sun.

Pack an anorak in case it rains.
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Medical equipment
scissors tweezers plasters thermometer mosquito repellent aspirin bandage antiseptic
cream sunblock pocketknife

DIALOGUE.
ADVICE FOR TREKKERS

G OK everyone so we meet here tomorrow morning at 6.30. Please don't be late or we'll
leave without you.Any questions?

T1 Yes, you see I've never been trekking before so | don't really know what to pack.

G My advice to you is to keep it simple. The less you have to carry the better. Don't take
a big rucksack. Wear a good pair of trainers or lightweight trekking boots. Take two cotton T-
shirts, two pairs of shorts and two pairs of socks.

T2 What about a towel?

G Yes, take a small towel or a sarong, which is even lighter. Pack a swimsuit for when
we get to the waterfall. You'll also need toiletries, a simple medical kit, sun cream, a hat and
sunglasses.

T1 Does it get cold at night?

G Yes, it does. We're in the winter season now so you'll need a sweater and long trousers
or a tracksuit at night because it gets chilly. Also take a small torch because there is no electricity
in the villages where we'll be staying. Oh, and don't forget your camera and extra film.

T1 Do we need waterproofs?

G No, it isn't the rainy season at the moment.

T2 Is there a danger of malaria in the region?

G Well, it's best to be careful and avoid mosquito bites as there might be a small risk. |
recommend you use mosquito repellent at all times and wear long-sleeved shirts and long trou-
sers at night. Right then, that's everything. I'll see you all tomorrow morning. Get a good night's
sleep everyone, you'll need it.

Paspnen 3 IlpodeccnoHabHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KYPC
Tema 3.7 Pa3BuTHe MHPOBOI0 Typu3Ma
IIpakTnueckoe 3ansiTue Ne 12.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBEeHHbII HA MPaKTHYecKoe 3aHsATHe: 6 JacoB.

OcHOBHbIE TEHJCHIIMHN Pa3BUTUSI MUPOBOro TypuzMa. COBpeMEHHbIE TYPUCTHUECKHE Ha-
npasneHus. Marepuer-pecypesl. byaymee typusma.

Hean:

- (hopMUpOBaHKE JTEKCUIECKOTO HABBIKA MO TEME;

- COBEpIICHCTBOBAHNE HABbIKA MOHOJIOTMUECKOHN U TUATIOTMUYECKON peyH 1o TEME;

- pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATUBHOMY MTApPTHEPCTRY.

CTyneHT 10KeH

3HATh:
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- OCHOBHBIE 3HAYEHHS JIEKCUUYECKUX €IMHUII (CJIOB U CIIOBOCOYETAHMI) 110 TaHHOU TeMe;
- COBPEMEHHBIE TYPUCTUYECKHUE HANPABIICHNUS,;

- Oyayliye HarpaBleHUs TYpU3Ma,

yMeTh:

- BECTH JUAJIOTHYECKOE U MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE I10 TEME;

- 3anpammBaTh HHHOPMALIHIO Y COOECETHUKA;

- IOJIb30BaThCs MIHTEpHET-pecypcaMu [l IOMCKA TYPUCTCKUX JE€CTUHALAMN.

IlepeyeHb He0OXOAUMBIX CpeCTB 00y4eHHUsI: YUE€OHUK, CIOBApH, MYJIbTHUMEIUIHOE
000py10BaHNE, KOMIIBIOTEPHI.

Conep:xaHue 3a1aHUI:

T1;1aH MOHOJIOTHYECKOI'0 BLICKA3LIBAHU S

«OCHOBHBIC TEeH/ICHIMH PAa3BUTHSI MHPOBOI0 TYPHU3Ma)
1. A new type of tourism.

2. Changes in the type of holidays.

3. Technological changes.

4. Changes in developing nations.

Read the text:
International tourism

As we know, people in western, industrialised countries generate most of the demand in
the tourism industry. These people are now living longer and | believe this will affect the types of
tourism people will want in the future. People will also probably take fewer long holidays, that is,
a week or more, say, but instead short weekend breaks will oecome more popular because of
changes in the waypeople work.

It seems clear that travel times and costs will continue to come down and people will want
to travel to more distant and exotic destinations in future. But the biggest change is the trend for
more and more people to buy their holidays on the internet. New technology will even allow
people to go on 'virtual tours' on their computers to see a holiday before they book it.

With economic growth in countries like Russia, China, India, Indonesia and Thailand,
there will be new tourists looking for holidays. What's more, we're likely to see more tourists
travelling from eastern to western countries than in the past.

I think that the number of 'new tourists' will increase in future. What | mean is someone
who doesn't want mass-market tourism and wants more adventurous holidays. The majority of
tourists will continue to buy package holidays, visit popular destinations and make their holiday
choices based on the price, but increasingly the customer will expect more choice in how their
package holiday is put together.

Study the vocabulary
Go down
Futher
More
Drowth
Short-term
Better
Long-term
Incresase
Worse
Nearer
Less\fewer
Reduction
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Prepare and give presentation
Transport
How will holidaymakers get to and around?
- airport;
- ferry service;
- new roads for cars and buses.
Entertainment \ activities
- historical\ sightseeing trips;
- bars and restaurants;
- water sports;
- hiking.
Accommodation
- hotels and hostels;
- camp sites;
- self- catering apartments;
- rooms in family homes.

Pa3nea 3 IlpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN KypC
Tema 3.8 IIpupoaa u yesioBeK. IKOJIOrusl
IpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 13.

O0beM yueOHOr0 BpeMeHH, OTBEIeHHBII HA MPaKTHYecKoe 3aHsATHe: 6 JacoB.

Bunsr otapixa u skckypcun. Jkosiorudeckuit TypusM. [Ipupoansie manamadtel. [Ipupo-
Jla ¥ YEJIOBEK.

Hean:

- (hpopmupoBaHUE JIEKCUYECKOTO HAaBBIKA 10 TEME;

- COBEPIICHCTBOBAHNE HABbIKA MOHOJIOTMYECKOM M TUATOTHUECKOM pedH 1o TeMe;

- pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATUBHOMY TTapPTHEPCTRY.

CryaeHT nomkeH

3HATD:

- OCHOBHBIC 3HAUCHUS JICKCUYCCKHUX SAMHHMIL (CJIOB U CIIOBOCOYCTAHUI) 110 JaHHOU TeMe;

- BUJIBI OT/IbIXa U DKCKYPCHH;

- IOHSITUE «IKOTYPU3IMY,

yMeThb:

- BECTH JUAJIOTHYECKOE U MOHOJIOTHYECKOE BEICKAa3bIBAHUE 110 TEME;

- 3aIpammBaTh HHPOPMAIHIO Y COOECETHUKA;

- IoJ1b30BaThes IHTepHeT-pecypcamu.

IlepeyeHb HEOOXOAMMBIX CpPeICTB 00y4YeHUsI: YUCOHUK, CIIOBapU, MYJIbTUMEIUHHOE
o0opynoBaHrEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xxanue 3a1aHUIA.

Study the text.
ECOTOURISM IN THAILAND.

Tour companies in Thailand advertise jungle treks, scuba diving and other expeditions as
'nature tourism'. But the popularity of these activities has caused environmental problems. Like
mass tourism, mass jungle trekking can damage the ecosystem and the living and working condi-
tions of local people.
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As a solution to the problem, the Tourism Authority of Thailand (TAT) introduced the
idea of ecotourism here a few years ago. Ecotourism is tourism that is environmentally friendly
and that also benefits local communities.

Meeya Hawa is a local conservation worker in the fishing village of Jao Mai. He ex-
plained some of the problems. When the tourists come, they stay at comfortable resort hotels and
ignore our small huts. They go to the island by the resort's boats and eat at the resort's restaurant.
And they throw rubbish into the sea.'

But things are changing. In the mountain village of Kiriwong, the villagers have started
an Ecotourism Club with rules to protect the environment. The club has limited the number of
mountain trekkers to only thirty a month. Each trekker pays about 3000 baht (750 US dollars) for
a four-day trek which includes food, accommodation, sightseeing and a donation to the commu-
nity.

Many tourists complain and say the mountain should be for everyone. The director of
TAT in the area also thinks Kiriwong should lower the price to attract tourists but the club
doesn't agree. Nipat Boonpet, the club's secretary, says, Tourists only think of what they pay for
food, travelling and accommaodation. Nature for them is free. It is not.’

It now seems that if there isn't a real change in the thinking of both tour operators and
tourists, the natural environment will be destroyed.

Onucanue NOroaHbIX sIBJIEHUI B cBOeM perrnoHe. PedyeBbie 00pa3ibl.

1. It’s very humid in summer here.

2. ltrains a lot here in spring time.

3. 1It’s hot for this time of the year.

4. Weather forecast said there may be a storm later today.
5. It’s best to take a coat because it gets cold at night.

IIpe3eHTanust 0 pa3BUTUM TYPHCTCKOH MH(PACTPYKTYpbl cBoero peruona. Ilinan
OTBeTA.

1. Transport (airports, roads and rail). Pazsutue TpaHCTIOPTHO# HHPPACTPYKTYPHI

2. Accommodation. (Buabl pa3MeIieHus).

3. Sightseeing facilities. Town’s attractions. (moctompumeyaTeIbHOCTH M TPUBJICKA-
TEJIbHBIE TYPUCTCKHE OOBEKTHI)

4. Ecotourism. IIpumeps! pa3BUTHS SKOJIOTHYECKOTO TypU3Ma.

5. Tourist profile. LleneBas rpymma (Bo3pact, HAIIMOHAIBLHOCTh, HHTEPECHI, TTOKYIIATE b~
CKasi CHOCOOHOCTB).

Hcnosb3yemblie pedyeBble 00pa3ubl.

I’d like to speak about the development of....
This is a presentation of....

First of all I’d like to start with.....

This slide shows....

As you can see, there is/are.....

This is an exciting opportunity for

The benefits of this project is that/include

To follow up all the information given above....
To summaries all mentioned above we think that....
Do you have any questions?

Would anyone like to ask a question?

That’s a good question. | think....

Thank you very much for your attention.
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Topical vocabulary:

Cities

city, town, capital, metropolis, big city, small town; village, settlement; center, down-
town, outskirts, suburb; region, district, neighborhood;

Streets and transportation

street, road, avenue, alley, boulevard, lane, drive, route; main street, side street, back
street, bystreet; main road, side road, back road, byroad, country road, dirt road, paved road;
highway, speedway, expressway, freeway, parkway, autobahn, motorway, crossroad; traffic
light, red light, yellow light, green light; zebra crossing, crosswalk; sidewalk, pavement; bus
stop, bus terminal, taxi stop, subway station, subway entrance; parking lot, garage, curb parking,
to park at the curb, parking meter; train station, railway station, airport;

Eating places

restaurant, French restaurant, fast food restaurant, self-service restaurant; cafe, diner, eat-
ery, coffee shop, snack bar, lunchroom; bar, pub;

Shopping places

shopping center, shopping mall; department store, shoe store, computer store, bookstore;
food store, supermarket, grocery store; food market, farmers' market; fair, annual fair, book fair,
trade fair; trading center / trade center; market, market place, flower market, flea market; bazaar;
fruit stand,;

Tourist information places

tourist information center, visitors center, visitors bureau, travel agency;

Hotels

hotel, inn, motel, lodge, youth hostel,

Places of interest and entertainment

sightseeing places, sights; historical places, historic places; monument, memorial; muse-
um, art gallery; zoo, botanical garden, park, amusement park; concert hall, theater, movie thea-
ter, cinema, circus; dancing hall, disco / discotheque, night club;

Services and repair

laundry, laundromat, dry cleaner's; automobile repair shop / auto repair shop / car repair
shop / garage; bicycle repair shop, computer repair workshop, home repair shop, locksmith's
shop;

Sports facilities

health club, fitness center, gym; tennis club, golf club, country club; playground, sports
ground, basketball ground, tennis court, golf course; swimming pool, skating rink, boxing ring,
wrestling ring; racetrack, racecourse; football field, stadium, sports arena;

Educational facilities

kindergarten, nursery school, elementary school, high school; college, university, acade-
my; business school, vocational school, music school, medical school, law school; library;

Banks

bank, cash machine, currency exchange.

I/ICHOJIL3yeMbIe JIEKCHYECCKHE €UHUIIBI U P€Y€BbIC 06[)33].[[)1 mo TemMe.
The best time to go is in

Getting around is easy and cheap/free of charge

You can use public transportation is to travel by bus, shuttle, car
You can go sightseeing in the center of town

There are a lot of events that are worth seeing

As far as eating out is concerned

For a quick snack

Don't miss a chance to visit

You should definitely see

It's a good place for staying
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There are a lot of tourist attractions

It is located in a very convenient area

You can get there by using public transportation

The variety of meals is incredible

Enjoy walking down the best shopping street in the city
Downtown

You'll find it relaxing

There are a lot of fun and exciting things to do around here

If you are tired from a long day

These places of interest attract tourists from all over the world
It’s famous for

If you prefer fun activities then

Many consider to be the best place in the world

Don't worry about the accommodation. There is a wide variety of opportunities
If you can't sleep, you can visit our night club

Taste delicious California cuisine

You won't regret it

This city offers tourists

After a long busy day you can relax

Check out what the Downtown area has got for your stay

You can club it in Hollywood or rock it in the Sunset Strip
There is a great variety of luxurious shops where

Am | on the right train to go to the Opera House?

You want to change at.....station and follow the green and orange sings down onto the

platform and then take either one of those lines and get off at .....

Where can | get a Sydney Travel Pass from?

You can get them from a railway station.

Is it possible to get a bus from.....

Yes, you have to change/get off at .....and then take
It’s the first/second stop on the line....

Study the vocabulary

amusement parks

MOC3AKHU B TCMATHYCCKHUC TTAPKU

boating

KaTaHHUC Ha JOAKaXxX

business meetings

OM3HEC BCTPEUH

convention tourism

KOHI'PECCHBIN TYpHU3M

cruise tourism

KPYM3HBIN TypU3M

incentive travel

MTOOIPUTENBHBIN TYPU3M

ecotourism

9KOJIOTHYECKHUI TYpHU3M

educational tourism

00pa3oBaTeIbHBINA TYPHU3M

leisure tourism

JIOCYTOBBIN TypU3M

learning a foreign language

HN3YUCHUC MHOCTPAHHLIX SA3BIKOB

pilgrimage tours

MaJJIOMHUYECKUN TYpU3M

rafting CrutaB o TOPHBIM peKaM Ha II0Tax
scuba diving HBIPSIHUE C AKBAJIAHTOM
sightseeing OCMOTP JIOCTOTIPHMEYATESIILHOCTEH

spa resorts

MIOCEILIEHUE 03/I0POBUTENBHBIX KYPOPTOB

special interest tourism

CIEHMAJIM3UPOBAHHBIN TYPU3M

sporting events

CIIOPTUBHBIC MCPONIPUATUSA

visiting friends and relatives

MOCENICHUE JAPY3el U POJICTBEHHUKOB

weekend breaks

TYPBI BBIXOJHOI'O JHSA
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Pa3neu 4 /les10BOi MHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.1 Heo0xoaumble J0KYMEHTHI ISl IpMeMa Ha padoTy
IIpakTnueckoe 3ansiTue Ne 14.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBEeHHbII HA MPAKTHYecKoe 3aHsATHe: 6 9acoB.

HenoBas noxymenrtanus. [IpaBuna Hanucanus pestome. lIpaBuiia HammcaHust conmpoBo-
nutenbHoro nuckMa. CocraBinenue u odopmienue pestome. CocraBieHue u opopmieHue co-
IMPOBOAUTCIIBHOI'O IMMUChMaA.

Hean:

- (hopMHpOBaHHE JEKCUYECKOTO HABBIKA MO TEME;

- COBEPILICHCTBOBAaHNE HABBIKA MOHOJIOTHYECKOM M JHAJIOTHYECKON PEeUH 10 TEME;

- pa3BUTHUE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKAaTUBHOMY MapTHEPCTBY.

CryaeHT nomKeH

3HATh:

- OCHOBHBIE 3HAUEHUS JICKCUYECKHUX €AMHUIL (CJIOB U CIOBOCOYETaHUI) 110 JaHHOU TeMe;

- mpaBuia 0OPMIICHHUS JISTIOBOM IOKYMEHTAIUHU (pe3toMe, COITPOBOIUTEILHOE TTUCHMO);

yMeTh:

- BECTHU JIMAJIOTUYECKOE U MOHOJIOTMUECKOE BHICKAa3bIBAHHE IO TEME;

- 3ampammBaTh HHHOPMAIIUIO Y COOECETHIKA;

- oNib30BaThesa HTEpHET-pecypcaMu.

IlepeueHb HeOOXOAMMBIX CPeACTB 00y4YeHHsi: YUCOHHK, CIIOBApH, MYJbTHUMEIHHHOE
000opy0BaHKEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:

Pesrwome. Curriculum vitae (CV).
Ilinan cocraBiieHus pe3ome:
personal details
date of birth
place of birth
nationality
objective
to obtain a full time position
to offer experience in a high standard of customer care
education
qualification
employment history
to present date
additional information
references
available on request

OOpasen HanucaHus pe3oOMe.
Curriculum Vitae
Carla Hennessy
Personal details
131 Nelson Court, London W16, UK.
Telephone: +44 (0) 20 7946 0002
Email: clhennessy@mbhp.uk
Date of birth: 13/3/1982
Place of birth: Hammersmith, London.
Nationality: British
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Objective

To obtain a full-time position as waiter on a cruise liner that offers experience in a high
standard of customer care.

Education and qualifications

1998: GNVQ Leisure and Tourism Diploma, Acton Tertiary College, London.

1996: 4 GCSEs — English, French, math and biology, Acton Comprehensive School.

Employment history

1999 to present date: cocktail waiter, Magpie Hotel, Ealing, London.

1998: aerobics instructor, Acton Vale Youth Club, London.

1996 to 1998: shoe shop assistant (Saturdays only), Beta Shoes, Ealing, London.

Additional information

Active member of an amateur theatre group. Excellent computing skills.

References

Available on request.

CTpykTypa pe3ome.

Heading

Begin your CV with Personal details including your name, address, telephone, email
address and date of birth. Some people also include their place of birth, nationality and identity
number. Your CV can also include an objective, describing the type of work you are hoping to
do.

Body

The middle section of your CV gives details of your work experience and education. List
your training, qualifications and work experience in reverse chronological order.

It’s difficult to known what to write early in your career. If you don’t have a lot of work
experience, concentrate on your relevant free-time activities or unpaid experience.

Conclusion

End with other relevant information and your references. For example your special skills,
free-time activities, any experience in voluntary organizations or participation in sports. Offer
references, although it is optional to give names and addresses. People often write References
available on request.

ConpoBoautesbHoe nucbmo. Covering letter.

Hcnonab3yemble JieKCHYECKHE eIUHULIBI U peuyeBble 00pa3ubl.
I’m writing in reply to your advertisement in the (name of newspaper).
I would like to apply for the position of (job title).
I have experience in (types of duties and responsibilities).
I’'m a (positive adjectives to describe you) person.
| am available for interview (days and times).
I look forward to hearing from you.

Oo0pa3zen conpoBOAUTEIBHOIO MHCHMA
Charles Piper
41, Sefton Road
Manchester
M19 8RU
chazpiper@hotmail.com
15TH April, 2002
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Dear Sir/Madam

I am writing in reply to your advertisement in the Manchester Evening Times on
Wednesday 12 April. | would like to apply for the position of assistant Purser with Royal
Mediterranean International.

I am an outgoing and motivated person and | also have strong communication and
organizational skills. 1 have not worked on board a cruise ship before but I have experience as a
hotel receptionist and | have the GNVQ Diploma in Leisure and Tourism.

Please find enclosed a copy of my CV. | am available for interview at any time. I look
forward to hearing from you.

Yours faithfully,
Charles Piper

Paspnen 4 /les10BOi MHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.2 UnTepBblo ¢ paboTonarenemM
IIpakTu4yeckoe 3ansaTue Ne 15.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeIeHHbIH HAa MPpaKTHYecKoe 3aHsITHE . 6 YacoB.
[Mouck pabotel. OOBsBIEHUS 0 pUeMe Ha padory. [IpaBuia moBeneHus ¢ paboromare-
nem. Bompocs! k kanaunaty. Matepsbio ¢ paboronarenem. [Ipuem Ha pabory.

Hean:

- (popMHUpPOBAHHKE JICKCHYECKOTO HaBbIKa 10 TeMe «HTepBbIO ¢ paboTomaTenemy;,

- pa3BUTHE TPAMMATHYECKOTO HaBblKa 0Opa30BaHMs BOMPOCUTEIBHBIX MPEUIOKECHUH B
KOHTEKCTE TEMBI;

- COBEpPILICHCTBOBAHUE TUAIOTUYCCKUX YMCHUN TI0 TEME;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHKATHBHOMY MapTHEPCTBY.

CryneHT nomkeH

3HATh:

- JIGKCHKY TIO TeME;

- TpeOOBaHUSI U OCHOBHBIC MPABUJIA MOJTOTOBKH U MPOBEACHUS cOOECEeIOBAHUS,;

- Ka4EeCTBEHHbIE MPUJIaraTeibHbIC MPO(ECCHOHATBLHBIX KAUeCTB PAOOTHHUKA;

yMeThb:

- BecT quaior Ha temy «CoOeceqoBaHue IpH pueMe Ha padoTy»;

- 33/1aBaTh HEOOXO/IMMBbIE BOIIPOCHI U pearkpoBaTh Ha OTBETHI COOECETHUKA,

- co00maTh He00X0aUMYI0 HH(DOPMALIHIO O cede.

Ilepeuenb HEOOXOAUMBIX CpPeICTB OOy4YeHHs: YUCOHUK, CIIOBApH, MYIbTUMEIHIHOE
o0opynoBaHrEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:

CobecenoBanue npu npuemMe Ha padory. [linan qnanornyeckoro BbICKa3bIBaHMSI.

IIpusercrBue.

Onwucanue BaKaHTHOW JOJDKHOCTH M OPTaHU3AINH B IIEJIOM.

Bomnpocsl paboTtonarens o npodecCHuOHaNbHOM MOATOTOBKE COMCKATENs, MpeIblayIieM
ombITe pabOTHI M HaBBIKaX paboTHI B chepe Typusma.

Bomnpocsl paboTonarens o ci1adblX U CHIBHBIX CTOPOHAX COUCKATEJIs, a TAK)KE MOTHBA-
Ml YCTPOMCTBA MMEHHO Ha MPEIaraeMyro JIOJKHOCTb.

Bomnpocs! corckarens paboToaaTemio 0 coaepkaHuu Oyaymien paboThl.

3aBepieHue codeceoBaHMs. Y TOUHUTE CPOKH MOJTYUSHHS OTBETA.
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CutyauuonHnsle ¢pasbl 110 TeMe YCTPOHMCTBO HA padoTy:
Can you tell me about yourself?

Why do you want to work in the travel industry?

Do you have any previous work experience?

What kind of salary are you looking for?

When would you like to start?

Where would you like to work?

How many languages can you speak?

How did you find out about the job?

How soon will you let me know?

What about the salary? How big is it?

Will | be provided with a salary package? What are my duties?
What are the other benefits working here?

What can you offer me?

I’d prefer to work in catering.

Pa3znen 4 /les10B0oil HHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.3 PerucTpanusi TYpucToOB B OTeJIe
IIpakTuyeckoe 3anaTue Ne 16.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeeHHbIH HAa MpaKkTHYecKoe 3aHATHe: 4 yaca.

Peructpanus rocts B orene. IlpaBuna peructpanuu. Paborta nepconana orensi. OcobeH-
HOCTHU PaOOTHI U Kano00bl KIMEeHTOB. Hanmucanus nucbMa-x«anoosl.

ean:

- (hopMUpOBaHKE JEKCUIECKOTO HABBIKA MO0 TEME;

- COBEPIIICHCTBOBAHNE HAaBBIKA ayAupoBaHUsS 1o TeMe «Bwie3n u3 orens. OpopmiieHne
cyeTa 3a MPOKUBAHUEY;

- COBEPIICHCTBOBAHHE JHAIIOTHICCKOTO HABBIKA MPU OPOHUPOBAHWM HOMEpa B OTEIIE TIO
Tenedony;

- COBEPIIICHCTBOBAHKE HABBIKA YIIOTPEOJICHUS KITUIIIC JISJIOBOTO OOIIEHUST TP OTBETE HA
3ampochl KITUEHTOB;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKATUBHOMY TTapPTHEPCTRY.

CryaeHT nomKeH

3HATh:

- OCHOBHBIC 3HAUCHUS M3YyYCHHBIX JIEKCUYECKUX €IUHHI] (CIIOB M CIOBOCOYETAHMIA) MO
JTaHHOM TeMe;

- TpeOoBaHUS K paboTe aAMUHHUCTPATOPa OTEIS;

- KITUIIIC U PEeYeBbIe 0OOPOTHI IIPH PETUCTPAIIUN TOCTCH OTEIIS;

- IpaBUJIa HATUCAHMSI TMChMa-KaloOBI,

- KJIUIIIE U peueBble 0OOPOTHI IETIOBBIX TUCEM JAHHON TEMAaTUKH;

yMeTh:

-pacckasarb 0 paboTe aJIMUHUCTPATOPa OTENIS;

- 0(OPMITSITh BbE3/1 U BbIE3]] IIOCTOSIIBIIEB U3 OTEIIS;

- TOTOBUTH CUETA OIUIATHI 3a IIPO’KUBAHUE B OTEJIE,;

- IUCaTh MUCHMO-XKaNo0y.

IlepeyeHbr He0OXOAUMBIX CpeICTB O0y4eHHUsI: YUCOHUK, CIOBApH, MYJIbTHUMEIUIHOE
000pyI0BaHUE, KOMIIBIOTEPHI.
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Conep:xanue 3a1aHUI:

Study the vocabulary

PaGora nepconajia oresi.

a bartender

OGapmeH

a bell man

MOCBHUIbHBIN

a booking agent

areHT 1o OPOHUPOBAHUIO

a car hire representative

MeHeJKep M0 0(h)OPMIICHUIO MAILIMH B IPOKAT

a chambermaid TOpHUYHAs

a chef ne-nosap

a concierge KOHCBEPIK

a conference event coordinator OpraHu3aTop KOH(PEPeHIUH
a flight attendant CTIOapjecca

a hotel manager

MCHCKCP OTCIIA

a housekeeper

3aBeyIoMas CIy>K00H TOPHUIHBIX

a marketing manager

MEHEKEp 10 MapKETUHTY

a night auditor

HOYHOM aIMUHUCTPATOP

a pilot MUJIOT

a porter HOCWJIBLIIMK Oaraxa

a receptionist aMUHHUCTPATOP

a resort representative IPEJICTABUTENb KypopTa
a tour operator TypOIepaTop

a travel agent TypareHT

a travel sales consultant

KOHCYJIBTAHT MO MPOJIa’kaM TYpPOB

a waiter

oduIMaHT

JonxHocTHBIE 0013aHHOCTH U NPodecCHOHATbHBbIE TPeOOBAHMS K 00CIYKMBAIO-

1IeMY TePCOHAJIY OTeJsl

to arrange car hire

OCYIIECTBIISITh MPOKAT aBTOMOOMIIEH

to achieve targets

JIOCTUTATh IeJIei

to be good with people

JJaauTh C JIOABMHU

communicative

OOINTETBHBIN

to compile daily business figures

COCTAaBJIATH €KCIHCBHBIC OM3HEC-IIIaHBI

computer skills

HAaBBbIKM KOMIIBIOTCPA

a creative person

TBOpUYCCKasd JIMYHOCTDH

to deal with emergencies

HUMETH J€JIO C '—IpC3BLI‘—I3171HI:IMH CUTyallusIMH

to deal with queries and complaints

HMCETH ICJIO C 3allpoCaMu U Kajobamu

to do sales promotion

MIPOJIBIKEHUE TTPOJIAK

efficient

YMEBIN, KBTH(PUITUPOBAHHBINA

to enter statistics into a database

3aHOCUTH CTATUCTUYECKHUE CBEJICHUS B 06a3y
JTAHHBIX

to handle pressure

CIHIPaBJIATHECA C JaBJICHUCM

highly-skilled

BBICOKOKBAJIM()UIIUPOBAHHBIH

to implement routine checks

BBITTOJIHATH €KCIAHCBHBIC ITPOBEPKU

to make decisions

IMPUHUMAThb PCIICHUA

to maximise room occupancy

YBCIINYNBATDL 3aCCIICHHOCTHL HOMCPOB

to be motivated

OBITh MOTHUBUPOBAHHBIM

to organize schedules

OpPTaHU30BbIBATH pACIIMCAHUS

people skills

HUMCTHh HaBBIKH1 pa6OTBI C JI'OABMHU

to prepare costs

T'OTOBUTH CUCTaA

to produce routine business figures

MMPONU3BOANUTH COKCIHCBHLIC ousHec PaCUCThL
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to reserve rooms

OpOHHUPOBATH HOMEPA

to solve problems

pemaTth Npo6JIeMBbI

to supervise staff

PYKOBOJUTH IICPCOHATIOM

to take new calls

IMPUHHUMATDH 3BOHKHU

to be well-organized

OBITh OpTraHN30BaAHHBIM

to be well-presented

OBITh MMPEACTABUTCIIbHBIM

to write proposals

MUCaThb NPCAJIOKCHHUA

Jlekcnveckue eqmHuIbl: «DyHKIMHA

aIMHHHCTPATOPA OTEJISD)

to add to a cost

,I[O6aBJ'ISITI> K CTOUMOCTH

an amount

KOJIMYCCTBO

to answer the questions

OTBCUATb Ha BONIPOCHI KIIMCHTOB

to assign a room

BBIITMCBIBATHL HOMEpaA

availability HaJIU4He

to be available OBITh B HAJIMYUE

a bill cyer

to charge B3UMATh JIECHBI'U

to check-in pErucTpaIysi B OTejIb
to check-out BBIE3]] U3 OTEIIS

to convince yOexKIaTh

a corporate rate

[CHA JJIA KOPIOPATUBHBIX KIIMCHTOB

to do hotel formalities

BBIIIOJIHATH (I)OpMaHLHOCTI/I oTaca 6pOHI/IpO-
BaHUA

to earn commission

Sapa6aTBIBaTB ITPOLICHTEHI C IIPOJaK

to ensure

o0ecrieynBaTh

an executive room

HOMCP-JIFOKC

a flat charge

cricnuajabHass 6I/ISHCC-I_[GH8.

a good value for money

Xopomee COOTHOMCHUEC NCHBI 1 KAYCCTBA

a guest registration

pEerucTpaims roctei

a local government tax

MECTHBIN aIMUHUCTPATUBHBIN HAJIOT

an overcharge neperJiara
to re —book a room nepeOPOHUPOBAHUE HOMEPa
records JTaHHBIC

a regular room

OOBIYHBIN HOMEP

a reservation agent

areHT 1Mo OPOHUPOBAHHIO HOMEPOB

aroom rate

CTOMMOCTb HOMCpPA

a satellite dish

CITYTHUKOBAs TapCJIKa

special discounts

CIICoraJIbHbIC CKUIKHU

a surcharge

JOIIOJHUTCIIbHAA I1J1aTa

to book a room over the phone

OpoHHpOBaTH HOMEP 1O Tenae(oHy

{o serve a room

00CITyKUBaTh HOMEP

a total price MI0JTHAst CTOMMOCTD

to upgrade yIay4IaTh

upgraded accommodation YCOBEPIICHCTBOBAHHBIM HOMED

to upsell y0exIaTh KIIMECHTA BOCIIOJIL30BAThCS YIyd-
IIIEHHBIM CEPBHCOM B OTEJIC

vacant CBOOOTHBIN

to value I[CHUTH
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Pexomenaanum no opopMiIeHHIO CHETOB OIJIATHI 32 IPOKHBAHUE B OTeJIe

Ilepen odopmiieHnEM OKOHYATEIBHOIO pacueTa 3a HOMEp, MPOBEPHTE MHPOPMALUIO O
IIPEIOCTaBICHUH B HOMEP JOIOJHUTENBHBIX IUIATHBIX YCIYT.

Bceerna npenocraBisgiiTe rocTsiM M0 UX TPpeOOBAHUIO PACLIEHKH 3a BCE, YCIYIH, OCYILECT-
BIISIEMBIE B OTEJIE.

BxurounTe B omsiaTy 3a HOMEp BCe JOMOJHUTENbHBIE YCIYTH U HAJIOTH.

[ToMHUTE, YTO MOCTOSUIBLIBI MOTYT HE IOMHUTBH 000 BCEX MPEAOCTABICHHBIX YCIYTax.

Benute cebs criokoliHO, OTBeYaiiTe Ha Bce BONPOCHI TOCTEN U OyAbTe TOTOBHI UCIIPABUTH
HETOYHOCTH NpU 0(h)OPMIICHUN CUETOB.

PeueBbie 00pa3ubl mpu 0OPMIEHHH CYETOB OILIATHI 32 MPOKNBAHNE B OTeJIe
Student A: You’re a receptionist. Prepare a bill. Check out a guest out of the hotel.
Are you checking out now?

Here’s your bill.

How would you like to pay?

I’1l just check that for you.

The total includes room service......

This amount here is for........

That’s the local tax, which we have to charge.

I’11 just check our records....

...... which adds to the cost....

| do apologize we have made a mistake here.

Would you like to pay by credit card or cash?

I have to point out that there’s 5 percent surcharge.

Student B: You’re a guest.

I think there’s been a mistake. I’ve been overcharged.

But what’s this.....for?

What about these phone calls? I don’t remember making any phone calls.
I can’t believe it costs that much.

Useful expressions:
The letter of complaint.
I'm writing to complain about terrible organization
I am looking for compensation
Our trouble began...
I want to complain about...
A number of things went wrong. To start with....
What’s more....
Another complaint I have is....
Another problem we had was.....
I believe I ‘m entitled
flight was delayed
staff were unhelpful
there was no representative
food lack variety
service was poor
uncomfortable
dissatisfied
disappointed
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noisy road works
ruined holiday
busy roads, streets

The structure of the letter.
address — oOpaTHBI aipec OTIPaBUTEIS
date — nata MoaAroTOBKM MUCHMA
addressee — agpec mosydaTens
reference (Ref) — ccpuika

salutation — mpuBeTcTBHE

regarding (Re)/ subject — tema
problem — cyts mpoGeMsI

closing — 3akmrounTeIbHAs YACTh
ending — koHer| mucsrMa

signature — moamuchy

position — TOHKHOCTH OTIIPABUTENS
enclosure (Enc) — npunoskenus

The guidelines for writing a formal letter.

Avoid expressing a date numerically as it can lead to confusion (03/04/02 is 3 April in
the UK and 4 March in the USA).

The opening salutation is Dear + title and name of the person. Use Mr for a man (never
Mister). Mrs for a woman and Ms (which does not reveal marital status) if the woman has
already used this title when writing to you.

When you don't know the name of the person write Dear Sir/Madam.

If you begin the letter with the name of the person end Yours sincerely. If you begin Dear
Sir/ Madam end with Yours faithfully.

Pp is used when the letter is signed by someone different from the person who wrote the
letter. The letter below was typed for Emily While and signed by Patricia Hughes in the absence
of Emily White.

Enc. means that a document is enclosed with the letter.

The letter of complaint

Arthur Grundy

41, Sefton Road

Manchester

M19 8 RU

15th April, 2002

Dear Sir/ Madam

I am writing to complain about the terrible organization of a holiday recently booked
with Med Tours.

My wife and | had chosen to stay in Bugibba, Malta from 19-26 June (ref: BMT 532) in
order to celebrate our wedding anniversary together in peaceful and relaxing surroundings.

Our troubles began at the airport where our outward flight was delayed for over four
hours. The check-in staff was unhelpful and there was no representative from Med Tours present
to help deal with the situation. We finally took off at 3.15 pm and eventually arrived at the hotel
in the evening, tired and frustrated with having wasted the first day of the holiday.

The hotel was reasonably comfortable but the food lacked variety and the service was
poor. Although advertised as 'a stone's throw from the beach’, the hotel is in fact situated on the
other side of a busy main road and is at least 20 minutes' walk away. The shops in the resort were
crowded and expensive and there were a lot of noisy road works in the town.
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Last but not least, the return flight was scheduled for 9.10 am which meant having to
leave the resort at dawn to get to the airport on time. As a result, the stay is certainly not seven
days as advertised and certainly cannot be described as ‘a haven of peace and tranquility' I am
therefore looking for compensation for the inconvenience and distress of a ruined holiday.

Yours faithfully,

Arthur Grundy

Writing tips of the letter of complaint.

Use headed paper with the phone number, email address, etc. when writing on behalf of
your hotel or company.

Remember to include the date. This is very important when filling correspondence.

You can include the address of the recipient on the left hand side of the letter.

You can include a reference number, code or title at the top of the letter.

When you know the name of the person, start with Dear and the correct title and name of
the person followed by a comma.

Always make sure your letter is formal and polite. Use words like please, thank you. etc.

Organize your letter in short paragraphs.

When you know the name of the person, close with Yours sincerely.

Write your job position after your signature and name

Pa3nes 4 Jles10Boi MHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.4 B aponopry
[MpakTHyeckoe 3ansaTHe Ne 17.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBeIeHHBIH HA MPaKTHYeCKoe 3aHATHE: 6 4acoB.

Mepsl OezomacHOCTH B a’pomnopry. 3ampoc HH(opMamuu B a’pornopty. Perucrtpanus.
[Ipoxoxxaenue TamoxHU. Marasunsl OecionuinHHON Toprosiu. [IpaBuna HaxoxeHus: Ha OOpPTY
camoJiera.

Mean:

- (hopMHpOBaHHKE JIEKCHYECKOTO HaBbIKa M0 TeMe «B asponopry»;

- (hopMUpOBaHKE IPAMMATUYECKOTO HaBbIKAa YMOTPEOJICHUS MIPEIJIOTOB MECTA;

- COBEPILIEHCTBOBAHNE HABBIKA ayTUPOBAHMs C U3BJICUCHHEM KOHKPETHON MH(DOpMAIUH.

CryneHT nomkeH

3HATh:

- JIEKCUKY, HEOOXOIUMYIO IS 3ampoca UH(OpPMAaLUK B a3pONOPTY U MPH MPOXOKACHUU
TaMOXHU;

- IpaBUJIa HAXO0XKJIEHUsI HAa OOPTY caMolieTa.

yMeThb:

-ACTI0JIb30BATh U3YUYECHHYIO JICKCUKY II0 TEME IPU COCTABICHUM JAUAIOIMYECKUX BBICKA-
3BIBAHUM B a3pOIIOPTY;

- II0JIb30BATHCS IPABUJIAMU TIOBEACHUS U STUKETA B OOLIIECTBEHHBIX MECTaXx.

IlepeueHb HEOOXOAMMBIX CPeACTB 00y4eHMsi: YUCOHHK, CIIOBapH, MYJbTUMEIUMHOE
00opy/moBaHne, KOMIBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a1aHUI:

Study the vocabulary:

baggage Garax
a boarding pass M0CaI0YHBIN TaJTOH
to cancel OTMEHSATH
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a cancellation OTMEHa
to carry passengers NIEPEBO3UTH MACCAKUPOB
to check-in perucTpaIyst Ha peic
a check-in desk CTOIKa perucTpaluu
city buses TOPOJICKHE ABTOOYCHI
crossing KOpPOTKOE€ IYTEUIECTBHE MO BOJIE
a departure lounge 3aJl OXKUTAHUS
easy walking distance JIETKO A00PaThCsl MEMIKOM
an excursion IKCKYpCHSs
a fare Iata 3a mpoes|
a ferry apoMm
a gate BO3/IYIITHBIE BOPOTA
to get around MMYTEUIECTBOBATH IO TOPOLY
to get to JI0OMPATHCS
hand luggage py4Hasi Kjiajib
a harbour raBaHb
a journey MyTCIICCTBHE
a light railway MOJIBECHAsI JKeJIe3Has I0pora
metro METPO
public transport system cucTeMa O0IIECTBEHHOTO TPAHCIIOPTA
to purchase MOKYTaTh
route maps KapThl MapIIpyTa
a stamping machine KOMIIOCTEP
taxi boats BOJIHOE TaKCH
a tour TYp
atrip KOPOTKOE ITyTEIIeCTBUE
a voyage JUIMHHOE MOPCKOE MyTEIIECTBUE
a wharf NPUCTAHb
Read the text:

CHECK-IN INFORMATION FOR PASSENGERS

For all domestic and European flights, check-in is one and a half hours before departure,
For international departures, check-in is two hours before departure. You must check in within
the recommended time before your departure.

1.Your baggage must be securely closed and locked.

2.Every piece of your checked baggage must be labelled with your name and destination
address. We suggest a label should always be put inside each piece of baggage.

3.You must remove all old destination labels from previous trips. Old labels may delay
your baggage.

4.Do not carry unidentified objects for other people.

5.You may carry personal items as cabin baggage. British Airways recommend
passengers include important documents, cash, valuable items, medication and laptops (portable
computers) in their cabin baggage. Do not pack these in your checked baggage.

6.British Airways recommend passengers do not carry items which are considered a secu-
rity risk in their cabin baggage (e.g. scissors, knives or similar items).

7.British Airways recommend that all software on lap-top computers is backed up before
travelling.

8.Each item of checked baggage will be given a destination tag showing your flight num-
ber and a section will be attached to your ticket. Please check that the tag shows the correct
destination and flight number

58



9.The departure gates for British Airways flights close ten minutes before the aircraft de-
parture time and late arrivals at the gate may not be allowed to board.

Pa3neu 4 /lesi0Boi MHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.5 IlpoBenenne KoHdepeHIIUid B OTeJIe
IpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 18.

O06beM yueOHOr0 BpeMeHH, OTBEeeHHbII HA MPAKTHYeCKoe 3aHsATHE: 8 JacoB.

VYno6cera orens. [Iposenenue kongepenuii B oresnie. O6opynoBaHue it KOHpEpeH-
nuii. OTBeT Ha mucbMo-3anpoc. CoctaBiaeHue GaKCOBOTO COOOIICHHS.

Heasn:

- (hopMHpOBaHHE JIEKCUYECKOTO HAaBbIKA MO TEME;

- pa3BUTHE TPAMMATHUYECKOTO HABbIKA 00Pa30BaHUS BOMIPOCUTENBHBIX MPEIJIOKEHHUH B
KOHTEKCTC TCMBI,

- COBCPHICHCTBOBAHUC NUAJIOTHICCKUX YMCHI/Iﬁ 10 TEMC,

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHBHOMY MTApTHEPCTRBY.

CryaeHT nomkeH

3HATh:

- IGKCUKY TIO TEME,;

- IpaBUJIa COCTaBJICHUS (aKCOBOTO COOOIICHNUS;

- Ka4eCTBEHHBIE MpUIIaraTeIbHble MPO(EeCCHOHATBHBIX KaueCTB PaOOTHUKA;

- 00opynoBaHue 1151 KOH(EPEHIINIA;

yMeTh:

- BECTH JHAJIOT 110 TEME;

- 3aJ1aBaTh HEOOXOIUMBIC BOIIPOCHI U PEarupoBaTh HA OTBETHI COOSCETHIKA,;

-[IMCaTh OTBET Ha MUChMO-3aIPOC;

- COCTaBIATH (haKCOBOE COOOIIEHUE.

Ilepeyenr HeoOXOAUMBIX CpeacTB O0y4YeHHsi: YUeOHUK, CIIOBapH, MYJbTUMEAUNHOE
000py10BaHUE, KOMIIBIOTEPHI.

Conep:kanue 3a1aHmii:

I1nan cocTaB/IeHUs1 AUAJTOTMYECKOI0 BbICKA3bIBAHUA HA TeMy: «OpraHusanms 1eJ10BbIX
BCTpPeY U KOH(pepeHUMH B OTeJIe»

[Tpu BBIOOpE OTENs JUIsl OpraHu3aluu KOHPEPEeHIUU 3alpOCUTe CIEAYIONTyt0 nHpopma-
IUIO.

MecropacnosioxkeHue oTess.

OO6ecrieueHHOCTh OTeNsl HEOOXOAUMBIM 000PYIOBAHUEM W MTOMEIICHUSIMHU JJIS TIPOBEIC-
HUS KOH(PEPEHLIUH U 1eJIOBBIX BCTPEU.

Hanuyne nomoHUTENbHBIX YCIYT IS IETOBBIX KIIMEHTOB.

O6mas nnpopmanus ob orene.

[utanue.

Otapix rocrei. [locemenne noctonpuMedaTeIbHOCTEN.

Hcnoab3yemMble JeKcHYeCKHE eIMHULIBI U pedyeBble 00pa3iibl.
Where is the hotel located?
Is there a transfer to the hotel from the airport?
How do the delegates get to the hotel?
What conference facilities does the hotel provide?
Are there any supportive services?
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Is there modern equipment for arranging conferences and business meetings at the hotel?
Could you provide the information about guest rooms?

What about catering at the hotel? Are there any restaurants and bars?

What cuisine do they serve?

Are there any places of interest near the hotel?

What entertainment is provided in the hotel?

Study the structure of the letter.

Thank the person for writing a letter requesting information.

Say that you will provide the full information of a requested topic.
Dwell upon the details of the conference.

In conclusion give information on how to contact you.

Say that you look forward to welcoming the client.

OTBeT Ha MM CHMO-3aMIPOC
Useful expressions:
Thank you for your letter/ fax of (date)...
In reply to your letter/ fax of (date)...
We specialize in catering for...
Please find enclosed...
If you need any further help or information please do not hesitate to contact us.
I look forward to hearing from you.
requesting information
touring holiday
to enclose a brochure
a wide selection of tours
a coach tour
a self-drive tour
to look in particular at...
round trip
deluxe air-conditioned tours
major sites
holiday of your choice
travel consultant
to be delighted to help you
to answer any queries
look forward to welcoming you...
to be available to connect with...
guarantee
surcharge
to be sure of real value for money

Oo0pa3en oTBeTa HAa MUCHMO-3AMPOC.

Atlantic House, Hazelwick Avenue, Haywards Heath, West Sussex HH10 1 NP
Mrs. McSweeney

44 Cedar Avenue

London

N3 1SR

6 November 199

Dear Mrs. McSweeney,
| am delighted to enclose a Skyways Holiday Golf brochure for next season.
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This brochure offers the widest selection of golf holidays available today. Choose be-
tween a holiday near to home in Portugal, Spain or Madeira, or fly further afield to exotic desti-
nations such as the Caribbean, the USA, Kenya or ever Thailand.

Free Skyways UK Flights to Heathrow or Gatwick are available to connect with many
holidays, and you will find a host of bonus offers at selected hotels throughout the brochure. Will
guarantee no surcharges, you can be sure of real value for money. | do hope that this new bro-
chure will help you find the holiday of your choose. Our specialist Golf Reservations Team on
01293 487725 will be delighted to help you with your booking, or alternatively visit local ABTA
Travel Agent or Skyways Travel Shop. If you have any specific questions, please call our Golf
Advance Helpline on 01293 890572.

We look forward to welcoming you on a Skyways Holiday soon.

Yours sincerely,

Avril Sinclair

Golf manager

PS Our Golf Reservation Team on 01293 487725 will be happy to check availability on
any holiday for you.

FAX

Useful expressions:

— With reference to your phone call today...

— I/We are writing to confirm me changes to your booking.
— The tour is for five days, deporting from on ...

— We hope you enjoy your tour with...

— We are pleased to confirm the changes to your booking.
— I have included all the necessary tour details.

— If any of this information is incorrect, please contact us immediately.
— If you have any additional questions...

— Thank you for choosing out travel agency.

1 Give a contact phone number it is not on the letterhead.

2 Salutation -include the title (Mrs, Miss, Ms, Dr, and so on) and copy the name exactly
as that person writes it, If you don't know the name or whether the person is a man or woman,
put Dear Sir or Madam.

3 Reference line — this describes the main purpose of the fax or letter.

4 1f you are responding to a letter, fax or email, refer to its subject and date in the first
paragraph or sentence.

5 State the main reason for the fax in the first sentence. Remember that the recipient may
have to read a lot of business correspondence.

6 The paragraphs of business letters and faxes can be short, usually between three and
eight lines long. This helps the recipient to read and remember the important facts.

7 Yours sincerely is the most frequently-used closing expression. Only the first letter is
capitalised.

8 Write your signature and type your name below the closing expression. Whenever pos-
sible, include your job title below your name.

Structure of the fax message:

Heading

= addressee (t0) — agpec moyuaTens

» fax number — Homep daxca noayuaTes

= address (from) — oOpaTHBIit agpec OTHpaBUTENS
= fax number — Homep ¢axkca orrpaBuTeNs

= date
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= number of pages

Content
= salutation (Dear Mr. Brown) ;
= subject (confirmation the changes to the booking);

Name of tour
Number of people
Number of days
Accommodation
Excursions
Payment details
Method

Card number
Expiry dare

Conclusion
= closing ;
= ending ;
= signature;
= position ;

Read the fax and translate it.

To Mr. Louis Fuller

Fax no. (940) 284 3423

From Miss Silvia Roth, Reservations Department, Wilton Hotel
Fax no. (090) 784 1005

Phone no. (090) 784 1003

Dare November 26, 2009

Number of pages 1of1

Dear Mr. Fuller,
Confirmation of reservation
In reply to your fax of today’s date, we are pleated to confirm your reservation. 1 have

included the information you will need to make your check-in as simple as possible.

Your confirmation number: BFO15H

Arrival date: January 10, 2010

Departure date: January 12. 2010

Room type: Double

Rate: $ 80.00

Your room will be ready for occupancy after 12 noon.

It any of this informal is incorrect, please contact us immediately. If you have any addi-

tional questions, or need to make changes to this information, please fax us or call our phone
number at the of this fax. Thank you for choosing our hotel and | hope you enjoy your stay.

Yours sincerely,

Silvia Ruth

Reservations Manager

Please note: Reservations cancelled without 24 hours’ notice will be subject to a charge

of one night’s stay.
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Pa3neu 4 /les10BOi MHOCTPAHHBIN A3BIK
Tema 4.6 IIpodeccnonanbHasi JOKyMeHTAIUSA
IIpakTnueckoe 3ansiTue Ne 19.

O0beM yueOHOro BpeMeHH, OTBEIeHHbII HA MPAKTHYeCcKoe 3aHsATHe: 6 JacoB.

[Iponaxa typoB. MHbpopmanus 06 skckypcusix. WHbopMalMOHHBINA JHCT MapuipyrTa.
Buecenne uamenenuii B 3aka3 Typa. @akcoBoe coOOIIEHHE O MOATBEPKICHUH 3aKa3a.

Mean:

- (hopMHUPOBAHNKE JIEKCHYECKOTO HABBIKA TI0 TEME;

- pa3BUTHE TPaMMAaTHYECKOTO HaBbIKa 0Opa30BaHUs BOIPOCUTEIBHBIX HPEIOKEHHH B
KOHTEKCTE TEMBI;

- COBEPILIEHCTBOBAHHUE JUAIOTUYECKUX YMEHUH 110 TEME;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHUKATHBHOMY MapTHEPCTRBY.

CTyneHT omKeH

3HATh:

- JIEKCHUKY T10 TEME;

- IpaBUJIa COCTABJICHUS (PaKCOBOTO COOOICHMUS,

- IpaBUJIa COCTaBJICHUS MH(POPMALIMOHHOTO JIMCTa MapuIpyTa;

yMeTh:

- BECTH JHAJIOT 110 TEME;

- 3aJ71aBaTh HEOOXOAUMBIE BOTIPOCHI U pearnpoBaTh HA OTBETHI COOECETHHKA;

- IMCaTh OTBET HAa MUCbMO-3a1poC;

- COCTaBJIATH (paKCOBOE COOOIICHUE;

- COCTaBJIATh MH(MOPMALIMOHHBIN JIUCT MapIIpyTa.

IlepeuyeHbr HeOOXOTUMBIX CPeICTB O0yYeHHUsI: YUCOHHK, CIIOBApH, MYJIbTHMEIUIHOC
00opynoBaHUEe, KOMITBIOTEPHI.

Conep:xanue 3a/1aHUI:
Study the vocabulary:

amusement parks MOE3/IKH B TeMATHYCCKHE TAPKU
boating KaTaHWe Ha JOJKaX

business meetings OM3HEC BCTPEUH

convention tourism KOHI'PECCHBIN TYPU3M

cruise tourism KPYHM3HBIA TypH3M

incentive travel MTOOIIPUTETBHBIN TYPH3M

ecotourism IKOJIOTMYCCKUN TYPH3M

educational tourism 00pa30BaTEIbHBIN TYPU3M

leisure tourism JOCYTOBBIN TypU3M

learning a foreign language H3y4EHHE HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
pilgrimage tours MAIOMHUYECKHI TYpU3M

rafting CrutaB 1o TOPHBIM peKaM Ha II0Tax
scuba diving HBIPSIHUE C AKBAJIAHTOM

sightseeing OCMOTp JIOCTOTIPHMEYATESIILHOCTEH
spa resorts IOCCIICHUEC 03J0POBUTCIILHBIX KYPOPTOB
special interest tourism CTICIUATN3UPOBAHHBIA TYPU3M
sporting events CIIOPTUBHBIE MEPOIIPUATUS

visiting friends and relatives MOCEIIEHUE IPY3€e ¥ POJCTBEHHUKOB
weekend breaks TYPBI BBIXOHOTO JTHS

I/ICHOJIL3yeMI>Ie JIEKCUYECKUE €IUHUIBI IIPU COCTABJCHUHU NIPOrpaMMhbI OTAbIXA.
| have some information for you......
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We’ve lots of entertainment in store for you.....

Welcome meeting

You’ll be delighted to know....

We are organizing......
We are planning...
In case you’re not sure....

More than welcome to come.....

Farewell party
Karaoke competition

You can sign up for the activities.....
I hope you will all have fantastic time.....

Typs! o uHTEpEcam:
Whale watching
Painting

Yoga

Gourmet cooking
Garden tours

Scuba diving hiking dog- handling

All-inclusive OTIBIX TIO CUCTEME BCE BKIIOUEHO
Approach of selling holidays MOJIXOJT K MPOJaKe TypIaKETOB
challenge CTUMYII

Charter flight JapTepHBIN peic

downside HEJIOCTaTOK

Ecological damage IKOJIOTMYECKUH yIIepO
e-commerce POJaXKH TYPOB Y€PE3 HMHTCPHET
Equipment hire MIPOKAT 000PYIOBAHHS

expansion pacuimpeHue

expectations OKHTaHUS

foreign exchange

00MEH BaJIFOTHI

harmful effects

BPCIAHBIC ITOCJICACTBUSA

holidaymakers

TYPHUCTBI

impact of tourism on the environment

BIIMSIHUE TYpHU3Ma Ha OKPY’KAIONIYIO CpEy

independent concern

OTACIBbHBIC KOMITAHUN

independent operators

OTJeJIbHBIE ONlEpaTOPhl

insurance CTpaxoBKa

lodge pa3MenieHue

luxury coach TYPUCTCKHI aBTOOYC KiTacca JIFOKC
make a large profit MIPUHOCHUTH OOJIBIIION JOXO/T
merger CITHSTHUE KOMITaHHI

mini-break TYP BBIXOJHOTO JIHS

opportunities

BO3MOXXHOCTH

personalised holidays

VHJVBH1yaJIbHBIC TYPbI

reservation agent

areHT 1o OPOHMPOBAHHUIO

scheduled flight

ABHAPENC 110 PACTIUCAHUIO

significant improvements

Ba’KHBIC YCOBCPIICHCTBOBAHUW A

stiff competition

KECTKAs] KOHKYPEHIIMS

tailor-made holidays

VHJVBHYaJIbHBIA TYD

takeover

BCTYIIJICHHUE BO BJIAACHUC

to meet individual needs

COOTBETCTBOBATh HHAWBUAYAJIIbHBIM 3allpoCaM

64




KIINCHTOB

transfer TpaHchep

villa

BUJIJIAa

PexomeHnaanum TypareHTy IO BeJeHHUIO 1e10BOM Oeceabl 0 TeedoHy.
He 3acraBnsiite knuenra xxaatb. OTBET Ha 3BOHOK JJOJDKEH OBITh OBICTPBIM.
Haunnas pasroBop, npeacTaBbTeCh, HA30BUTE CBOE MMS U JIOJDKHOCTh. A Takke Ha3Ba-

HHUC TyparcHTCTBaA.

YeTko 0TBEYANTE HA MTOCTABICHHBIE BOITPOCHI.

HcnonwayiiTe pedeBbie 000pOTHI U KIHIIE ACIOBOM OEcebl MPU OTBETE Ha BOMPOCHI.
BynpTe BexIMBBI, TOKAKUTE CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTb.

He 3a0bIBaiiTe mepecnpammBaTh U YTOYHSATH UMEHA KIUEHTOB, TelehOHHBIE HOMEPA U

ACTAIU MPEACTOAIICTO OTAbIXA.

PeueBblie 00pa3ubl 10 BeIeHUIO 1e/10BOM Oecebl Mo Tejiedony.
Good morning. Corporate Travel, Janet speaking. How can | help you?
I’11 put you through.

I’m sorry the line is busy/engaged.

Would you like to hold?

Can | take a message?

Can | get him to call you back?

3anp0c 0 A€TAJIAX OpraHm3alnuu oTabIxa. I/ICHOJ'[I)?.yeMI)Ie JEKCHYICCKHE ¢IMHUIbI "

peuyeBbie 00pa3ubl.

Student A: Travel agent.

When would you like to travel?

I’ll check availability. Sorry to keep you waiting.

What time would you like to travel?

Is just yourself that’s travelling?

Could I just take some details? Can you tell me your name, please?
And your address? And your telephone number, please?

Which hotel have you chosen?

That’s a lovely hotel. I’'m sure you will like it.

So that’s.......

I’'m going to give you a booking reference number. I’ll send you a fax with detailed

description of your holiday.

Xa.

How would you like to pay?

Student B: Customer

I’d like to book a city-break in Madrid, as advertised in your brochure.
We’re staying in London.

That sounds OK. How long does the flight last?

The EI Prado seems to be very good.

NHpopMalMOHHBIH JTUCT MapuUIpyTa.

IInan orBera.

HazBatb TypucTckoe HanpaBieHHe U 000CHOBaTh €ro BHIOOP.

Korpa nydire oTasixaTh B 9TOM pETHOHE.

[lepeuncnuTh OCHOBHBIE TYPUCTCKHE OOBEKTHI, JOCTOMPUMEYATETLHOCTA M BHUJIbI OT/bI-

JI1s1 Kako 1eneBoy Ipynibl TYPUCTOB PACCUUTAH ATOT BUJI OT/bIXA.
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Kypc MecTHOI1 BaItOTHI 110 OTHOILIEHUIO K €BPO.

Bunsl npokuBaHus U npuMepHasi CTOUMOCTb.

PazpnekaTenbHble TYPUCTCKUE OOBEKTHI U HOUHAS )KU3Hb.

[Nuranme. CTOUMOCTE OJIFOL.

[Toxynku. Mara3uHsl, pbIHKH.

Tpancnopr. Ilepensuxenne no ropoay. CTOMMOCTb.

3axnroueHue. Ha3zoBuTte TpH IVIaBHBIX IPUYKHBI OT/IbIXa HIMEHHO B 3TOM PETHOHE.

FAX
Useful expressions:

— With reference to your phone call today...

— I/We are writing to confirm me changes to your booking.

— The tour is for five days, deporting from on ...

—We hope you enjoy your tour with...

— We are pleased to confirm the changes to your booking.

— I have included all the necessary tour details.

— If any of this information is incorrect, please contact us immediately.
—If you have any additional questions...

— Thank you for choosing out travel agency.

1 Give a contact phone number it is not on the letterhead.

2 Salutation -include the title (Mrs,Miss,Ms,Dr, and so on) and copy the name exactly as
that person writes it, If you don't know the name or whether the person is a man or woman, put
Dear Sir or Madam.

3 Reference line — this describes the main purpose of the fax or letter.

4 If you are responding to a letter, fax or email, refer to its subject and date in the first
paragraph or sentence.

5 State the main reason for the fax in the first sentence. Remember that the recipient may
have to read a lot of business correspondence.

6 The paragraphs of business letters and faxes can be short,usually between three and
eight lines long. This helps the recipient to read and remember the important facts.

7 Yours sincerely is the most frequently-used closing expression. Only the first letter is
capitalised.

8 Write your signature and type your name below the closing expression. Whenever pos-
sible,include your job title below your name.

Structure of the fax message:

Heading

= addressee (t0) — agpec moyuaTens

= fax number — Homep daxca noayuaress

= address (from) — oOpaTHBIt agpec OTIpaBUTENS
= fax number — Homep ¢axkca orrpaBuTeNs

= date

= number of pages

Content

= salutation (Dear Mr. Brown) ;

= subject (confirmation the changes to the booking);
Name of tour

Number of people

Number of days
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Accommodation
Excursions
Payment details
Method

Card number
Expiry dare

Conclusion
= closing ;
= ending ;
= signature;
= position ;

Read the fax and translate it.

To Mr. Louis Fuller

Fax no. (940) 284 3423

From Miss Silvia Roth, Reservations Department, Wilton Hotel
Fax no. (090) 784 1005

Phone no. (090) 784 1003

Dare November 26, 2009

Number of pages 1of1

Dear Mr. Fuller,

Confirmation of reservation

In reply to your fax of today’s date, we are pleated to confirm your reservation. 1 have
included the information you will need to make your check-in as simple as possible.

Your confirmation number: BFO15H

Arrival date: January 10, 2010

Departure date: January 12. 2010

Room type: Double

Rate: $ 80.00

Your room will be ready for occupancy after 12 noon.

It any of this informal is incorrect, please contact us immediately. If you have any addi-
tional questions, or need to make changes to this information, please fax us or call our phone
number at the of this fax. Thank you for choosing our hotel and | hope you enjoy your stay.

Yours sincerely,

Silvia Ruth

Reservations Manager

Please note: Reservations cancelled without 24 hours’ notice will be subject to a charge
of one night’s stay.
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IIpniaoxenne A
OueHka ypoBHA pa3BUTHS pedeBbIX YMeHMI B 00/1aCTH MM CbMA

Oruenka

TpC6OBaHI/I}I K IMCbMCHHBIM pa60TaM

«S5»

ConeprkaHue MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET MOCTaBICHHOM 3anade. PaboTa TmiarensHO
IPOJyMaHa, COAEPKUT MUHHUMAJIbHOE KOJIMYECTBO OTCTYIJIEHMH OT TeMbl. Paborta
XOpOLIO OpraHU30BaHa, HE TpeOyeT OT YWUTATeNs YCUJIMH MpPU YTEHUHU. Y BEPEHHOE
HCIOJIb30BAaHUE SA3bIKA , MPEAJIOKEHHS CBSI3aHbI MEXKAY CO00M C MOMOIIBIO MPOCTHIX
MpUEMOB CBSI3U. SI3bIK pabOTHI BKIIIOYAET CIIOKHBIE MPEIJIOKEHUS U pa3HooOpasue
IrpaMMaTU4YECKON CTPYKTYpbl. boraTelii ciioBapHBIM 3amac. MOryr NnpucyTCTBOBATh
HEKOTOpPBIE S3BIKOBBIE OIIMOKU B CIOXHBIX JJI1 JAHHOTO YPOBHS SI3bIKOBBIX €IUHU-
11aX, HO 9TO HE BJIMAET HA [IOHUMAHHUE COACPIKAHUS IPOYUTAHHOIO.

«y

CopepxaHue COOTBETCTBYET IOCTAaBICHHOMN 3a/1aue, paboTa MpolyMaHa, MOXKET MPHU-
CYTCTBOBaTh MUHMMAJIBHOE KOJINYECTBO HEACHOCTEH, TIOBTOPEHUIN U OTCTYIIJIEHUH OT
TeMbl. B 0cHOBHOM paboTa XopoIlo OpraHu3oBaHa, TPeOyeT OT YUTATESI MUHUMAIb-
HBIX YCWIMH IPU YTCHUU. XOPOIIMI KOHTPOIb SA3bIKa U CBA3b IIPEIIIOKECHUM. S3bIK
paboThl OO CIIOKEH (COACPKUT PazHOOOpa3HbIE TPAaMMATUYECKHE CTPYKTYPHI H
JICKCHUKY) C JIOMYIIEHHEM HEKOTOPBIX OUIMOOK, HE BIMSIONIMA Ha TTOHUMAaHUS COMIep-
YKaHUS TPOYNUTAHHOTO, JIMOO TPOCTO OE30MNO0YUCH.

«3»

[TonbITKa COOTBETCTBUS COJEpXaHMS MOCTaBICHHOW 3agave. Mcmosib3oBaH aocTa-
TOYHBIN BBIOOp IPaMMaTUYECKUX CTPYKTYpP M JIEKCUKH, KOTOPBIA COOTBETCTBYET Tpe-
OoBaHUsAM 3amaHus. J[OmycKaeTcs HEKOTOpOEe KOJIMUECTBO OIMMOOK, HO OHH B OCHOB-
HOM HE BJIMAIOT HAa NOHUMAaHME COJEpKaHMs mpouuTanHoro. PabGora xopomio opra-
HU30BaHa, HCTIOJIB3YIOTCS IPOCThIC MPUEMBI CBSI3H.

«2»

HeaI[eKBaTHaH IIOIIbITKa COOTBETCTBUSA COACPIKAHUA MOCTaBJICHHOMN 3ajgayc. B pa60—
T€ MOXCT HNPHUCYTCTBOBATH 3aMCTHOC HCCOOTBCTCTBUC TCMC WJIM OHA MOKCT OBITH
IJIOXO OpraHu3OBaHa. SI3BIK MOXKET OBITH CIHIIKOM IIPOCTBIM, OI'PaHUYCHHBIM.
MHOTrOYHCICHHBIC S3BIKOBEIC OHH/I6KI/I, HWHOT'a BIIMAIOIIMC HA ITIOHUMAaHUEC COACPIKa-
HUS TIPOYHUTAHHOTO. HpI/IéMbI CBA3HU npezmo;erI/Iﬁ HC UCIIOJIB3YHOTCA.

«1»

Cnabast mombITKa BBIIOJTHEHUS] TIOCTABJICHHOW 3a/Jaud BBHJY TOTr0, YTO pabora co-
JEP’KUT MaTepual, He OTHOCsIIMIicA K TeMe. OueHb cnabblii KOHTPOIb S3bIKa, padoTa
CJIOKHA ISl TIOHMMaHUS W3-32 YaCTHBIX omuOoK. Mconp3yercest y3kuii Habop JieKcH-
KM ¥ TPaMMaTH4YEeCKUX CTPYKTYyp. PaGoTa ciuiikoM KOpOTKast WK MOJTHOCTRIO HEOP-
raHu30BaHHA.

«O»

[TocraBneHHas 3aj1a4a HE JNOCTUTHYTA, T.K. YYCHHK HEMPABHIBHO €€ TMOHSII, 00 Y
HEro HeJI0CTAaTOYHBIN CIIOBapHBIN 3amac, 1100 moyepk Hepa30opyUMB.
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Ipunoxenne b
Kpurtepun onieHKH YMeHHS TOBOPEHUSA

Cnoco0HOCTh K KOMMYHHKATHBHOMY NAPTHEPCTBY

bamn

[TapameTpsl

«S5»

VY yuamerocs mo4ty HeT mpoOsieM B NMOHMMAaHUM BONPOCOB HA JaHHOM ypoBHe. OH
crioco0eH BecTu Oeceny B UHTEpecHO! (opme, naBast Kak (GaKkTHUECKYI0 HHPOPMAIIHIO,
TaKk ¥ CBOM KOMMEHTapHHU IO JaHHOW mpobieme. Brageer TexHukoi BeneHus Oecelbl
(MO)KGT Ha4YaTb U 3aKOHYUTH PasroBop, paCcCipoCuTb, CIIOPUTH 110 pPa3JIMYHLIM BOIIPO-
caMm, JieJaTh BbIBOJbI). BiaseeT yMeHneM CIOHTaHHO pearupoBaTh Ha U3MEHEHHE pe-
YEBOTO MOBE/ICHUsI TTAPTHEPA.

«“y

VYyamuiics oka3pBacT XOPOUIMM YPOBEHb IOHUMAHUS 33/1aHUM, OJTHAKO UHOTJA MPH-
XOAMTCS MOBTOPATH Bonpoc. OH crnocoOeH u3narath (hakThl U BIpaXaTh CBOE MHEHUE.
Brnaneer texnukoii BeneHus Oecenpl, HO HE BCETAa clIequT 3a codbecequukom. He mo-
KET CIIOHTAaHHO pearupoBaTh Ha M3MEHEHHUE PEUEeBOro MOBeIeHUS napTHEpa. MHorna
ITOJIHOCTBIO 3aXBaThIBAET HHUIIMATUBY B Pa3rOBOPE.

«3»

VYuammiics oka3piBaeT oOliee TOHMMaHUE BOIIPOCOB M XKEJIAHWE YJacTBOBAaTh B Pas-
roBope. OH crnocobeH naTh MH(pOpMaIUio, UCTIoNb3ys npocreimme Gopmel. Emy He-
00XOIUMBI TIOSICHEHHS HEKOTOPBIX BOIPOCOB. YYAIIMHCS JENaeT HEeOoINpeeaEHHbIC
nay3bl, MOXeT ObITh HEJIOTHUEH B BBICKA3bIBaHUsX. Jlerko cOMBaeTcsi Ha 3ayueHHBIN
TEKCT.

Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKasi IPAaBHJIBHOCTh peqyu

bann

[TapameTpsl

«5»

Ecnu ywamwiics u nomyckaeT ommOKy, TO OH caM €€ HeMeayleHHO ucnpasiser. OH
yMeeT MPaBUIbHO BbIOpaTh HEOOXOAMMBIE TIarojibHble (HOPMBI U BpeMeHa, UCIIOJb3Y-
€T B PEUM CJIOKHbIE JIsl JTaHHOTO YPOBHSI IpaMMaTHYeCKUE CTPYKTYpbl. 75% BbICKa-
3bIBaHMN JaHbl 0e3 omubok. Ero peueBoe BhICKa3bIBaHUE COCTOUT KAaK M3 KOPOTKHUX,
TaK W CIOXHBIX MpeUIoKeHUH. Vcronp3yeT npaBmiibHOE WHTOHAIIMOHHOE OdopmIie-
HHE BOINPOCOB U OTBETOB, MPOCHO M BOCKJIMIAHUNA. Peub JOCTAaTOYHO BapHaTHUBHA C
TOUYKH 3pEHUs] IPOrPaMMHBIX TpeOOBaHUI.

«4»

BerpevaroTess rpaMMaTHYeCKHE OIIMOKH, HO ATO HE MPEMSTCTBYET OOIIEHHI0. Yda-
IIMACS EMOHCTPUPYET YMEHHME HCIIOJIb30BaTh IMPAaBUIIbHBIE TJIArOJIbHBIE (OPMBI U
BpeMeHa Ha JaHHOM ypoBHe. 50% BbICKa3bIBaHHUM NOJKHBEI ObITH 0e3 ommbok. [Ipo-
CTBIC BBICKA3bIBAHUS AOJIXKHBI GBITB rpaMMaTUYCCKU MMPABUJIbHBIMH.

«3»

OmmbKu yyamerocsi 3aTpyaHsIoT 6eceqy, HO He pa3pymaioT e€. OH NpaBUIBHO HC-
MOJIB3YET pa3Hble (JOPMBI TJIAr0JIOB M BPEMEHA, COOTHOCHUMBIE C TeMOW U (popmaTom
Oecelbl, HO TOJBKO MO 3aydeHHOU Teme. Tonbko 25% BBICKa3bIBAHUN JTaHBI O€3 OIIN-
OOK.

«2»

BCTpe‘laeTCﬂ 0O0/IBIIOE KOJHYECTBO rpaMMaTHYCCKUX M CHHTAKCHUYCCKHX OIIIHOOK.
OtmeuaeTcs TPYAHOCTH B BI)I60p€ IMMPaBUJIBHOT'O Ij1arojia 1 MIOCTAaHOBKE €0 B HY’)KHOM
BPCMCHHU. OmuOku TMOBTOPSAIOTCSA MOYTH B KA’)KAOM BBICKA3bIBAHUU.
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KoMMyHuKaTHBHAs 11eJ1eC000Pa3HOCTh JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOr0 0(pOpMIICHHS pedn

bamn

[TapameTpsl

«5»

Yyamuiicss MOXET IOAEPKUBATh Pa3rOBOP HA 3aJaHHYIO TEMY, BbIPaKasi CBOU MBICIU
JIeTKO U ¢cBOOOIHO. OH TOBOPUT HAMHOTO OOJIbINIE, YEM 3K3aMEHATOp, OH MOXKET BCTaB-
JSTHh 3aMEYaHUs U JJaKe 3a[1aBaTh BOIIPOCHI 3K3aMEHATOPY, €CJIM 3T0 Heobxoaumo. OH
HCIIOJIB3YEeT LIMPOKHUI JUAIa30H JIEKCUKH, AEMOHCTPUPYIOT YMEHHUS IPEOA0JIEeBaTh
JIEKCUYECKUE TPYAHOCTU MPU BBIPAXKEHUM CBOMX MbIcie€il. OH C yJOBOJIBCTBUEM HC-
IIOJIB3YET CJOKHBIE MPEIIIOKEHUSA, COCTOSIIME M3 HECKOJBKHUX IOCIIEA0BATEIbHBIX
yacTed. Ero peueBoe noBeneHNe MOJTHOCTBIO KOMMYHMKAaTUBHO U KOTHUTHBHO OIIpaB-
JTaHO.

«y

VYuamuiics ¢ yl0BOJIbCTBMEM OTBEYAET HAa BONPOCHI COOECEIHUKA, a TaK K€ MOXKET
B3SITh MHUIIMATHUBY B pasroBope Ha ceOs. Habmromaercs mocrarodnas OeriocTb MHO-
SI3BIYHON pedH, 00BEM BBICKA3bIBAHUI COOTBETCTBYET IPOTPAMMHBIM TPEOOBAHUSIM.
OH ucnonp3yeT pa3HOOOPA3HYIO JIEKCUKY, YTO CO3Ja€T BIEUYATICHUE €CTECTBCHHOCTH
curyauuu. OH NbITaeTCs YCTPAHWUTh BIIMSHUE POJHOIO si3blKa. Penku ciyyau, xorja
€T0 pCUCBOC NMOBCACHUC KOMMYHUKATHBHO U KOTHUTUBHO HE OIIPpaBAaHO.

«3»

VYyammiicss MOXKET y4acTBOBaTh B Oecejie, HO IIPH ATOM HMCTOIB3YET YPE3BBIYAWHO YII-
POILIEHHBIE ISl JAHHOT'O YPOBHS JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPBI Ul BhIpaxe-
HUs CBOMX MbIciel. OH B COCTOSHMM HCIOJB30BaTh TOJIBKO OYE€Hb OIPAHUYECHHBIN
JICKCUUECKUH 3amac, KOTOPhId HE00X0AuM sl 0OCYKACHUST TOW WM MHON TeMbl WX
npo6uemsl. Ero peueBoe noseaeHre MUHUMAJIbHO TPUEMIIEMO.

«2»

VYyammiicsi He MOXKET BECTH C dK3aMEHATOpOM Oecely Ha aHTIUHCKOM si3bike. OH BIa-
JAC€CT MUHUMAJIbHBIM 3aI1aCOM JICKCHUKHU, HO HE YMCeT €ro KOMMYHI/IKaTI/IBHO HpI/IeMJICMO
HCIIONIh30BaTh B OTBeTE. ET0 peueBoe moBeeHne KOMMYHUKATHBHO U KOTHUTHBHO HE
MIPUEMIIEMO.

DoHeTHYECKOE 0(hOPMIIEHHE PeUr

bamn

ITapameTpsl

«5»

VY yuarmierocsi mpoOU3HOIIEHUE MOJHOCTEIO COOTBETCTBYET MPOTPAaMMHBIM TPEOOBaHHU-
SIM, XOTSI UHOTIa BCTPEYACTCS] HE3HAUUTEIIbHBIE ONTMOKH, KOTOpPhIE, OHAKO, HE Mela-
10T OOIICHUIO Ha aHTJIMICKOM si3bIKe. ETo pedub nocTarouHa, BeIpa3UTeNlbHA U MOHSTHA
JFOASIM, BIAJCIONIMM CTAaHAAPTU3UPOBAHHONW MHOS3BIYHOW peubto. OH aJleKBaTHO HC-
MOJIB3YET PUTMHUKY M MEJIOANKY MHOS3BIYHOW pedr. [ Gojiee TOUHOTO BBIPAXKEHUS
CBOUX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPECHUH.

«dy

[IpousHolIeHre yyamierocsi B I[eJIOM COOTBETCTBYET MPOTPAMMHBIM TpeOOBaHUSIM, HO
BCTPEYAIOTCA CITydan OTKJIOHEHHUS OT MPOU3HOCUTENIbHBIX HOpM. OJJTHAKO 3TO HE Mellla-
€T eMy O0IIaThCsl HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE C JIIOJIbMU, BJIAJICIOIIUMU CTaHIaPTU3UPOBAH-
HBIMU HOPMaMM WHOSI3BIYHOW peur. B OCHOBHOM OH yMEeT HMCHOJb30BATh PUTMHUKY,
MEJIOJIUKY WHOSI3BIYHOM pedH, XOTsS WHOTJA €ro peyb MOXET ObITh HEJOCTATOYHO BbI-
pa3uTENbHON M HE MOXKET CIIOCOOCTBOBATh TOUHOMY BBIPAKEHUIO €r0 KOMMYHUKATHB-
HBIX YMECHUH.

«3»

VY yuamerocst HaOIIOAAE€TCS MOMBITKA MPABUIBHO MOW3HOCUTh U MHTOHUPOBAThH PEUb,
HO 3aMETHO MHTEp(EPEHIHs POJAHOTO sA3bIka. Ero peusr B OCHOBHOM MOHSTHA HOCUTE-
JISIM SI3BIKA.

»

HpOI/I3HOIJleHI/Ie yqamerocs IMoABCPIKEHO CUIIBHOMY BJIMAHHUIO POAHOTO $3bIKA4, Ha-
CTOJIBKO CHUJIBHO, YTO OCJIOKHACT TOHUMAHUEC €T0 PEUN HOCUTCIIAM A3bIKA. O6HI€I/I3B€-
CTHBIC U IIPOCTHIC CJIOBA U (ppa31,1 JAat0TCA B HCY3HABACMOM BUJIC.
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Ipunoxenne B
MeTtoanyeckue peKOMeH AU

1. MeToanueckue peKOMEHIAMH 110 OPraHU3ALMH PadoThI C TEKCTOM

1. IIpocMOTpUTE TEKCT U ONPEIEINUTE ETO TEMY.

2. [loBTOpHUTE OCHOBHYIO JIEKCUKY, OTHOCSLIYIOCS K TEMAaTHUKE TEKCTA.

3.Bo Bpemst uTeHMs [enaiTe NOMETKU: MOJUEPKUBANTE CIIOBOCOYETAHMSI, IPEIOKEHMS,
Hecylue OCHOBHYIO MH(popManuio. Eciu Bbl 3HaeTe 3HaU€HHE OJIHOKOPEHHBIX CIIOB, TOTJa IO-
IBITaliTeECh OrafaThCsi O 3HAYEHWH HE3HAKOMOTro cioBa. Ilpm HEOOXOAMMOCTH HCIONB3YHTE
CJIOBapb.

4. IlpoBephTe, MOHSUIN JTU BBl OCHOBHBIE (PaKThl TEKCTa, MOYKETE JIU ONPEACTUTh €ro Oc-
HOBHYIO MbICJIb. J[J151 3TOr0 HEOOXOIMMO yMETh:!

- BBIOpaTh 3aroJIOBOK M3 MpeJlaraéMblX BApUAHTOB WM CaMOMY NPUAYMATh 3arojOBOK,
OTpaXKaAIOIINN COIEPIKAHNE TEKCTA;

- Pa3geNIUTh TEKCT Ha CMBICIIOBBIE OTPE3KH;

- OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, MO3BOJISAIOLINE BBIIEIUTh OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO.

5. Ilocne npodTeHust TEKCTa BbI TOJKHBI YMETh:

- c(OpMYIMPOBATH TJIABHYIO MBICIIb TEKCTA,

- KpaTKO M3JI0)KUTh OCHOBHBIE UJIEU U UH(DOPMAIIHIO TEKCTA;

- OTBETUTH Ha BONPOCHI 10 CONEP>KAHUIO TEKCTA.

6. Ilocne npoureHus TeKcra:

- BBICK&KUTE CBOE MHEHHE C TIPUBJIEYEHHEM COOCTBEHHOIO OIIBITA.

7. Eciin BaM HY’>KHO YTO-TO YTOYHMTH B TEKCTE, OJYyYUTh OoJiee MOApOoOHY0 HHPOpMa-
LI1I0, 3aIIOMHUTH U UCIIOJIb30BaTh €€ B JAJIbHENIIEM, BEDHUTECH K TEKCTY €IIE pa3.

2. MeToauyecKkue peKOMEHJAALMHU 110 OPraHU3aluH PpadoThl ¢ MEPEeBOIOM

1. TekcT, mpeaHa3HAYEHHBIN [JIs1 IEPEeBOA, CIEAYeT paccCMaTpUBaTh KakK €IMHOE CMBbI-
CJIOBOE IIETIOE.

2. HaumnatiTe nmepeBo ¢ 3ariaBusi (Ha3BaHUs TEKCTa), TaK KaK OHO, KaK MPaBUJIO, BhIpa-
’KaeT OCHOBHYIO T€MY JIaHHOTO TEKCTa; €CJIM >K€ MEPeBOJ] 3aryiaBusl MO KaKUM-JIHOO MPUYMHAM
BBI3BIBACT 3aTPYAHEHUE, BEPHUTECH K HEMY TIOCIIE TIePEBOa BCEro TEKCTa.

3. YUToObI MOHATH COAEPKaHUE TEKCTa MPOYUTAITE €ro BeCh LIETUKOM WU 3HAUUTEIHHYIO
€ro 4acTh, a 3aTEM MOCTYIANTEe K OTACIBHBIM €T0 MPEIJIOKECHUSIM.

4. C camoro Havajia CTapaTech MOHATh OCHOBHYIO MbICJIb, 3aKJIIFOUEHHYIO B MPEJJIOKe-
HUH, OTMHPASICh HA €T0 CTPYKTYPY M KIIFOYEBHIE CJIOBA, a 3aT€M JOOMBAUTECH JIETATHLHOTO MOHHU-
MaHus, yaemnsis 0co00e BHHUMaHHE CTOCO0aM CHMHTAKCHUYECKOH CBA3M MEXKIY YacTsIMH TMPesio-
JKEHUSI W JICKCUKE.

5. BemonHsiTe nepBOHAYaIbHBINA MEPEBOJI MO BO3MOXKHOCTH JIOCIIOBHO € TE€M, YTOOBI
00JIerYNTh MMOHUMAHUE CMBICIIa TEKCTA; BCJIE 32 ITUM MOJOCPUTE CIIOBA W BBIpAKEHHUS, HANOO-
Jiee TOYHO MepPelaloIIne MbICIb IEPBUYHOIO MaTepUara.

6. Ecniu nmocne npoBeaeHHON pabOThl CMBICT MPEIOKEHHS MOHATEH, OTPEAAKTHPYHUTE
€ro, MPOYUTANTE BMECTE C MPEAIICCTBYIOIINMHY MPEITI0KEHUSIMU U, YOSAUBIINCH B TPABUIBHO-
CTH CMBICJIOBOI1 CBSI3U, IEPEXOJUTE K CIEIYIOIIEMY MPEIJI0KEHHUIO.

7. Korja Tekct mepeBeieH MOTHOCTHIO, TPOYUTANTE €ro BECh LEINKOM U BHECUTE HEO00-
XOJUMBbIE CTUJIMCTUYECKUE TOIIPABKH.

3. MeTroanueckue PpeKOMEHJAIMM MO OPraHU3alUU BBIMOJHEHHUS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX 3a1aHUI

3anaHusi HA BOCCTAHOBJIEHHE B TEKCTe NMPOIMYIIEHHbIX CJI0B

1. Chauvasia npouuTanTe BECh TEKCT, YTOOBI OHITH €I0 OCHOBHOM CMBICI.

2. TlomgymaiiTe, 4TO TpOBEpsIETCS B KaXKIOM IMPOITYyCKE - OOBIYHO ATO rpaMmartuka (ap-
TUKJIH, TIPEJIJIOTH, (DOPMBI TJIaroyioB | T.J.), JIEKCUKA (YCTOHYHBBIE CIOBOCOYETaHHS, (pa3eoio-
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THYECKUE €MHUIIBI, UIUOMBI), TOHUMAaHUE CTPYKTYPhI MPEATIOKEHHUS MU TEKCTa (COI03bl, CO-
I03HBIE CJIOBA U O0OPOTHI).

3. O6patuTe BHUMaHUE Ha CJIOBA, KOTOPBIE CTOSAT HEMOCPEACTBEHHO Mepel U 3a MpoIyc-
KOM M MOJyMalTe: KaKkasi 4aCTh PEUYH JOJDKHA OBITH B MPOITYyCKE (MM. CYIIECTBUTEIBHOE, IJIAroll,
MPEeIoT, COI03 U T.J.); ABJSETCA JIU CIOBO, KOTOPOE HYKHO BCTaBUTh YaCThIO YCTOHUMBOTO BBI-
paxkenus unu ¢passl (Hanpumep, as a matter of fact, in the way); aBnseTcs 1 3T0 CIOBO YaCThbIO
¢bpazeonorunyeckoii enuHuIbl (Hanpumep, make money risk one's head).

4. Wuorma, mpexae 4eM pelInTh, KaKoe CJIOBO HYXKHO BCTaBHUTH B MPOITYCK, HYKHO TPO-
4ecTh 0oJjiee JUIMHHYIO YacTh TEKCTa, HalpUMED, €CIIM 3TO KacaeTcs COr3a.

3anaHnst HA MHOKECTBEHHBIN BHIOOP

1. Tlepen Tem Kak MPOYUTATH MPEAJIOKEHHBIE BapUaHThl OTBETOB BHUMATEIBHO MPOYH-
TaiiTe 3ajaHKe U MOoAyMaiiTe, Kak Obl BBl 3aMIOJHIIIMN Mporyck. [IoMHUTE, YTO MPaBUIIbHBINA OTBET
Jerye HAaMTHU MyTeM OTOpachIBaHUSI HEBEPHBIX BAPUAHTOB.

2. Korna BbI paccMaTpuBaeTe HEBEPHbIE BApHAHTHI, 00paTUTE BHUMAaHKE Ha CIEIYIONIee:
MOTEHIIUAJILHO HEBEPHBIN BapHAHT OTBETA:

- IBJISIETCS IPSIMBIM [IEPEBOIOM aHAIOTUYHOM PYCCKOM CTPYKTYPBHI;

- ABJISICTCS] TPaMMaTHYECKH HEBEpHBIM (must to do);

- TIOCJI€ 3aIlOJIHEHUS MPOITyCKa JaeT TpaMMAaTH4YeCKU HEBEpHBIC WM HEJIOTHYHBIC TIpe/I-
J0KeHus (HarmpuMep, TiacHas OykBa mociie an, have mocie he);

- CHJIbHO OTJIMYAETCs OT JAPYT'MX BapHAaHTOB OTBETA (MMEET COBEPUICHHO JAPYTYIO GOpMy
WIH SIBIISIETCS APYTOM YacThIO peUn).

3. OOpaTtuTe BHUMaHHE Ha JIBAa WM TPU MOXO0XKHUX OTBETA (C TOYKH 3PEHUS HANMCAHMSA,
IIPOU3HOIICHHUS, TpaMMaTH4YeCKON ()OPMBI) - OJTUH U3 HUX, CKOPEE BCETO, SBJSIETCS MPaBUIbHBIM.

3ananus Ha ynorpedJieHne NPaBUJILHBIX IVIAr0JbLHBIX (popM

1. ITonymaiite, kakyro (hopMy riarojia UMell B BHILYy aBTOP - JIUYHYIO (BHIOBPEMEHHYIO),
UHOUHUTHUB, TEPYHAUN WM IPUYACTHE.

2. Ormpenennrte, OTHOCUTCS JIM JICHCTBHE, BBIPAKEHHOE TJIAr0JIOM, K HACTOSIIEMY, IPO-
nremeMy win oynymemy. Ecniu oHO omuchIBaeT TO, YTO CIAYYHJIOCH B MPOIJIOM, BaM HYKHO
ucnoin3oBathk popmy Past Simple. Eciin oHO oTHOCHTCS K OymyiieMy, BaM MOHAI00UTCS popma
Future Simple u 1. 1.

3. Bcerna nposepsiiiTe, HE clIeTaIy JIA BBl TPUBHAIBHBIX OITHOOK TI0 HEBHUMATEILHOCTH.

4. MeTozmqecmde PEKOMEHIALMHA I10 OpraHu3anuuu paﬁoTI)I C ayIHOTEKCTOM

Bce AyAnO03alrCH K YIPAXKHCHUAM HOJDKHBI ITPOCITYIINBATHCA ABAXKBI. Bo BpeMs IIPO-
CIIylIMBaHus, IpU H€O6X0)II/IMOCTI/I, MOKHO 06paTI/ITBC$I K TCKCTY ayauo3aliuCu B KOHIIC yqe6-
HHKaAa.

IIpeacTexcToBbIi dTAN

CCMaHTI/ISaHI/Ifl JICKCUKHN nepegl HepBBIM HpOCJ’IYIHI/IBaHI/IeM " CHATHUC SI3BBIKOBBIX pr,)IHO-
CTEH.

1. Ilepen mpociylmMBaHMEM TEKCTa BHUMATEJIBbHO MPOYUTAWTE CJIOBA, KOTOPHIE MOIYT
BbI3BATh pr,Z[HOCTI/I B IOHUMAHHWHU TEKCTA. BOCHOJIEByﬁTCCL C.HOBapeM JJIA IIOJTHOI'O ITIOHUMAaHUA.

2. Ucxons w3 mpemsioKEHHOTO CIUCKA CJIOB, MOMbBITANTECH I0rafaThbCs, 0 YEM MOUAET
pe4Yb B ayIUOTEKCTE.

TexkcToBbIH dTAN

MHuosxecTBeHHBIH BBIOOD. (Multiple choice)

1. lepen TemM Kak MPOCITYIIATH 3alKMCh, TPOYUTANTE BOMPOCH B 3aJJaHUH C MPEIJIOKEH-
HBIMU BapHaHTaMH OTBETA.
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2. Korma mpocnymmBaHie Ha4aloCh, MPEKPATUTE YTEHHE BOTPOCOB, U CKOHIICHTPUPYH-
TECh HAa NIOHMMAHUHW ayJIUO3aIlrCH. HOMHI/ITG, YTO BO BCEX 3aJaHUAX Ha MHOKECTBEHHEIN BBI60p
MOPSA0K BOIIPOCOB COOTBETCTBYET TOMY MOPSAIKY, B KAKOM HH(POpMAIHS MOSIBIISETCS B TEKCTE.

3. Bo BpeMms npociyluBaHus B MEPBBI pa3 OTMETHTE BO3MOYKHbBIE BApUAHThHI OTBETA. 3a-
TE€M IIepe]l BTOPHIM IIPOCIYILIMBAHUEM, BHUMATEJIBHO IIPOYUTAUTE IIPEAJIOKCHHBIE BapUAHTHI
OTBETa M BBIOEpPETE TOT KOTOPHIH, IO BallleMy MHEHHUIO, MIOJXOIUT OOJIBIIE APYTUX.

Tak kak u IMMPaBUJIBHBIC, U HCIIPABUJIIbHBIC BAPUAHTHI MOI'YT BKJIHOYATH CJIOBA U BBIPAXKC-
HHA U3 TCKCTA ayaAUO3aIlnCH, 06pa111a171Te BHUMAaHME Ha KOHTEKCT. Te BAapHAHTBI OTBETA, KOTOPHBIC
B ayquo3arnucu UMCOT KOHTCKCT, OTJIMYHBIHA OT TOro, KOTOpBIfI OHU UMCIOT B BOIIPOCC, - HCBEP-
HBIE.

BYHBTG OCTOPOKHBI ¢ TEMH BapUAHTAMH OTBCTOB, B KOTOPBIX BCTPCUYALOTCA TC KC CJIOBa
u (pasbl, 4TO 3BydYaT B 3amucu. YacTo 3T0 HEBepHbIE BapHaHThl. [IOMHUTE, UTO NPaBUIIbHBIE OT-
BCThI JOJDKHBI BKJIIFOYATh TYXKC I/IH(I)OpMaI_[I/IIO, YTO U 3aIlMCh, HO 3TO OTHIOJAb HC O3HA4YaCT, 4TO
nH(pOpMalKs 3Ta epeaeTCsd OJHUMHU U TEMU K€ CJIOBAMH.

[TomuMTE, YTO MPABUIHHBIA OTBET HE 00s3aTENILHO JOKEH BKIIIOYATH BCIO Ty HH(pOpMa-
U0, KOTOpasi 3ByYUT B 3amucH (0coObie ciioBa, ¢pa3bl Wik nudpsr). MHOTIA 3TO TOIBKO Mpe-
noJjaraeTcs, ¥ BaM HYXKHO CJIeJIaTh ONpEAeTICHHbIN BHIBOJ HA OCHOBE JPyroi HHPOpMAaIIUH.

Bo Bpemst BToporo npociymiMBaHus MpoBephTe BHIOPAHHBIE OTBETHI M 0OpaTUTE BHUMAa-
HHUE Ha Ty HH(OPMAIINIO, KOTOPYIO BBl IPOITYCTUIIN BO BpEMS IEPBOIO MPOCTYLIUBAHUS.

PacnoJsioxkenne co0bITHI I HH(POPMALMH B ONpe/ieJIeCHHOM NopsiAke (sequencing)

[lepen nepBBIM MPOCIYIIMBAHUEM AyJMO3AMUCH BHUMATEIBHO MPOYUTANTE MHCTPYKIUIO
U IOUMUTE, 4TO TpeOyeTcs:

- paccTaBUTh JAHHYIO HH(POPMAIMIO B TOM MOPSAKE, B KAKOM OHA MOSBISIETCS B ayJIHO-
3aIKCH - CKOHIICHTPUPYHUTECh Ha TIOHUMaHUM WHPOPMAIMK U HEe o0pamaiiTe BHUMaHKUE Ha TIPH-
YUHHO-CJIEJICTBEHHBIE CBA3U MEXAY OTJEIbHBIMHU YaCTSIMHU ayJUOTEKCTA;

- PpACIIOJIOKHTH COOBITHS B XPOHOJOTHYECKOM TOPSJAKE - TOTJa HYKHO OOpaTHTh
BHUMAaHUE Ha MPEAJIOTH, 0003HAYAIOIIUE MTOPSIAOK JCHCTBHIA.

BauMarenbHO npounTanTe 3adaHue, NOMBITANTECHh MPEAYraaarh, O YeM IMOWJET pedb B
ay/IM03aIuCH.

BaumatenpHO mpociymiaiTe 3amuch ¥ OTMETHTE OTBETHl. MOXKHO OTMEYaTh OTBETHI B
IPOIECCEe MPOCTYIINBAHMS, HO €CJIH 3TO BaC OTBJIEKAET, CKOHIEHTPUPYHTECh HA TOWH HHOpMa-
MU, KOTOPYIO BBl IPOITYCTHIIN/ HE TIOHSUTH B TIEPBBIN pas.

MHo:xecTBeHHOe cooTBeTcTBHE (multiple matching)

1. Ilpexne, 4yeM MPUCTYNHUTh K MPOCTYIIMBAHUIO, BHUMATEIHLHO MPOYUTAUTE HHCTPYK-
LU0 B pa30epuTech, 94To TpeOyeTCs B 3aTaHUH.

2. Ecau B 3amanum TpeOyeTcs ONpeneanTh KTO TOBOPHT, THOO K KOMY OOpalleHa pedb,
7100 MECTO, Te MPOUCXOAUT Oecena, BO BpeMs MPOCIYIIMBAHUS 00pallaiTe BHUMaHUe Ha CIIO-
Ba U BBIPAXKECHHUS, XapaKTepPHBIC ISl JAHHOT'O MECTa JIMOO JaHHOHW JIMYHOCTH.

3. Ecniu B 3amanum TpeOyeTcs OnpeAenuTh, K KAKOMY THITY TEKCTOB MPHHAIJIEKAT TPO-
CIIyIIaHHBIE OTPHIBKH, OOpAaTUTE BHHUMAHHE HA BBIPAXXEHUS M O0OPOTHI, XapaKTepHBIC IS TaH-
HOT'O THIIA TEKCTA.

4. Ecnu B 3ajaHUM TPeOyeTCss COOTHECTH 3ar0JIOBKH, MOA3Ar0JIOBKU WM TPEJIOKEHHUS,
KOTOpBIE MOABOJAT UTOT TEKCTa WM €ro YacTH TO, MOCIIYIIAaB KaXIyI0 4acTh, HONPOOYiiTe KpaT-
KO c(OpMYIMPOBAThH IVIABHYIO MBICIb MPOCIYIIaHHOTO. [IOMHHTE, YTO 3aroJIoBOK, 10/A3aroJio-
BOK JIOJKEH BBIPa)KaTh KpaTKOE co/epiKaHue Uiu (popMylIupoBaTh TJIaBHYIO MBICIIb ()parMeHTa,
HO U3JIaraeT 3TO APYIUMHU CIIOBaMH, HE KOITUPYS ayIHOTEKCT.

5. Ilociie mepBOro NpoCIylIMBaHUS TOCTapauTECh OTMETUTh OTBETHI, & BO BPEMs BTOPOTO
MIPOCIIYIIUBAHNUS CKOHIIEHTPUPYHTECh HA TOM MH(pOpPMAIMK, KOTOPYIO BBl HE MOHSJIM B MEPBBIi
pas.
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6. ITocme MMOBTOPHOTI'O MMPOCITYHINBAHUA 3aIIOJIHUTE JIUCT C OTBETAMU U CLIC pa3 NPOBCPb-
TC IPaBUIIBHOCTb OTBETOB.

IMocaerekcToBbBII ITAN

YCTaHOBICHUE COOTBETCTBUS IPUBEICHHBIX YTBEPXKIACHUN K IPOCIYIIAHHOMY TEKCTY
(True/False)

1. Ilpexne, yeM NPUCTYNUTH K MPOCIYIIMBAHUIO, BHUMATEIBHO IPOYUTANTE 3aJaHUE U
YTBEPKICHUSA.

HOMHI/ITG, 4TO B 3aJIaHUAX TAaKOIro TUIla MOPAAOK MPHUBCICHHBIX YTBep)KIleHI/Iﬁ COOTBCT-
CTBYET TOMY MOPSAKY, B KaKOM HHGOpMalys JaeTcsl B 3aIHUCH.

2. Ilpu mpocnymuBaHuM 0oOpaTuTe BHUMaHHE HAa OTPHULIATENIbHBIE MPEASIOKEHHS, TO-
CKOJIbKY TPaBWJIBHBIM OTBET 4acTo UMeEeT (OopMy YTBEPAUTEIHHOTO MPEAJIOKEHUS, KOTOpOe
BKJIFOYAET CJIOBO, MPOTUBOIOJIOKHOE 110 3HAUCHUIO TOMY, UTO MPO3BYYaJIO B ayJUO3AIUCH.

3. TlpocaymiaiiTe 3anUCh U OTMETHTE CBOU OTBETHI.

Bo BpPEMA BTOPOIr'0 NpOCIyHIMBaHWA MTPOBEPHTC CBOU OTBCTHI.

OTtBeThl Ha Bonpockl. (Answer the questions)

[Tpexne, 4eM NPUCTYNUTH K NPOCIYIIMBAHUIO, BHUMATEIBHO ITPOYUTANTE BOIIPOCHI.

[Ipu HEOOXOAMMOCTH NEPEBEAUTE BOIPOCHI HA PYCCKUI SI3BIK.

IIpu npocnymmBanuu 0OpaTUTE BHUMAaHKE Ha 3alpalinBaeMyto HH(HOpMAIHIO.

[locne mpociymuBaHUs OTBETHTE HA BOMPOCHI, UCHOJIB3Ys MPOCIYIIAHHYIO HWH(pOpMa-
LUIO.

3anosHenue Tadauunsbl. (Filling the table)

1. Ilpexxae, yeM NPUCTYNUTh K MPOCIYIIMBAHWIO, BHUMATEIbHO MPOYTUTE 3aJaHue U
U3YUYUTE NPEUIOKEHHYIO TaOIUILY (CTPYKTYPY).

2. Ilpu mpociymuBaHuM 00paTHUTE BHUMaHUEe HAa WH(POPMAIHIO, HEOOXOAUMYIO IS 3a-
HOJHEHUS TaOIMILIbL.

3.Ilocne nepBOro NpoCIymUBaHUs NOCTapaTECh OTMETUTH OTBETHI, & BO BPEMSI BTOPOIO
IPOCIYLUIMBAHUS CKOHLEHTPUPYHTECh Ha TOW MH(OPMALMU, KOTOPYIO Bbl HE MOHSJIU B MEPBbIN
pas.

4. Tlocne MOBTOPHOIO MPOCIYIIMBAHUS 3allOJHUTE TaOJUIy U €lle pa3 MpoBephTe Mpa-
BUJILHOCTH OTBETOB.

5. Metoanyeckue peKOMeHIAUMHU MO0 OPraHU3auuu padoThbl MO MOArOTOBKE M MPO-
BeJI€HUI0 YCTHOI0 COOOIIEeHUs

ChopmymnupyiiTe TeMy cOOOIIEHHs IO MTPoOIeMe, TPABIIBHO 03arjlaBbTe CBOE COO0OIIe-
HHE.

CocraBpTe Mm1aH (KpaTKUi WIM pa3BEPHYTHIN) CBOETO COOOIIEHUS.

B cooTBercTBMM € IUIAHOM MNPOAHAIM3UPYHTE JUTEPATypy: TEKCThbl, CTaTbU M3 raser,
KYpHAJIOB.

[HonGepure n3 HUX UTATHI, MJUTFOCTPATUBHBIA MaTepHall.

[IponymaiiTe, KaKuMU SI3BIKOBBIMU CpEICTBAMH Bbl OyJE€Te IMOJIb30BATHCS, BBIIUILINTE
HE0O0XOAMMbIEC BBIPAKCHHSI, KITIOUEBBIE CIIOBA, peyeBble 000POTHI, OTAENIbHBIE (ppa3bl. TekcT co-
OOLIEHUS T0JKEH COCTOSITh U3 MPOCTHIX MPEJIOKEHUN U OBITh KPATKHUM.

6. Haunurte coobuieHue, HapuMep, ¢ TaKUX BBIPAKEHHUN: S XOUY pacckas3arb O..., pedb
UIET O...

7. O603HaUbTE BO BCTYIVICHUH OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS, TE3UCHI CBOETO COOOILICHHS.

OO6ocHyliTe, nokaxuTe (akTamMu MPUMEpPaMH, MPOUUTFOCTPUPYHTE B OCHOBHOM YacTH
COOOILIEHHUS ITH TE3UCHI.

9. 3akoHunTe coOOIIEHNE, 0003HAYbTE PE3YJIbTaT, ClIeJaiiTe BHIBOJ: MOJBOAS UTOT CKa-
3aHHOMY.
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10. BrIpa3ure cBO€ OTHOLIEHHE K U3JI0)KEHHOMY: [0 MOEMY MHEHHUIO. ...

11. Iocrapaiitech n3naratb cBo€ COOOIIEHHE IMOLMOHANIBHO, B YCTHON (hopme (He 4u-
Tas, a JIMIIb U3PE/IKa 3arJisAbIBas B IUIaH U 3aUUTHIBASI LIUTATHI).

3allOMHUTE: YKpalIalOT COOOILEHHE, IPUBJIEKAIOT BHUMAaHHE CiIyllaTesei, MOMOraroT
6osiee rIyOOKO MOHSATH COAEp)KaHUE WIUTFOCTPATUBHBIA MaTepUal: CXeMbl, TaOIHIIbI, PUCYHKH,
KOTOpBIE JTOJIKHBI OBITH OPUTMHAIBHBIMU M KPACOYHBIMHU.

Ecin BBl BBINOJNHSAETE 3T PEKOMEHAALUH, TO Balle COOOIIEeHHE OyleT MHTEPECHBIM H
MOHSITHBIM JUIS COOECEIHUKOB.

6. MeTonuyeckue peKOMEeHIAIUH 110 HANIMCAHHUIO /IeJIOBBIX NI CEM

1. M3yunTe mpaBuia HaMCAHUS I€TIOBBIX THCEM.

- COCTaBJICHHE MMCbMa HAYMHAETCS C Ballero oOpaTHOro ajgpeca, KOTOPbIM MUIIETCS B
MIPaBOM BEPXHEM YTy cTpaHHIbL. [Ipu 3ToM cobitoaercss 0OpaTHBIN MO0 CPAaBHEHUIO C PYCCKUM
MOPSAAOK HANUCAHMA: HOMEp J0Ma, YJIMIA, TOpoj, MOYTOBBIM MHIEKC, cTpaHa. [lox agpecom
TaKXKe yKa3bIBaeTCs JlaTa MOATOTOBKH MUChMa

- cJIeBa MUUIYTCS UMS, TOJDKHOCTD MOTydaTelis U aApec KOMIIAHUU WM OpraHU3aluM, U
IpeaMeT, 0 KOTOPOM MOUIET pedb B MHCHME.

- IPUBETCTBHE: €CIIU BBl MMUIIMTE B KOMIIAHUIO UM OPraHU3ALMIO B 1IE€JIOM, & HE K KOH-
KpPETHOMY YeJIOBEKY, BbI o0palaerech «YBakaeMbie rocrnoga»- Dear Sirs;

€CJIN Bbl MUIINTE YEJIOBEKY, KOTOPBIM 3aHMMAET ONpPENEICHHYIO T0JKHOCTh, HO HE 3Hae-
Te ee/ero ¢haMuIInK, Bbl oOpalaeTech «YBaxkaeMblil TOCTIOAMH | MagaM» - Dear sirfMadam;

€cJI BBl 3HaeTe (paMUIIUIO ajpecarta, Bbl oOpalaeTech «YBakaeMblil TOCIIOAMH | FOCIIO-
xa TerOGapu» - Dear Mr./Mrs. Tetbury;

- TEMa WX CYTh MPOOJIEMbI HaXOASTCSA BU3YaJIbHO B CEPEIUHE MUChMa;

- 3aKJIIOYMTENBHAS YaCTh MOKET COJICPIKaTh TaKue cTaHAapTHBIE (pasbl, kKak «biarona-
pto Bac 3a corpyaauuectBo» (Thank you for your cooperation), «0Kay ot Bac otBeta» (Looking
forward to hearing from you);

- KOHEILl MIChMa MOKeT BKtouath ¢pasbl «ckpenne Bamm (Yours sincerely), eciau us-
BecTHa (ammus aapecara, u ¢ «CosepuieHHbIM outeHrem» (Yours faithfully), ecnin hamunms
ajzipecata HEM3BECTEHaA,

- MUCBMO MOXXHO 3aKIIOUUTh cioBaMu «C HammydmmMmu noxenanusmm» (With best
wishes).

2. 3yunte CTPYKTYypy I€I0BOr0 MUChMA.

oOpaTHbIii anpec oTnpasurens — address;

J1aTa oAroTOBKH MmuchMa — date;

aapec nomydarens — addressee;

cceutka - reference (Ref);

npuBetcTBue — Salutation;

tema — regarding (Re)/ subject;

cyTb poOiiemsr — problem;

3aKITIYnTebHAs YacTh — Closing;

koHel mucbma — ending;

OJIIKCH — Signature;

JIOJDKHOCTB OTIpaBUTENst — POSition;

npuioxenuns — enclosure (Enc).

3. Ilpounraiite mucpbMo-oOpaszen. Beimummure HeoOxoaumble (pa3bl U KIHIIE JETOBBIX
IIUCEM.

4. IlepeBeauTte MHCbMO-00pa3el] Ha PYCCKHA S3bIK, HCIIONIB3YsI CJI0BAPb.

5. CocTtaBbTe J1€710BOE MUCHMO M OOPMHTE €r0 COTJIaCHO MEKIYyHApPOIHBIM TpeOOBaHHU-
SIM K HAaIICAHUIO JIEJIOBOM TOKYMEHTAIUH.
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7. MeToauyecKkue peKOMEHAAUMH 110 COCTABJICHUIO NPE3eHTALMMI

1. I3yuuTe npaBuia cOCTaBICHHUE MTPE3CHTALINH.

TexHu4ecKkue MOMEHTHI:

- UCTIOJIb3YHTE OT/IENIbHBIE JIUCThI OyMaru Wi claiisl;

- Ha KaXJI0OM CJIali[Ie BBIAENAETCS OT 3 10 5 BOIIPOCOB;

- TEKCT JIOJKEH OBITh JIETKO YUTA€MbIM Ha PACCTOSIHUU, KPATKUM U COJIEP>KATh IJIaBHYIO
UH(OPMALIHUIO.

2. 3yuute CTpYKTYypy NpE3EHTALUU:

- BCTYNIUTEIIbHAS YacTh C YKa3aHUEM Ha3BaHUs PE3CHTALUH,

- KpaTkoe coaepkanue (1 cmaiin);

- ocHOBHOE cojiepxkanue (10-15 cnaiinos);

- UTOTOBast HHGOPMAITHS;

- 3aKITIOYHUTENIbHAS YaCTh, BHIBO/I.

3. O3HaKOMBTECHh C PEKOMEHJIAIIMK MO YCIEIIHOMY NPEICTaBICHUIO PE3EHTALINN.

Ha craguu noaroToBku:

- y3HalTe ayAUTOPHIO, €€ TOTPEOHOCTH U YPOBEHb IOHUMAHUS;

- IOJTOTOBBTE 000PYIOBaHKE AJISl OPTaHU3AIMH U TPEICTABICHUS PE3CHTAIINN;

- CIUNITAHUPYWTE IJIaH U CTPYKTYPY NPE3eHTALNY;

- HAIMIIATE Ha OTJIEBHBIX JIMCTaX OyMaru KII0YeBy0 HHPOPMAILIHUIO;

- IocTapalTech 3alIOMHUTh TEKCT MPE3EHTALINY;

- IOJITOTOBBTE HATJISHBIN MaTepuan (TaOIuIlbl, TpauKH).

[Ipe3enTanus:

- IPUBJIEKUTE BHUMAHNE ayIUTOPUH K IIPEIMETY BalllEr0 COOOIIEHUS;

- HAUHUTE MIPE3EHTALI0 BOBPEMSI;

- IpUJIEP>)KUBANTECHh BpEMEHH OTBEACHHOMY Ha KaXKAbIH cllaid]] (BOIIpoc);

- He OTBJIEKAalTECh Ha JIPYTHUe TEMBI,

- 3AKOHYMUTE BBICTYIIJICHUE BOBPEMS; HE 3aTATUBANTE BBICTYIUICHUE.

«SI3pIk Tena». Body language.

HaJaJbTe NPSIMOU KOHTAKT C ayJUTOPUEH;

HE FOBOPUTE C TEXHUKOM MIIM SKPaHOM, BCerja odpaluaiitech K ayAuTOpHH;

yIBIOaiTeCh, KOT/Ia 3TOTO TpeOyeT CUTYaIIHs;

UCTIONIBb3YHTE KECThI IPU OOBSICHEHUHY;

cTapaiTech BO BpeMs IIPE3EHTALINN HAXOAUThCSA Ha OJTHOM MECTE;

4. BeiOepute TeMy Ipe3eHTaIIH.

5. OT6epute HEOOXOIUMOE CoMlepKaHUE (JIEKCUIECKUN U TPaMMAaTHUECKUN MaTepHall).

6. Co3paiite npe3eHTanuio B nmporpamme Power Point.

7. IlpencraBpTe MpE3EHTALMIO B KJIacce.
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HNudopmanuonHoe obecneyeHne 0oydeHus

OcHosrvle UCMOYHUKIL:

1.Kymosa, A. K. AHrauiickuii si3bIK I MEHEKEpOB U jioructoB (B1-B2) : yueOnuk u
MPaKTUKYM JUIsl cpenHero mpodeccuoHanbHoro oopazosanus / A. K. Kymmosa, JI. A. Kosnosa,
10O. I1. Boasiner ; mog obmieii penakiueii A. K. Kynmosoit. — 2-¢ u3a., ucnp. u jgon. — Mock-
Ba : U3narensctBo IOpaiit, 2020. — 355 ¢. — (Ilpodeccronansuoe oo6pa3oBanue). Pexum moc-
tyna: http://www.biblio-online.ru/bcode/450944

2. Tpubynckast, C. A. AHrIUHCKUE S3bIK Ui u3ydaronx Typusm (B1-B2) : yueOnoe
rmocobue s cpeaHero npodeccuoHanbHoro obpazosanus / C. A. TpuOyHckas. — 2-¢ u3I., 1e-
pepab. u gorn. — Mocksa : UznatensctBo FOpaiit, 2020. — 218 c¢. — (IIpodeccuonansHoe 00-
pasoBanue). Pexxum goctyma: http://www.biblio-online.ru/bcode/456345

JlononnumenvHvle UCMOYHUKU.

1.BopoObeBa, C. A. [lenoBoil aHTIUUCKHMA SI3BIK JJIsi TOCTUHWYHOrO OusHeca (BI):
ydueOHOe TMocobue miIsg cpegHero mnpodeccuoHaabHoro oobpazoBanms / C. A. BopoObesa,
A. B. KuceneBa. — 5-¢ wuzn., ucnp. u jgom. — Mocksa : HznarensctBo [Opaiit, 2020. —
192 ¢. — (IlpoeccronanpHoe 00pa3oBaHue). 00pa3oBaHue). Pexxkum goctyna: hitp://www.biblio-
online.ru/bcode/453934

2.Morunsira, E. B. Aurnuiickuii sSi3pIK I H3yvaonmx Typusm (A2-Bl+) : yuebHoe mo-
cobue mis cpeaHero npodeccuoHanbHoro oopaszoBanus / E. B. Momusra. — 6-e u3f., ucmp. u
nor. — Mocksa : M3gatensctBo Opaiit, 2020. — 267 ¢. — (IlpodeccuonansHoe obOpa3oBa-
HUe). oOpazoBaHue). Pexxum goctyna: http://www.biblio-online.ru/bcode/456006

Cnucok pecypcos Unmepnem:

. http:// www. travel.dk.com

. http:// www. lonelyplanet.com

. http:// www. thomascook.com

. http:// www. timeout.com

. http:// www. timeout.com/barcelona/
. http:// www. bcn.es/engish/ithome/htm
. http:// www. cruiseserver.net

. http:// www. turkey.org

. http:// www. britishairways.com

10. http:// www. explorer-krakow.com
11. http:// www. skinet.com

12. http:// www. mexconnect.com
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Memoouueckue pekomenoayuu, pazpadbomanHvle NPenooasamenem:
1. Meronuyeckne peKOMEHJAIMH [0 PAKTUYECKUM 3aHATHIM

2. MeTtoaudeckue peKOMEHIAINU M0 OPTaHU3aI[UHU 1 BHITIOTHEHUIO CAaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

77


https://www.biblio-online.ru/bcode/450944
https://www.biblio-online.ru/bcode/456345
https://www.biblio-online.ru/bcode/453934
https://www.biblio-online.ru/bcode/453934
https://www.biblio-online.ru/bcode/456006

JIuct BHECEHUS N3MCHEHHII B MCTOANYCCKUEC PCKOMCHAAIWH 110 ITPAKTUYCCKHUM 3aHATUAM

Howmep u nara pacno-
PAIUTEIBHOTO JIOKY-
MEHTa O BHECEHUH
H3MCHEHUH

JlaTa
BHECECHUSA

U3MEHEHUN

®.1.0. nuia,
OTBETCTBECHHOT'O

3a UBMCHCHUC

Iloanuce

Howmep u nara
pacnopsaAuTENb-
HOTO

JIOKyMEHTa O
MIPUHSATUU U3MeE-
HEeHUH

78




